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అనగనగనగా ఒక 'బేశం. ఆ దేశం పేమిటోగాని యిప్పుడు 
జ్ఞాపకంళదు. పోసిండి, ఆ దేశాన్ని ఒక రాజు వారించునూ 
ఉండేవాడు, అయన పేరు హేమ్యపభుడు న 
పేమ ప్రభునికి రెండువిధాలయిన శక్తులు ఉంచేవి.ఒకటి 
నాబలం, రెండవది (పకిభాబలము నన్నూ. ఆయన సేవలు 
రసా సాహసాలకూ, పర్మాకమానికీ 'పేరుప డ్డి, అందువల్ల, 
ముదపర స్టంతోమూ వుంచే భూభాగమంతా స జయింస 
గలిగాడు. బుద్ధిబలంలో ఆయనను మించినవాచే లేరు. 
సమ స్ట ఆాస్త్రాలూ, సకలవిధములై న కళలూ హేమ 
కరతలామలకములే అయిజండేపి, 
ఉండేవి. అయిళలే, సర్వసమర్థుడై న ఇటువంటి రాజు 
తెలియనిది ఒక్క-శు ఒక్కా నిషయం ఉన్నది.అచే కీ ప్రీలను 
(చమించడం. 
రాజు గొప్ప అందగాడు. గొప్ప ఏ (పతాపశాలి. అయనను 
మూాచిన ఎంతటి అందక తె త్రఅయినా అయనను (పేమించే పీరు 
తుంది. అయి కేనేం?- ఆ రాజుకుమా(తం _వేమించడం తెలియదు. 
"తెలియకపోతే పోనీ. ఆకువారిని 'ద్వేషిస్తాడుకూడా = అటునం 
టప్పుడు ఆయనను (వైమించిన అడుది నిరాశ చెంది [క్రుంగి 
పోనలీసిం'దేకద! 
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5 
“వొన్పించ్చి నాజు. కెట్టైాయవట ర్ట న. అయినా, 


మనస్సు మారలేదు. ఆయన అణుమా[త్రమూ చలించలేదు. 

“ఏమిటీ విద్దూరం! (పభోవ్రలు వనితల వలలో పడకూడ 
దనే మాట సబబుగానే వుంది, కాని వివాహమే మానాలని 
యెక్క_డుంది? జగములనే క దిలెంచిచేయగల అప్పరసలు ఎదట 
వచ్చి తాండవమానుతూవుంక్కు ఈ రాజు వాళ్లని కన్నెత్తి 
చూడనైనా చూడడే! ఇక ఏమిటి సాధనం?’ అని మంత్రులు 
చారీ శన్నూ కె పెలియుక కూర్చున్నారు. 

ఒకటి కౌండుసారులు వారు రై ర్యుంచేసి 'రాజుఎదచుట 

పడ్డారు. ప్రభువు పెళ్లి చేసికోకుంకు రాజ్యాంగంలో సంభవింప 
బోయే చిక్కులన్నీ విప్పిచెప్పారు. ఏమి చెప్పినా ఎంత చెప్పినా 
శ విషయంలోమట్టుకు వారు ఆయన మనస్సును తిప్పలేక 
వోయారు. 

చివరకు మంతులు బాగా యాచించి, మొక గట్టి 
ఉపాయం చేశారు. అది యేమిటంపేి_రాజు మనస్సు 
మార్చి, వివావాంమిద రక్టి కలిగేటట్టు చేయగలవాళ్ల కు 


ల్లో జ ఇర ళో, ణే జ 
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ఒక లత మొహిరలు ఒహూుమతీ వస్తామని అయనకు తెలియ 
కుంశా నారులమూలంగా రాజ్యమంతటా (ప్రకటన జారు, 

(పకటన విని ఎంత్రోమంది వచ్చారు. మం(కౌలుకే శారు. 
తంతాలు చేశారు. వేటివల్లా లాభం కేక పోయింది, 

లాభం వేకిపోవటం సేగచా, రాజుకు గల నాదం 
పచ్చు పెరగసాగింది. అది. ఎంతనరకు పోయిండండ. స్త్రీ 
కంటబడితే వాలు ఆ కంటబడిన శ్రీని వాజంంనుంచి నె సెల 
డమే కికగా వేస్తూనచ్చాడు ! ఎంత విహోతం 1!___ఈ పరిస్టితి 
మంత్రులలో వాలా కంగారు పుజ్జంచింది. రాజాకేంట పష 
కుండా, రాజ్యంలో (స్త్రులను ఎలా రహీంచటమూా అనేది వారికి 
ఒక్‌ "పెద్ద సమస్య వంది, 

ఏ సమయాన రాజు ఎటు వద్‌ సెలుసుకుకేందుకో 
ప్రత్యేకించి కారులను ఏర్పరిచారు. వారివల్ల సమాహారం 
"తెలుసుకొని ఆ సమాశారాన్ని [పజకు డెౌలిడివారు. రాజు 
వచ్చే మార్లంలో స్రీలు కనపడకుండా తప వొనిపోయేటట్టు 
చేస్తూ వచ్చారు. నిజానిక్సి ఈ పని మంత్రులకు క క్తిబిగాద 

కేకే అయింది. 

ఇలా ఉంటూనవుండగా. ఆ పట్టణానికి ఒక్‌ చితకారుడు 
వచ్చాడు. ఆతను పదరాస్‌ి పెద్దమ్మ యింటిలో బసపట్టాదుం 
ఊల్లో విశేషా లేమిటో చెప్పుమని పెద్దమ్మను అడిగాము. అప్పు 
శామె ఇలా చెప్పింది... 

“నాయనా!. ఏమిటి చెప్పమంటావు. ఈ చేశాన్ని 
సాలించే ప్రభువే ఒక గొప్ప విశేషమై వున్నాడు! నూ మహో 
"రాజు హమ(ప్రభుడు గొప్ప రాజమా[తమే కొడు గొప్ప 
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మూడు లోకాలలోనూ ఆతను అసమాన మన్కు జొజేయుషసను 
సెలవయితే, ఏలిక యెడటికి ఆతనిని రప్పుంచ్నలి 

మహారాజు సమస్ప కళ కలలోన ఆరితేకినవాము, 
అందులోనూ చ్మితకళ ఆంశే చెవికోసుకుంటాడు ! 
మంత్రులు చెప్పిన మాటలు వినగానే, ఆ చిత్రకారుడి రప్పించ 
టానిక్‌ అనుమతి యిచ్చాడు, 

అల్లంత న నా రాజును మూవాకు చిత 
కారుడు. మాచి హేమ్మపభుని అతిలోక సౌందర్యానికి అశ్చర క 
పడనాడు. [పభువును య. సాష్టాంగనమస్కా_రం స్ట్‌ 
నిలబడి, మ "రెండూ జోడించి ఇలా విన్న వించుకొన్నాడు: 

క పభూ!.__వలిక న అనుమతి దయ 
త. నా జన్మ నె సార్థక మైనట్టు భావిస్తున్నాను. భూలోక 
చందు గల మానవ సౌందర్యాలలో నేను మాడనిడి లేదు. 
'కాన్మి 'దేవరవారి సౌందర్యంవంటి లోకో త్తర ws వంత 
వరకు నే కని విని ఎరుగను. అన్నగ్రహి స్టే సె (పభువ్రువారి 
చిత్రాన్ని వాసికొన్సి ఆ చితాన్ని ఎల్లప్పుడూ దగ్గర ఉంచు 
కొని పూజించుకోవాలని అభిలాషగా ఉన్ని దన్నాడు. ఇగ” 

రాజు సంతోషించాడు. “హీయోా చి తకారుడా!.._ని 
(ప్రజ్ఞనుగురించి మా మంతులు చెప్పగా విన్నాము. మా 
పటము నీవు (వాసికోటానికి అనుమతించే ముందు నీ నేర్చు 
ఎటువంటిదో మేము స్వయంగా తెలుసుకోవాలి. కాబట్టి ఇది 
వరకు నీవు |వ్రాసిడన్న వాటిలో వుచ్చుచ్నితాలు కొన్ని మూకు 
చూపించు? అన్నాడు. 

వెంటనే చ్మతకారుడు ఇదివరకు తయారై వున్న 








బంలాలుమట్టున ఫంటబడినయో, 
క నట్టంచ చమ) సువూ!*) అని 
క గ, ద, nig, 

“మహా. కరా కొంటానని చితకారునికి తెలియనే 
తెలుసు, జెలినెవ్చుకిప్ప్పు. వమి తెలియనట్టుగా రకరకాల 
చ్నకొలను హేమ! పభునికి వరసగా చూపింది నారంభించాడు. 
(ప్రపంచంలో గల అనేక దేశొలక సంబంధించిన రకరకాల 
చికాలను సంతో [శద్దగా చూస్తున్నాడు మహారాజు చూస్తూ 
మూస్తూ, ఒకదగ్గరకు. వచ్చేస కి హేమృప్రభుడు మూర్చ 
పోయాడు. 

అప్పుడు చితకారుడు మంత్రులను మాచి “రాజుగారి 
జబ్బు నయనుయింది. నాకు యిస్తానన్న వైద్యకట్నం తెప్పిం 
“వండి? అన్నాదు, నవ్వుతూ. 

“అడేమిటయ్యా, (పభువులు మూర సేపోయినుంకు జబ్బు 
నయమయిం దంటావేమిటి ? వీమాట ఎలా నమ్మటం ?? అని 
మంత్రులు వేసిన [పశ్చ్నకు చ్మితకారుకు ఇలా చెప్పాడు: 

క బోధపడుతుంది. ఆయనకు కెలివివచ్చిన తరువాత, నే 
. నిక్కడ లేకపోవడం చూస్తీ మహారాజు వమనేదీ గమనించండి. 
"జను మాత్రం ఇప్పుడు ఇక్కడ వుండకూడదు” అని అంటూ, 
అతను వెళ్లిపోయాడు. 


ఆలో 

ఫ్‌ 
వూకు ప నట (ము) 
we 
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వెంటనే మంతులు సేవకులను పిలిపించారు. వారందరూ 
(పభువుకు శీతలోపచారాలు చేశారు. |వభువ్రు తెలివిలో 
పడగానే ఏడీ! వడీ!! ఆ చ్యితకారు జేడీ 1” అని ఆత్రంతో 
మంతుల నడిగాడు. 

చితకారుడు వెల్లి పోయినట్టు చెప్పేసరికి రాజు కా[డ 
మూర్తి అయ్యాడు. “వెళ్లిపోయాడా ? ఎలా వెళ్లి పోకాడో 
మాస్తాగా ! ఉన్నవాడిని ఉన్నట్టుగా పట్టి తెచ్చారో సేసి. 
లేకపోతే ఒక్కొాక్కళ్షని వనుగులచేత మట్టించివేస్తా, జాగ ర్వ! 2 
అని గద్దించి పలకడంతోనే మంత్రులందరూ గడగడలాడి 
పోయారు. వెంటనే పోయి ఎక్కడనో వున్న చితకారుని 
వెలికిపట్టి, రాజు యదటిక్‌ తెచ్చి నిలిపారు, 

కంపించిపోతున్న చిత్రకారుడు రాజు పాదాలపై సడీ 
నాడు. “పభూ!. తమించాలి, అపరాధం వచ్చింది. ఏలిక 
కిచ్చిన పుస్తకంలో ఆ స్ర్రీపటం మధ్యని యిరితివున్న నంగతి 
నాకు తెలియనే "తెలియదు. (ప్రభువులు అంకగా హోచ్చరించి 
నప్పటికీ, ఆ పటం వాటి వుభ్న్వ న్రండిపోవటం కేవలం నా దుర 
దృష్టం గాక మరేమిటి? అని కళ్లనీళ్లతో దీనంగా చెప్పు 
కొన్నాడు. 

అప్పూడు |ప్రసన్నభావంతో వున్న హేమ్మప్రభుడు చిత 
కారునితో ఇలా చెప్పాడు: “మి తమా! భయపడకు. జగన్న 
వానాకారం గల ఆ యువతి చిత్రం చూపి నాకు నీవు మహోప 
కారం 'చేసినవాడవై నావు, ఆ పటం వీపు _స్పక ౦లో పొరపాటునే 
బ్రరికి వుండవచ్చు. ఆ పొరపాకే నాపట్ల వర్మ ప్రసాడవోయింది, 
. నిజానికి స్ర్ర్రీలంకే నాకు. ఎంతమాత్రమూ కిట్టదు: అటువంటి 
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Cay శౌ CON జు, న్‌ జాన్‌ 
శ్‌ శ వటం మూడటంతో మనస్సు మహారెవోయింది. ఆమె 
ae 


వాజి NUS అ టే మనం వలొంటి సాందర్య 
బ్మతేణ వ క అయిన ఆ సహ్మకు శఫ, మవ్రరికి స సాధ్యం 
త 


కానేకాదు. అ అ |బుహ్మముహాశా. గోలదన్నిన. మొనగాడ 
ననటానికి సందేహం శేదు. మూడు కాలాలలోనూ నీవంటి 
చ్చితికారు డింకొకషా ఉండభోడని నా నమ్మకం. 

అందుకు చిత్రకారుడు 2 భూ 1. నామనవి చిత్త 
నించుడ్‌ి ఈ వశంలో వున్న అమ్మాయిని గుకించి ఏలిక 
పూ క్రిగా మరచేపోవాలని నాకోరిక. శేకపోతే నా అజాగ ర 
వల్ల జరిగిన పొరపాటు ఫలితంగా దేవరకు గొప్ప విపత్తు కలగ 
బోతుందని నాకు భయంగా వుంది” అని వినయంగా జవా 
బిచ్చాడు. 

మహారాజు ఊరుకోలేదు. ోోచ్మితకారుడా !. మా 
మాటకు ఎదురు చెప్పవద్దు. ఆ యువతి ఎవరో చెప్పావా నీవు 
కోరుకొన్న ధనథాన్యాలల్కో ఐశ్వర్యంలో ముంచి 'కేలుస్తాను. 
* వన్సకపోతి. సంశెళ్ళు. వేయించి మై చెరలో పక 
' వేయిస్తా. కెండింటిలో వది ఇష్టమో ఆలోచించుకో” అని 
bs 'జాస్ఫాదు. 
౫ ఇలా అనేసికి చిత్రకారుడు భయపడుతూ: “మహో 
"రాజా నేను ఇలా మనవిచేసింది సలినవారి మేలుకోనమే. 
+ ఆ యువతిని గురించి వివరాలు చెవ్పడంవల్ల |ప్రభువ్రులకు కష్టాలు 
_శలగక తప్పదు. అందుకోసమే ఆ అమ్మాయిని గురించి 
ప్తూర్తిగా మరిచిపోవలసిందని నేను [సభువ్రలను మరీ మనీ కోరి 


వున్నాను. కాదు కూడదు _ ఇెప్పేతీరాలి అని (ప్రభువ్చలు 
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rm ఆనా క్యా అ కాలాల చనా కా. అనా 





శాసించటంవల్ల తప్బక ఇ3ప్పవలసే వస్తున్నది. ఆ చిత్రపట 
ములో వున్న యువతి నాగరాజు సోదరుని ప్వుతిక అయిన 
“దం[దకళి అనే పేరుగల చిన్నది” అని ఇప్పి ఊరుకున్నాడు. 
అప్పుడు హామ్మపభుడు చర్మదకళ చరిత ఇంకా చెప్ప 
మని ఆతంతో అడిగేసరికి చితకారుడు మళ్లి ఇలా చెప్పాడు : 
“ఆ చిన్నది ఇపుడు ఒకానొక అరణ్యంలో ప్రత్యే 
కించి ఒక దివ్యభవనం నిర్మించుకొని తన పరిజనంతోకూడా 
అందులో నివసిస్తూ వున్నది. ఆ భవనం చేరడానికి ఇక్కడే 
నుండి రెండునెలలు (పయాణం చేయవలసి వుంటుంది. చండ 
కళ అతిలోక సౌందర్యవతి. ఆమె నిజసౌందర్యాన్ని వచ్మిత్ర 
'కారుడూ చ్మత్రించలేడు. ఆమె చక్క_దనంలోని సహ్మస్రాంశ 
మైనా నేను చిత్రించిన ఈ చిత్తరువులో కానరాదు, అయి 
నపటికీ పటము మూాచినంతేనే ఏమి జరిగేది ఏలికకు అనుభవ 
'వేద్యము అయ్యేవున్నదికడా 1. అటువంటప్పుడు ఆమె నిజ 
ళూపమే మూడటం తటసించిన యువకులు ఆ అతిలోక సౌంద 
ర్యానికి ముగ్గుల మూర పోవటంలో ఆశ్చర్య మేమున్నది (a 
మూర్భనుండి కేరుకోలేక కురణించినవారూ కొందరున్నారు? 
అని మళ్ళీ ఊరుకున్నాడు చిత్రకారుడు. 
ఆస కితో వింటున్న హేమ్మ ప్రభోవు అలానే కూర్చుండి 
పోయాడు. ఇది గమనించి చిత్రకారుడు ఇంకా ఇలా వాప్పాడుః 
“రాజా! చంద్రకళ రూపంలో ఎంత సౌందర్య 
'మున్నద్యో ఆమె హృదయంలో అంత కాళిన్యమున్నది- ఎంతటి 
అందగాడు వచ్చినా ఆమె హృదయాన్ని  ఆకర్షి' ంచనే లేక 
బోయాడు. ' ఇంకెందుకూ అమెకు (వేను అంకురింప చేయ 
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జంబో మన్మథుడి బాణాలు ఐదూ కుంటువడిపోయినై . చంద 
కళను చేపట్టవలెననే కోరికతో ఎంతోమంది సుందరులై న 
ాజకుమారులు 'దేశజేశాలనుండిన్నీ వచ్చేవారు. ఆమె కొంత 
ఆలత్యభావంతో ఉండీకూడా వచ్చినవారిని గౌరన మర్యాద 
లతో మాచేది” అని చెప్పి కొంచెం ఆగాడు. 

తరువాత వమి జరిగిందో తెలుసుకోవాలనే కుతూ 
వాలంతో, రాజు చిత్రకారునివై పు (ప్రశ్నార్థకంగా చూచాడు. 
ఆప్పుడు చిత్రకారుడు మళ్ళి చెప్పసాగాడు : 

6ళప్రభూ!. చంద్రకళ తనను వివాహం చేసికొనవచ్చిన 
వారి విషయమై ఎంత చక్కటి యేర్చాటులు. చేసిందను 
కొన్నారు ! అతిధులకు, సమస్త సదుపాయాలూ అమర్చిన 
విడిజలు. ఆ విడిడెలలో పదహారు రోజులు ఉండాలి, 
అమెకు వారు రోజుకొక సమస్య చొప్పున ఇవ్వాలి. ఆ సమ 
స్టృలకు ఆమె సమాధానం వెప్పుకోవాలి. చెప్పుకోలేక పోతే, 
ఆమె ఓడిపోయినట్టు. కనుక్క సమస్య లిచ్చిన యువకుణ్ని 
ఆమె సెళ్లాడి కీరవలసిందే. ఒకవేళ చెప్పుకో గలుగుతుందా, 
ఆమెకు తగిన సమస్యలను వారు ఇవ్వలేదన్నమాట. కనుక, ఆ 
యిచ్చినవాడు ఓడిపోయినట్టు. ఇలా ఓకిపోయినవాళ్ళు ఆమెక 
దాసులు కావలిసిందే. ఇటువంటి డాసుల్ని ఎలా చూడటమా 
అనేసి ఆమె యిష్టంలో వుంటుంది?” అని చెప్పాడు. 

హమ్మ పభువ్రు ఒక్క-సారి నిట్టూర్చిః “తరువాత ?) అని 
(పన్నింధాడు. చిత్రకారుడు అందుకొన్నాడు : 

“దందకళను పెళ్లాడటమంకే ఇటువంటి కఠినపరీకు 
లతో కూడుకొన్న వని అని “తెలిసికూడా, చాలామంది సిద్ధపడి 
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దాతా దా బలా "కకత సాకం లనలా నాలు దుననా ననన అలాల ఆ అభ శ a న 





భరస... కామా. పాకాను వ కాలం ద రా చాలా అలాకాక. 


వచ్చారు. కాని యింతవరకూ నెన్షి బయటపడినవాళ్ళు, 
ఒక్కళ్షూ చేరు. చంద్రకళ అసామాన్య. సమ స్ట శాస్త్రాల 
లోనూ ఆరి జేరిన దిట్ట (పకిభావంతురాలు, కడిపోయినవారిలో 
కొంతమందిని ఆమె ఇళ్ళకు వెల్లిపొమ్మన్నడి. కొంతమందిని. 
తన సేవకోసం నియమించుకొన్నది. అనుక్షణమూ 
ఆమె దివ్యసుందరరూపం కళ్ళ బడుతూ వుండటంచేత, సేవకు 
లుగా ఉంటున్న ఆ రాజకుమారులకు మరీ క ష్టమనిపించేది. 
వాళ్ల స్థితి పశునవ్రలకంశే హీనమని వేరే ఇప్పాలెనా 2 సంగతి 
సందర్యోలు ఇ కలా ఉండబశ్ష్రే, ఆమెనుగురించి మరచిపొమ్మని 
(ప్రార్థిస్తున్నాను. ఏలికమ్యూతం ఇటువంటి ఆపదలో చిక్కు 
కోరని ఎవరు చెప్పగలరు ? ఈవిషయంలో నాకు దిగులుగా 
ఉండటంచేతనే మనసు విడిచి మునవిచేశాను. తరువాత "దేవర 
చి త్తం ౨ అని చెప్పి ముగించాడు, చితకారుడు. 

చితకారుడు చెప్పిన యీ వృత్తాంతం విని హేమ 
(పభుడు పకపక నవ్వాడు. “ఓయీ మిత్రమా !._ నీవు చిత 
కళలో చూపిన wa అసమానమైనది. 'కోన్సి నువు చెప్పే 
మాటలు మట్టుకు అందుకు తగినట్టుగా లేవు. ఒక త్త. 
పొందగలమసే నిశ్సయమూ, ధైర్య సమూ ప లేనిపోని 
ఫీకాహాలు పెట్టుకొని ఆ (ప్రయత్నం నూనివేయడంకంకొ 
విచారించతేగ్న సంగతి మరొకటి ఉండదు. నా ప ఎంత దయ 
నీయమైనదన్నా కానీ, ఆ లోకోత్తర సౌందర్యాన్ని అనుభవించ 
టానికి తేగినున్న ఈ తరుణాన్ని "మాత్రం జారవిడువను? అని 
అంటూ తన సు స వెల్లడించాడు. 

అటుతరువాత, హేమ పభుడు చందకళ పటం తీసుకొని 
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ఆ చిత్రకారునిక మూడుకోట్ల మొహీగలు  బహుమాన 
మిచ్చాడు. తన కు కాపపటాన్ని.. చ్మితించుకోనిచ్చాడు. చిత్ర 
కారును వెళ్లి Ss మంత్రులను పిలిపించి తాను ఆ రాజె 
ఆ చంద్రకళాదేవికోసం (ప్రయాణ మవుతున్నట్టు తెలిపి, తగిన 
'యేర్చాటులు చేయుమని చెప్పాను, 

చందకశాదేవి వృత్తాంతం తెలియడంతోనే మంత్రు 
లందరూ మల్లీ అలోచనలో పడ్డారు. ఇప్పుడు వారికి ₹ంను 
విభాలయిన చిక్కులు స్పష్టంగా కనిపించినై. ఏ ఒకవేళ మహో 
రాజు తన ౪ ఉద్యమంలో క్ర ృతకృత్యుడు కాలేక తిరిగి రాకపోతే, 
రాజ్యం అరాచకం కావటం మ; లేదా ఇక్క-డనే 
వుండి, (స్ర్రీలను ద్యేవీస్తూ, సంతతి పడయకపోయిన్సా అరా 
చకం సంభవించే తీరుతుంది. కెండు wee ఒశే విధంగా 
ఉన్నాయి. అయినా, శెండింటిలోనూ మొదటి పద్ధతే కొంత 
నయంగా కనిపిస్తున్నది. ఏమి అంకే, అదృష్టముండి మహో 
"రాజు కోరిక సఫలంకావచ్సునే మో 1) ఇలా చర్చించుకుని, 
మంత్రులు |పభువు [పయాణానికి తగిన సన్నాహాలు చేశారు. 

చంద్రళళపై కలిగిన గాథానురాగం హృాదయాన్ని 
దహించివేస్తూండగా, మంత్రులకు రాజ్యం వప్పగించి హమ 
(పభుడు ఆ  రా(శే బయలుదేరాడు. తోడుగా 'హేమప్రభుడు 
తనతో  చందకళపటాన్ని మాత్రం తీసుకువెళ్ల దలిచాశు. 
వేరెవరూ తనవెంట రానక్క_రలేదన్నా డు, 

మహారాజు చేసికొన్న ఈ నిశ్చయం 'కెలియటంతోనే, 
ఆయనకు అంతరంగికుడై న ధీవిధి “నేనూ వస్తా నన్నాడు. 
అపుడు రాజు “మ్మితమా ఓ నేనునా (పయత్నంలో క్ర శ్రిలే 
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కృత్ఫ్యుడను కావచ్చు, కాకపోవచ్చు. తిరిగి రావచ్చు, రాలేక 
పోవచ్చు. ఇది మృత్యువుతో పోరాటం. నాతోపాటు మరీ 
కొందరిని వెంటబెట్టుకొని వెల్లి, చిక్కులపాలు చేయటం ఏమంత 
భావ్యం 2౫) అన్నాడు. 

అందుకు ధీనిధి ఇలా అన్నాడు; “రాజూ !._ నన్ను 
సీను తీసుకొనివెళ్లకపోతే, నిన్ను నీవే విడిచిపెట్టి వెళుతున్నట్టు 
అవుతున్నది. ఎలా అంటావేమో - నీలో నేను సగభాగం 
కదా! తక్కిన నీ సగభాగమున్ను రాజకువూరిమోదికి పోయి 
వున్నది. ఇప్పుడు నీకు ఆమె ధ్యాస తప్ప మరొక ధ్యానం 
లేదాయిరి. బ్రటునంటి సితిలో, ళూన్యహృదయంతో నెల్లి 
సీవామెను జయించేడెలా ? నేను నీతో వ సె నాలో నున్న 
సీ అరభాగమూ నీకోసమే ఉపయోగించవచ్చు. ఈ కార్యంలో 
నిన్ను విడిచి నే నిక్క_డ ఉండిపోవటంవల్ల నీకూ (ప్రయోజనం 
లేదు, నాకూ .(ప్రయోజనం "లేదు. మరొక విషయం ఏ ఒకవేళ 
సీకు అపజయమే కలిగి, తిరిగి రాకపోవటమే తటస్టించినట్టయి తే, 
న నిక్కడ (బతికివ్రండీ (పయోజనవేమిటి ? జేన్చడు మేలునేసి, 
విజయమే పొందావనుకో. (పాణమిత్రుడు పక్కన లేకుండా, 
అనుభవించే సౌఖ్యంలో ఏమంత స్వారస్య ముంటుందీ !*” 
ధీనిథ ఇలా' చెప్పేసరికి హేమ్మప్రభుడు కాదనలేక 
పోయాడు. తనవెంట అతను బయలుదేరటానికి వెంటనే అను 
మలించాడు. 
వ పని చేయబూనుకొన్నా ముందు గణపతిపూజ చేస్తే. 
రాజు అనాడు తొందరపాటులో మరచిపోయాడు. 'ధీనిధి 
హెచ్చరించి, మిత్రునిచేత గణపతిపూజ చేయించాడు. గణపతి 





గణపతిప్తాద అయినతరువాత బయలుదేరారు. ర్మాతనక 
పగలనక ప్రయాణంచేస్కి భయంకరమైన ఫూోరారణ్యాలు 
దాటుకొని ఒకనాటి మధ్యాహ్నానికి క్పైక కో దంబవృతం చేరు 
కొన్సి పిశాంతికోసం ఆ చెట్టునడని కూర్చున్నారు. 

హేమ్యప్రభుడు తదేక దృష్టితో చంద్రకళ చిత్రాన్నే 
మూస్తూ చాలానేపుండిి తరువాత $నిధొవేపు చూశాడు, 
“మిత్రమా !_ ఇది ఒక స్ర్రీచిత్రంకచా ! స్త్రీలను గురించే 
"తెలియని నాకు స్త్రోస్వభావాన్ని గురించి ఏమి తెలుస్తుంది 2?’ 
ఆన్నాడు. 

అందుకు థీనిధి ఇది చాలా చిక్కుప్రశ్నే, నిజానిక్కి 
ఉది రాజకుమారినే అడిగి జవాబు తెలుసుకోవాల్సిన |ప్రశ్న?? 
అన్నాడు, నవ్వుతూ. అంతతో వూరుకోకుండా యిలా ఒక 
కథ చెప్పాడు ౩ 

“రాజా 1. స్త్రీ అంకే యేమిటనుకొంటున్నావు ? అది 
ఒక [ప్రయ భయంకరమైన స్వరూపం. విచ్మిత్రవస్తువు 'లెన్నో 
“రాశిగా పోస్తి తయారుచేసిన స్వరూపమది. ఆ స్వరూపం 
ఎలా తయారయిందో చెబుతా వను : 

ఆదిలో స్నమ్నీక _ర వివిధవన్తున్రలనూ సృష్ట్రీ చేస్తూ, 
స్ర్రీలను సృష్టి చెయ్యడానికకరాణా పూనుకొన్నాడు, కాని తన 
సాధన సామ్మగి అంతా పురుషుని. సృజించడంలోనే ఖర్చయి 
పోవడంచేత (స్రీ సృష్టి తగిన వన్తుసామ్మగి మిగలకుండా 
పోయింది. తర్వాత అతను ధ్యానంలో మునిగి బాగా ఆలో 


ఆ 
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చాడు. అతనికి ఒక చక్కటి ఉపాయం తట్టింది. అంతటితో 
ళం 


స్రీ సృష్టి ఎలా చేయటమా అనే సమస్య కీరిపోయింది. 
సృష్టికర్త (సీని సృజించడానికిగాను..చం[దుని గుండ 


తనాన్నీ, తీగల వంకరతనాన్ని, లతల కుటిలతాషన్నీ, గడ్డికి 
వుండే కంపమునూూ, ెల్లుకు గల దుర్చలత్యమునూ, పుష్పముల 
వికాసమునూ, ఆకుల తేలికదనాన్నీ, వనుగుతొండప్పు గరుకు 
తనమునూూ లేడి బెదురుచూపులన్సీ, తుమ్మెదలకు గల 
వనూకగా ఉండే గుణ్రాస్సీ, సూర్యకిరణాల (పకాశాన్నీ, 
మేఘాల బాప్పవర్ష ణమునూ, వాయువుకు గల చంచలతనూ, 
జింక చెందే ితినీ నెమలికి వుంజే అహంకారమునూ, 
చిలుక పృాదయంలోని మెత్తదనమున్యూ పులికి ఉండే 
కూరత్యమునూ అగ్నినుండి వచ్చే జ్యలనూూ మంచు 
వల్ల కలిగే చల్లదనమునూ, పాలపిట్టల అస్పష్టధ్వనినీ, కోకిల 
మధురభ్వనినీ, కొంగచేసే వంచననూ, చక్రోవాకముల విశ్వాస 
మునూ ఏటినన్ని టిసీ ఒక్కచోట చర్చి కూర్చి (స్ర్రీరూపం 
తయారుచెసి పురుషుడికి అప్పగించాడు. 

ఒక వారంరోజులు గకిచాక పురుషును సృష్టికర్త 
దగ్గరకు వచ్చి ““స్వామో!- మిరు అనుగ్రహించిన వ్య _క్లితో 
పడలేకుండా వున్నాను. ఆమె యొస్పుడూ యేదో గొణుగుతూనే 
వుంటుంది. ఆమె పెళ్లే బాధకు సహించలేకుండా వున్నాను. 
నన్నామె స్వేచ్చగా ఉండనీయదు. ఎప్పుడూ అమె అడుగులకు 
మడుగులొత్తుతూ వుండడంతోనే నాకాలం, గడచిపోతోంది. 
ఆమె తీరికగా ఊరికే కూచుంటుంది. ఆమెమూలంగా నా 
జీవితం దుర్భరమై పోస్తున్న ది. దయచేసి మిరు (పసాదించిన 








జ వ 
ఆను కిని మూే తీసుకొండి) అన్నాడు. 
ఉాపిన్‌ ర అమెను తనదగరక రప్పించు 
వి శై. 


ఏవొక  చవాకంవోజులు పోయాక పరువుడు మళ్లా 
(జహ్మదగ్గరకి నచ్చి “డదేవా!_ నా స్ర్రీవ్య కని మళ్లా నాకు 
ఆన గహించు, ఆము వేని నా జీవితం ఒంటరిగా, దుర్భరంగా 
వున్నది. అమె బరోవే (క్‌ 0కి చూపులూ, నడిచే నడకా, తీయని 
కంకేస్యరమూా మరప్తువకు రాకుండా వున్నాయి వాటి ఆకర్ష ఇ 
బ్రటువంటివీ అని నోటిమాటలతో చెప లేకుండా వున్నాను. 
అమె నాతోకూశా అనుకుంది, షు అతి చనముత్కాా 
రంగా మూటాడుతుంది, తణమైనా వఏిడునకుండా, నన్ను 
సంతోషాంబుథిలో ఓలలా జిస్తుంది. ఆమె వృదుస్పర్శ- ఆహా!, 
దానిక సాటిలయిన నస్తువు మరి లోకంలో లేనే లేదు. ఆమె 
శనీ సౌందర్యం, ఇ ప్పటికింకా నాకు కన్నులకు క ట్లినట్టున్న ద్‌. 
ఆమె లేని జీవితం య దుస్పహం. కనుక్క ఆమెను దయచేసి 
తిరుగా |పసాదించుి”మని ప్రాభేయపడ్డా శాడు.. 

(పజూపతి కనికరించి మళ్లా (స్ర్రీవ్య ని పురువుసిి 
బచ్చివేశాడు. 

మరి మూడురోజులు పోయాక పురువుడు మల్లీ వెళ్లాడు 
(బహ్మవద్దకు. స్వామి! క్రదంతా నాకు అయోమయంగా 
కనబడుతూవ్చంది. వమయికే కానీ, సీ సీ విచ్చిన స్త్రీ వ్య క్రిని నీకు 
ఇచ్చివేయటానికే చివరికి నిశ్చయం చేసుకొన్నాను. 'ఆమె దగ్గర 
ఉండడంవల్ల కలిగే సుఖాలనూ కష్టాలనూ విడదీసి, (కానులో 
చేసీ, తూచిచూణాను, చూడగా, క్లమెవల్ల పొందతగిన 
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సుఖాలక ౦కు కష్టాలే ఎక్కువగా వున్నట్టు తెలుసుకొన్నా ను. 
వరొకలాగున భావించక్క నీ విచ్చిన (స్ర్రీన్య కని దయచేసి 
నీవే తిరిగీ తీసుకో అన్నాడు. = 
అప్పుడు (బ్రహ్మా (యో చపలబుడి!. ఇక మళ్లి 
ఆవును నేను తీసికోవడం సాధ్యంకాదు. ఏలాగో ఒకలాగున 
నీ ఆమెతో కాపరం చేసేకీరాలి” అని శాసించేసరిక్సి పురుషుడు 
“మరి ఆమెతో వుండటం నాకు సాధ్యంకాలే దే?) అన్నాడు. 
అందుకు సృష్టీక ర్ల “ఓయీ, విచ్చివాశా!- ఆమెను 
విడిచి ఉండడంమా।తం నీకు సాధ్యమా ? మారుమాటాడకు. 
జెల్లిపో” అంటూ సలహో యిచ్చి సాగనంపాడు. 
 వమి చేయటానికీ పురువునికి తోచలేదు. “అబ్బా !_ 
ఏమిటీ చిత్రమయిన స్ర్రీవ్య క్రీ! ఆమెతో వుండడమూ కష్టమే! 
ఆమను విడవడమూ కష్ట్రమే!!” అనుకొంటూ వెళ్లిపోయాడు.” 
ఇలా చెప్పి ఛీనిధి రాజు ముఖంవై పు చూచాడు. 
హేమ్మపభుడు కొంచెంసేపు ఆలోచించినట్టుండి, మూరుచెప్పక, 
తదేక దృష్టితో చంద్రకళ చిత్రాన్ని చూస్తూ కూర్చున్నాడు. 
ఇద్దరూ యీవిధంగా కొన్నాళ్లు అరణ్యమార్లాలుపట్ట 
+ పయాణంచేస్కి చివరకు కష్టపడి ఎలాగే, రాజకుమారి చంద్ర 


' ర 
కి”ళ ఉండేటటువంటి దివ్య భ వనం సమిోవించారు. . 
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దరూరంనుంచే నారిక్‌ వచెట్లలోసించి, నాజకుమారి ఉండే ఆ 
భననపు గోపురాలు కనిపించాయి ఉదయభళానుని కిర' 
కాలు పైని పడడంతో, అని బంగారు మయమైనట్లు మిలమిల 
(పకాశించినై . వాటిని చూడగానే హేమ్మపభనికి గుంజెలలో 
"రాయి పడినట్టయింది. 
“ఫీనిధీ !. రాత్రనక పగలనక నేను ఎల్లప్పుడూ ఆ 
చితొన్ని చూస్తూ, చం దక శక్ర స్వాథినమై పోయినట్టుగా 
ఉన్నాను, ఇప్పటికి మన [ప్రయాణం ముగిసినశ్లేక ద! కాన్ని 
మన కష్టాలకు (ప్రారంభమే యిప్పుడని నా వుద్దేశం. తీరా 
'రాజక్షుమారివద్దకు వెళ్లి, ఏమి సమస్య అడగాలెనో నాకేమో, 
తోచకుండావుంది. నాకు న ఆలోచనా తట్టటమేలేదు. ఎంతో 
దూరాన మన దేశంలో ఉన్నప్పుడే ఆమెచ్చితం నాకు దిగ్గున 
కలిగించించే. ఇప్పుడు ఆమె నిజరూపమే చూస్తే నా హృద 
యం శూన్యమై, నోట మాకు రాకపోవచ్చు. అయినా. 
అటువంటి సౌందర్యరాశిని సనావంటివాడు 7లిచే దేమిటి 
ఛీనిధీ 1...” అంటూ వాపోవసాగాడు, న 
అందుకు ధీనిధి “మ్మిత్రమా 1. ఆ రాజకుమారి, fp 
లోకో తృర స్వరూపం మాని మం|గ్రించినట్టు చెయ్యడరచేతచ్చే!, 
ఆమెను మూచేసరికల్లా సర్వమూ మరచిపోయి, 'కెలివికేట 1 
తప్పి, అమెకు లొంగి అందరూ వోడిపోవటం జరుగుతున్న ' 
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వద గ ద ల వాలాను. కకత వ ముదా _ 





అయి కే... నీవ్రమా| త్రం అదృష్ట వంతుడ వే ఆని వప్పాల్‌, ఎందు 
వతనంచే, నేను నీ నెనుక ఉండడంబట్టి నీ కీ ప్రమాదం తప్పి 
పోయింది. నువ్వు రాజకుమారిని చూడగానే సర్వమూ మరచి 
పోయిన్సా నేను దగ్గిర వుండి పని సాధిస్తాను. అయిక్తే నీ 
వొకటి చేయాలి : మనం ఆమెయెదట పడినప్పుడు “ఓ రాజ 
కుమారి !_ నా తరఫున నా మిత్రుళై న ఈ శినిధి నీకు సమస్య 
లను ఇస్తాడు. ఇందుకు నివు వప్పుకోవాలి నుమా! అని 
చెప్పి ఆమ అంగీకారం పొందడం సీ పని” అని చప్పుసరికి, 
రాజుకు హృదయభారం తేని, మనస్సుకు శాంతి ఏర్పడింది. 
తిరిగీ రాజు వేరే తలంపులు విడిచి, నిర్వచారంగా, 

చంద్రకళాబేవిని గరించే ధ్యానించుకొనటానికి అవకాశమూ 
కలిగింది. 

మహారాజ థీనిఫ్‌ ఆ భవనం ఉండే ఆవరణ (పవే 
శించేసరికి రకుకులు ఎదురువచ్చి స్వాగతోపడారాలు చేశారు, 
"వెంటనే ఈ నమాచారం చం[దక శాదేవికి అందింది. ఆమె 
ఆజ్ఞ (ప్రకారం వెంటనే కంచుకులూ రాజమర్వాద లెరిగిన 
.తగుమనుష్యులూ వచ్చి, అతిథులిద్రరిన్‌ ఒక్‌ -చక్కొ-టి విలాన 
భవనంలోకి తీసుకు వెళ్లారు. అదే వారికోసం యేర్చాటయిన 
విడిబె. 

అది ఒక అపురూపమయిన చక్కటి భవనం. చుట్టూ 
కన్ను లపండువ్రుగా ఉద్యానవనమున్నది. ఆ భవనవముంతా చంద్ర 
కాంత శిలలతో నిర్మితమయింది. తోటలో గుబురుగా పెరిగిన 
రకరకాల చెట్లూ, పరిమళాలను వెదజుళ్లే రంగురంగుల. పూల 
మొక్కలూ తన్మయత కలిగిస్తున్న ని. పరిమళ మిళితొలయిన 
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దు పంతాల లాలా. త నా అను అభలు న చ వా గా 


ఆ  మందమారుకాలూ, పష్వులు స్స కలక కలారావాలోూ ఎంతే 
- వన్న యా జవ్నతరం కాదు. 
వున్నప్పటికి, హేమ, పభోనికి మా(శం స్థిమితం 
"లెక నా తన సంగతి వమవ్రతుందో అనే దిగులు ౭ ఒకవంక, 
ఒక్కొసారి ఆ నాజకుమారిని కంటితో చూడాలనే తహతహ 
ఒకవంక ఆయనను స + రాజు హృదయఫలకంమిోద 
పయ చ చంద్రకళ చితం తప్ప మరొకటి ఏదీ లేనేలేదు. 
నుక, మన న స్తిమికేం కనే ఆయన పగటిపూటల్లా అతికష్టంతో 
గడపవలసివచ్చింది. 

సూర్యాస్తమయం కాగానే హేమ్ముపభుడూ. ఛీనిధీ 
రాజకుమారి విహరించే “రత్నాల మందిరం ప్రవేశించారు. 
అక్క_డ వారు, కంచుకులు చూపీన కొలువుకూటంలో అనుగు 
పెళ్లేసరికల్లా దిగ్భాాంతు లయ్యారు. జ్రర్మిదనీల మాణిక్యాలు 
పరచిన ఆ నేలపైన వారి అడుగుజాడలు |ప్రతిఫలిన్తున్న యి. 
మణిమయమనులై న ఆగోడలలో వారి |పకివించాలూ, ఆ దివ్య 
భ్‌ వనంలో వెలిగే దీపాలూ అతిశయించి వేలకొద్దీ ఉన్నట్టుగా 
కనిపిస్తున్న యి. 

ఆ కొలువుకూటంలో బంగారు సింహాసనాలు అనేకము 
లున్నాయి. ఆ పక్కనే ర మణీయమైన ఉద్యానమున్నదది. ఆ 
ఉద్యానములో వృక్షచ్భాయని ఒక కిలావేదికసె న చం(ద్రకళ్లా 
దేవి ఆనీనురాలై వున్నది. ఆమె నీలిరంగు కలిసిన ఆకుపచ్చ చీర 
ధరించింది. రత్నాల రవిక తొడుగుకొనిన్రంది.  ఇన్టలవరకూ 
వ్యాపించివున్న ఆము విశాొలనే తాలు... కాటుకకన్ను లు... 
నల్గ్లనికాంతులను విరజిమ్ముతూ వున్నయి. ఆమె పెదవులు, 
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లావూరాగం పూయకపోయినా, లక్క-పూసినళ్లై సహజమైన 
ఎరుపురంగుతో ,పకాశిస్తున్నాయి. ఆమె ఒంటి! అలముకొన్న 
చందనపు పరిమళము భవనమంతటా గుప్పుమని వ్యాపిస్తున్న ది. 
ఆమె సన్నటి నడుముచుట్టూ బంగారపు ఒడ్డాణం తళతళలాడు 
తున్నది. చేతులకు తొడుగుకొన్న ఉరగ. న కాళ్ళకు 
"పెట్టకొన్న బంగారు అండెలూ అత్యంత సౌందర్యాన్ని కరు 
స్తున్నుయి. ఆమె ధరించిన కిరీటం, నాగజాతిని స్సురింపజేసే 
సర్పాకృతిని కలిగిన్రన్న ది. 

బ్రటువంటి అలంకర ణాలతో కూడుకొనినవ్రన్న ఆ రాజ 
కుమారిని మూవచీచూడటంతో, హేమ్యప్రభుడు తనను తానే 
మరచిపోయాడు. ఆయనను మూచి ఆమె కొంచెం చకితురాలై. 
నట్లు కనిపించింది. అయినా, వెంటనే సర్దుకొని, తనను ఆయన 
పలకరించటానికి ముందుగా తన్నే “మీరు అడగదలచిన 1పశ్న 
అడగవచ్చు? అన్న ది. 

హేమ|ప్రభుడు ఆమెకు ఎదురుగా ఒక శిలావేదిక పెన 
కరార్చొని, తదేకదృష్టితో అమె ముగ్గమధురసౌందర్వాన్ని 
(కోలుతూన్రండగా, ఆమె పలికిన ఈమాట వీడుగులా "విని 
పడింది. పడేసరికల్లా ఆయన  వెలవెలబోతూూ, కూలబడి 
పోయాడు. నోటమాశే వచ్చిందికాదు. 

అప్పుడు ధీనిధి అమె పొదాలదగ్గరకు వెళ్లి వినయంగా 
నమస్కరించి “ఓ రాజకుమారీ !___నేను హేమ్మపభుని మిత్రు 
డను. ఆయన తరఫున సమస్య లివ్వటానికి నన్ను నియ 
మించాడు. ఇందుకు నీవ అనుమతించాలని ప్రార్థిస్తున్నా” స 
నన్నాడు. 


ఇ వై అతా బు పలల మ్స 
26 SC TG శా గ ల 


ఒక్కతుణం చర్మడకళ యోచనలో పడ్‌ంది. ఇంతవరకు 
వచ్చినవాళ్ళలో ఎవళ్ళూ ఇటువంటి వింతకోరిక కోరిఉండలేదు. 
వారందరూ రాజకుమారిని చూస్తూనే డిగ్భాంతులై వుండి, 
అడిగేది నదో అవకతనకగా అడిగేవారు. అందుచేతనే ఓజే 
వారు. ఇంత నిదానంగా. నిబ్బరంా, ఎదటబడి మాటాడట 
మనేది చంద్రకళకు సరికొత్త పద్ధతిగా తోచింది. నేడు ఆమెకు 
కలుగుతున్న నన్నీ కొత్త అనుభ వో. ఊణనూ(తం యోచించి 
అమె “సేసి నన్నది. 

నిధి ఆమెకు ఎదుట కొంచం దూరంలో నిలబడి, తను 
'వేయదలచుకొన్న (ప్రశ్నను ఇలా | పారంభిరాణాడు.. 

“క్‌ రాజపుతీ !_ కొంతకాలంకిందట ఒక్‌ ఊరిలో 
ఒక చార్వాకుడు ఉండేవాము. అతను తన వివాహానికి తగిన 
యత్నాలు చేసికొంటూడండగా, స్నేహితుడు ఒకాయన వచ్చి, 
“మిత్రమా !_ నీవు (పయశక్నా లన్నీ చురుకుగా చేస్తూన్నావు. 
'బాగానేవ్రంది. గణపతిపూజకూడా చెయ్యి. అది అన్నిటికన్నా 
ముఖ్యంగా 'కావలనీందికద ! గణపతిని పూజిస్తే అతడు ఏ 
ఆటంకాలూ కలగకుండా, నిర్విఘ్నంగా వివాహం జరిగేటుట్టు 
మూసాను అని చెప్పాడు. 

గణపతి వేరు చెప్పేసరికి బారాగకుడికి ఒళ్లు మండింది ! 
ఏవుంోకే, చార్యాకులు నొ స్తికులు. వాళ్ళు "దేవతలనూ, 'వేదా 
అనూ నమ్మరు. అందుచేత, చార్వాకుడు వెంటనే అతనితో 
(కీయ మూర్జుడా 1. చేవతలసీ వేడాలనూ నమ్మేది 
మూర్జులూ మోసగాళ్ల మాత్రమే. మానవులు వారివారి 
సాక ర్యాలకోసం వో కొన్ని పనులువేసి, వాటిని చేవుడికి అంట 
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గడతారు. దేవతలను గురించి జరిపే పూజలూ, పునస్కారాలూ 
నాకు పిచ్చివాళ్ళ కలలలాగా కనబడతాయి. వేదా, జీవనం 
గడుపుకోటానికని వేసే దొంగచేపాలన్నా కావాలి అవి. నువు 
చెప్పిన ఆ, గణపకివల్ల ఉపయోగం ఏమిటి 1? విడ్డారంకాకపో తే, 
మనిపీ. వనుగుకలతో ఉండడమేమిటి ? మన పనులు జరగ 
టానికి ఇలాటి వాను వంచేయగలడు? ఏమిటి చేసాడు? మాన 
వుడు బాగా ఆలోచించి, తెలివితేటలు ఉపయోగించి పని 
(పారంభి స్తే దానంతట అబే చెరవేరుతుంది. నా తలచిన పని 
నిరాటంకంగా జరుగుతుందనే నమ్మకం నాకున్నది?” అన్నాదు. 
ఈ మాటలు వినాయకుని చెనినిపడ్డాయి. “నక, వీడీ 
పని పట్టించాలి” అని అతను అనుకొన్నా డు. అన్నీ సిదంచేసు 
కని చార్వాకుడు . "పెల్లికి బయ్యా 'లేశేరోజున “తెల అవాశేగవ్పటి 
గణపతి వీథులలో తిరిగే ఒక్‌ తవ్రను విలీచి “ఓ అవ! . 
నున్ఫు వెంటనే ఈ చార్వాకుడి ఏథిగుమ్ముంముందు వేడ వెయ్యి” 
అన్నాడు. అలాగే చేసింది అవు. చార్వాకుడు తలుపు తెరుచు 
కుని వస్తున్న తొందరలో, అతని కాలు వేడకుప్పమిాద పడింది, 
అతను జర్రున జారిపడ్డాడు. మక్క. విరిగింది. అతను లేచి మళ్ళీ 
మసలటానికి కొంతకాలం పట్టింది. ఈలోగా, అతను "పెళ్లాడ 
దలుచుకొన్న కన్య మరొక సంబంధంచేసికొన న్నది. 
తరువాత బార్యాకునిదగ్గరకు మునపటి స్నే హితుడు వచ్చి 
(“మూాచానా, ఏమి జరిగిందో! ఇప్పుడైనా నామాటవిని గణ 
పతిని పూజించు. నీపని నెరవేరుతుంది?” అన్నాడు. అందుకు 
చార్వాకుడు 6 ప్రోవయ్య్యా!__-నువు మూార్భతవల్ల ఇలా: అంటు 
న్నాను. తేకపోతే యేమిటి ? జరగవలసికొండే అలా జరిగింది. 
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న మ నాంలాననునానలుననాలు. 





ద నాడా కాలాన నాాలాల. వవసననాన వపను ాలానానున తాడనకానాపాానానా మానసా కాన ననా పాడకం సాలా మాతోలునాసాననా తపన. జాలా 


బేంత్కే ముందుజాగ ర తలిసినవాజై నా, ఆవు వచ్చి శతెల్లారగట్ట 
గుమ్మంముందు వేడవేస్తుందని కలగంటాడా ? దీనికీ ౫ణపత్‌కీ 
సంబంధం యేమిటి? ఈ పని నిజంగా గణపతి ప్రభావంవల్ల నే జరి 
గిందంటానా ? ఆలా లు. (పపంచంలో ఆవుల నన్నిటినీ 
అతనే కనిపెడుతూ, ఆజ్ఞాపిస్తూ వుంటాడనా, నీవ్రుద్దశం ? ఏమిటీ 
విడాంతం ౪) అంటూ, మి తుని హూళ్టనచేసి పంపివేశోదు. 

తరువాత, అతడు మళ్ళీ వివాహానికి [1పయత్నంచేసి, 
అన్ని సిద్ధంచేసుకుని బయలుదేర నిశ్చయించాడు. -ఈమాటు, 
తనకు ముందుగా పోయి చేడా గీజా లేకుండా చెయ్యడానికి కొంత 
మంది వెట్టినాళ్ళను కూడా 'పెట్టుకున్నాడా. తను బయల్లేరే 
రోజున, చారి 'తెరపిచేసి శుభ్రంగా వుంచుమని' వాళ్లకు సెప్పి 
వుంచాడు, ఇదంతా గమనిస్తూనే వున్నాడు, గణేశ్వరుడు. 

చార్వాకుడు బయల్లేశే రోజున _ బలివీఠంమిోది మెతు 
కులు ఏరుకుకినజానిక్‌ వచ్చిన కాకిని చూచి “కాకీ ! శాక! 
బారాకుడొశడు పెల్లి చేసికోవటానికి ఆ వీథంట తరలివెళ్తు 
న్నాను, ఆ ఏథిలో ఒక దర్వాజా వుంది, ఆ దర్వాజా గోపురం 
నడుమ నా విగవామొకటి ఎండకు ఎండుతూ, వానకు తడుస్తూ, 
గాలిడెబ్బలు తిని, పట్టు తప్పి శథిలావస్థ లో వుంది. ఇార్యాకుడు 
డానికిందనుంచి వె సమయానికి సకీగా, నువ్వు వెళ్ళి ఆ 
వ్మ్‌గహంమిోద ప్రోలు. అని చెప్పాడు, 

అలాగే చేసింది ఆ కాకి. అది ఆ దర్వాజాద్నశే 
తీరుగులాడుత్యూ సమయం క నిపెట్టి ఆ గణపతివ్మిగహంమిాద 
వాలింది. వాలీ వాలడంతోనే ఆ వ్మిగహం, గోపురం కింది 
నుంచి పోతున్న బార్యాకుడి మిద పడి, అతని చెయ్యి విరిగింది. 
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జా నానా. క లా ల టా ఆ! 


అది బాగయేసరికి కొంతకాలం పట్టింది. ఈలోగా, పెల్లికి 
నిశ్చయమైన ఈ కన్యకూడా ము మునపటిలాగానే మరోక వరుణ్ని 
వివాహం చేసేసుకున్న ది, 

అప్పుడు Mss వెనకటి మిత్రుడు వచ్చి 
“మి తుజా ! సీ శెలివికేటలు వమయాయో నచమూణావా ? 
ఇప్పుడై నా నామాట విను, స్మీపయక్నా లకు నిఘ్నాలు కలిగిస్తు 
న్నవా రెవరో/ యిప్పుడై నా అర్థ ంచేనుకో”” అన్నాడు. 

చార్వాకుడు ఉగుడై (క్ర నీ వేలాపనలు కట్టిపెట్టు. 
ఈ పాడువూరిలో ఆవులు గుమ్మాలలో  వేశ వేస్వాయనీ, 
దర్వాజాలలో విగహోలు విరిగి పడకౌయనీ ముందుగా ఎవ 
రైనా అనుకుంటారా ? నీ గణపతిని అవతల తీసిపెట్టు. అతిని 
అవసరం లేకుండానే నాకు "పెళ్లి అవుతుందో లేదో చూడు, 
ఇలాంటి |పమాదాలు జరక్కుండా నేనేమి చేస్తానో, సీకే తెలు 
స్తుంది?” అని బదులు చెప్ప వితుణ్ని పంపొవేశాడు. 

తర్వాత మరొక క న్యను వెతికి పెల్టికితగిన ఏర్పాటులు 
చేసుకున్నాడు. ఈ సారి ఆవ్రల బాధా, వ్మిగహాల బాధా 
"లేకుండా _ వధువుయింటికి వీథుల్లోంచి వెళ్ళడం మానివేసి, 
చుట్టుదారిని - పొలాలలోనించి వెళ్ళ డానికే నిశ్చయించాడు. 
బార్యాకుడి పట్టుదల మూసి గణపతి మిక్కిలి కోపించాడు. 
యోాసారి గట్టిగా తగినశా స్తీ చెయ్యాలని నిశ్చయించుకొన్నాడు. 
యిందుడిదగ్గరకు పోయి ““పీయోా చవేందుడా'! ర 
డొకడు పెల్లి చేసుకోడానికి వెళుతున్నాడు. అతడు వెళ్లేదారిలో 
ఒక ఏరు అడ్డంగా వుంది. అది యిష్పుడు ఎండిపోయింది. ఆ 
నా స్తికుడికి తన శాస్తి _స్తీ చెయ్యాలి. నువ్వు నీ మేఘాల్ని నాతో 
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ఒకసారి పంపు?” అన్నాడు. దును మేఘాల్ని వినాయకుడి 
నెంట పంపించాడు. 

సనిగా, =కి పన సమయానికి అవి (బహ్మాండంగా కొండల 
మాద వరి బాయి, జారాగ్థకుకు ఏరు దాటుతూవ్రండగా, 
హఠాత్తుగా వరడ వచ్చి, ఆ వరదలో అతడు కొట్టుకొని 
పోయాడు. మరి ఎప్పటిక తేలనేలేదు. దీని నంతటిని వినాయకుడు 
చూస్తూనే వున్నాడు, అతడు మొదట పకాలున నవి, నంటనే 
గట్టిగా వడాాయం 

గ రాజకుమారి! గణపతి అలా మొదట నవ్వడానికే, తరా?త 

పడవడానికీ కారణం _వమికై వుంటుందో 1)” అని |ప్రక్నించి 
ఊరకున్నా డు వీనిధి, న 

చంద్రకళాబేవి యిలా సమాధాన మిచ్చింది: గణపతి 
ఆ చార్యాకుని మూర్త త్వానిక్‌, అజ్ఞానానిక, అహాంకారానికీ 
నవ్వాడు. ఆ నాాస్టికుడు యిలా దేవతలని తిరస్క_రించినందుకు 
అనుభవించే ఘోర నరకాలను తలుచుకుని__*అయ్య్యూ! తన 
పనులకు ముందుముందు ఎలాంటి 1పతిఫలం రానున్నదో గమ 
నించలేకుండా నున్నాడుగచా యూ నా స్టికుడు 1!” అనుకుని విచా 
రించటంచేత గణాధిపతికి పెద్దగా ఏడుపు వచ్చింది.”” . 

ఇలా అంటూ హమ్మపభువునివై పు చూడకుండా 
ఆమె వెళ్లిపోబోతూ తన మృదుహాస్తాన్ని కొంచెం ఆడించి మరీ 
Ey) 9 పోయింది. రాజా మనస్సు ఆమె వెంటనే వెళ్ళింది. ననీ్‌రం 
మూత్రం ధీనిధితోకూడా బస చేరుకుంది. బసకు వచ్చినతర్యాత 
హేమ్మప్రభుడు నిట్టూర్చువిడిచి “ధీనిధీ ! నువ్వు (ప్రశ్న అడగనూ 
ఆడిగాన్ర. ఆమె సమాధానం చెప్పనూ చెప్పింది. నువ్విలా ఒక 
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ప 


క ను మావననవావనాలాలు 


రోజు వ్యర్థంచేశావు. అయినా చందకళ, పోతూ పోతూ చెయ్యి 
విసరడంచేత, ఆ శుభచిహ్నం చూసి నిన్ను తుమించాను. 
ఆమె హా స్థం, తీగచివర వికసించిన్చన్న పుష్పంలాగ నామనస్పును 
ఆకర్షి ంచింది. ఆమె చ్నితాన్ని (వాసిన చితకారుడి నె నై పుణ్యం 
యు బోధపడింది నాకు! అది సామాన్యమైన న చిత్రం కాదు! 
అద్దంలో కనిపించే ఆమె పతిబింబమే యిది! శకేవలమూ, ఇటే 
నాదగ్గిర శేకపోటే...ఆమెవలన కలిగే విరహాభాధను మ. 
రేపటివరకూ నేను జీవించిన్రండడం శేవలమూ అసంభవమే 
అన్నాడు.ఎలాగో ఒకలాగున ఆకర్మాతి గడిచింది. 
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లావారాల్టీ శానా 


సూర్యకు ఉదయించి మరొక రోజు వచ్చిందని తెలియ 

జేశాకు, మిత్రులిద్దరూ ఆ ఆ పగలల్లా పూలతో టలోనే కాల 

పం చేశారు వొద్దు వాలుతున్న కొద్దీ రాజుకు చం[దకళను 
మూాశాలనే తహతహ ఎక్కువ కాజొచ్చింది. సాయంత్రం 
అయాక వారు మామూలు[పకారం ఉద్యానవనానికి వెళ్ళారు, 
వారు వెళ్లేసరికే చంద్రకళాదేని శిలావేదికపై ని కూర్చునిన్రన్నడి, 
ఆమె యీావేళ పసుపుపచ్చని చీర కట్టుకుని, వజాలరవిక తొడు 
క్కు-ని, వాటికి తగిన కిరీటాభరణాలు ధరించివుంది. హేమ 
(ప్రభను రాగానే ఆమె అతనివై పు సాభిపాయంగా చాచింది. 
ఆ మాపునకు అతని శరీరమంతేటా చక్కిలిగింతలు పెట్టినట్లు 
యింది, నోరు మెదల్పకుండా రాజు శిలావేదికమిద ల 
బడ్డాడు. వెంటనే నిధి ఆఅమెయెదుట నిలిచి యిలా ప్రారం 
భీంచాను..... 


“రాజప్పుతీ! పూరం ఒక చేశాన్ని ఒకరాజు పాలిస్తూ 
' వుండేవాడు, అతనికి లేక లేక ఒక్కడే కొడుకు. ఆ కుమా 
రుడు పుట్టిన కొద్దికాలానికే జబ్బుచేసి రాజు చనిపోయాడు. 
ఆ రాజుకు ఒక తమ్ముడుండేవాడు, రాజుకు కలిగిన ఆ పసిబిడ్డను 
ఎలాగై నా చంపించి, సా రాజ్యాన్ని అశ్రమించాలని ఆ 
నికి దురాశ కలిగింది. ఏ వుపాయంచేతనై గా పసిబిడ్డను లే 
చంపివేయవచ్చునని ష్‌ అనుకున్నాడు, 





ర కాత. వరకారాయడలావల రాలు పాల రరరయాలలానకంటయోయాలా ను. 
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ఒకనాటి రాతి శాజసోదరును కొందరు నౌకర్లకి లంచా 
లిచ్చి, వారు బాలరాజును గదిలో ఒంటరిగా విడిచి వెరి పోయే 
టట్లు వర్పాటుచేశాను. కొత్తగా కొలువులో చేరిన ఒక రాజ 
ప్యుతవీరుడికి కోరినంత ధనం లంచమిచ్చి గదిలో ఒంటరిగా 
వున్న రాజును ఫలానాసమయంలో చంపీవెయ్యాలని చెప్పగా? 
డబ్బుఆశకొద్లి నాడు అందుకు అంగీకరించాను. 

' సమయంవూచి ఆ వీరుడు బాలరాజు వున్న. గదిలో 
మెల్లగా (ప్రవేశించాడు. అక్కడ, ఒక పండు “పట్టుకొని అడు 
కొంటూన్రన్న ఆ పసీబిక్షతప్ప మరెవ్వరూ కనిపించలేదు. నిజానికీ 
రాజెన్నరై నదీ ఆ కొ ~~ తెలియనే తెలియదు. ఎనరో 
యువకుడై న ఒకరాజు అక్కడికి వస్తాడుకాబోలునని తలిచి 
వాడు ఎదురుమాస్తూఉండగా, బాలరాజు అడుకుంటూనవున్న 
పండు దొర్జిపోయి ఆ ఏరుడి కాళ్ళదగ్గిరికి వచ్చింది. 

పండు జారిపోవడంతో బాలరాజు కవ్వుమన్నాడ > 
వింతలో వీరుడు ఆ పండును శిశువ్రదగ్గరికంటా దొర్లెంచాడు. 
బాలరాజు దాన్ని, పట్టుకుని కిలకిలా నవ్వి సంతోమంకొద్లీ చేతు 
లతో చప్పట్లు కొ టాడు. ఇది చూస్తూ వీరుడుకూడా చాలుడితో 
అడుకొంటూ వుండగా, కొంతే సపటికల్లా సేవకులు వచ్చి 
6నుష్వైవరవు ? ఇక్క-డికీ ఎందుకొ్చావు 1) అని కొ త్తవాడిని 
అడిగారు. | 

“నేను వార్తావారుణ్ణి. నా యజమానిదగ్గరనుంచి రాజు 
గారి కొక వార ర్థశచ్చాను. అని అకడన్నాడు. వాళ్ళు పక 
పక నప్వి “రాజుగారికా? వారా? ఆయన ఎప్పుడో గతించారు. 
ఇప్పుడున్న రాజు ఈ పసిరాజే 1) ఆన్నారు. వీరుడు తెల్ల 
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బోయి, కంగారుప పడ్డాడు. అతకు బాలరాజుకు అపాయం కలి 
గించడానికి వచ్చాడని అనుమానపడి నలుగురూ నాలుగు దెబ్బలు 
"వేసేసరికి నాడూ ఊరుకోలేదు. అందులో ఒకళ్ళని గట్టిగా 
కొట్టి తప్పించుకు పారిపోయాడు. ణక అక్కడ ప వూట 
దక్కదని, కొలును వదులుకుని ఎవ్వరికీ చెప్పకుండా ఆ ఊరే 
విడిచి పారిపోయాడు. 

ఈ (ప్రయత్నం యిలా వ్యర్థం కాగానే నాజసోదరుడు 

మవొక ఉపాయం ఆలోచించాడు. అతడు ఒక దొంగలజట్టుకు . 
బాగా లంచమిచ్చి ఊరి అవతల వాళ్ళు ఉండా జాలని; బాలరాజు 
సేవకులతో కూడా ఊరికి దూరంగా వున్న గుడికి వెళ్ళి తిరిగి 
వచ్చేటప్పుడు పె సె వ 'బాలరాజుని ఎలాఅయినా చంపుమనీ 
వాళ్ల! తో ఇప్పాడు. “సరే అన్నారు వాళ్లు. 
 రాజసోదరుడు ఏర్పాటుచేసిన యా దొంగలజట్టు 

చేరుకోవడానికి ముందే మరొక దొంగలగుంపు బాలరాజునూ 
శీవకులనూ అటకాయించి తమ సంగతి బయటపడకుండా 
వుండటానికిగాను సేవకులందర్నీ -చంవేసింది. ఆ సేవకులలో 
ఒకడుమ్మాత్రం తప్పించుకు పారిపోగలిగాడు. 

నోరూ వాయీా లేని పసిబిడ్డ ఏం చెప్పగలదనే వుళ్రే 
శఛంతో;” ఆ దొంగలు బిక్ష డ్దనునూ (తం విడిచిపెట్టి పోయారు. 
తర్వాత తప్పించుకు బయటపడ్డ చేవకుడు వచ్చి, ఆ బిడ్డను 
గుడ్డలతో కప్పి ఒక బీదవాడి వేషంతో ఊళ్ళోకి చేర్చాడు. 

లంచం తిన్న దొంగలు ఎంతసేపు చారి కాచినా, ఎవ్వరూ 
ఆ దారంట రావడం కనబడలేదు. వాళ్లు భాలరాజును 
సేవకుడు గుడ్డలతో కప్పి తీసుకొనిపోవడం .దూశారుగాని__ 
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వాజెవనో ముష్టి వాశుకాబోలు, అలా పోతున్నా కనుకుని ఊరు 
కున్నారు. అంతకుముందు. ఏంజరిగిందీ వాళ్లకేం కెల్పుసు 1 
ఇలా రాజసోదరుడి కెండో (పయత్నీంకూణా  నీఘూకారి 
పోయింది. 

ఇది పసికాదని తలచి, రాజసోడరును ఈసారి వంటమని 
వికి బాగా ఎక్కువగా లంచమిచ్చి, 'బాలరాజశిచ్చే పాలల్లో 
విషం కలిపించాడా, పాలుకౌగుదామని బాలరాజు, గాజుపా[తేను 
రెండునేతులతోనూ నోటిదగ్గిర పెట్టుకునే సమయానిక్‌ దిరున్న 
ఒక సేవకుడు కుమ్మాను, ఆ తుమ్ముకి బాలరాజు తుళుక్కు_ 
చునడంతో, అతని చేతిలోని గాజుగిన్నె కిందపడి ముక్క 
ముక్కలై పోయింది. ఆ ముక్కలై పోవటం అదో ఆటలాగా 
ఎంచి బాలరాజు శకేకలేస్తూ, చప్పట్లు చరుస్తూ సంతోవం చెలి 
బుచ్చాడు. ఇలా మూడో ప్రయత్నంకూడా విఫలమైపోయింది. 
మరొక ఉపాయం అలోఛించుదామని అనుకొొనటానికిమురిదే 
ఆ 'రాజసోదరుళ్లి...._.అవినీత్మిపవ _రనకు [పతిఫలంగా ఒకానొక 
త్మృుతియుడు చితవధచేయటం జరిగింది, 

రాజకుమారీ! రాజసోదరుడు చేసిన యత్నాలన్నీ ఇలా 
వ్యర్థమైపోవడానికీ, వ (ప్రయత్నమూ చేకుండానే  చాలరాజు 
తప్పించుకు పోగలగటానిక కారణం యేమికైై వుంటుందో [30 
అని నాపి, థినిధి మానం వహించాడు, 

అమె యిలాగ సమాధానం చెప్పింది; “1 దోహం 
తలపెట్టిన రాజసోదరుణ్ని, అతని పన్నుగడలు ఫలించకుండా 
చేసింద్రీ, కలవర పెట్టింది బాలరాజు అమాయికత్వమే, వాని పసి 
తనమే 'బాలరాజును రథ్నీంచింది. ఎలా అంక; ఇనప హైలో 
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భొదపరిచిన విలువగల ఆభరణంకంకు,  నేలమోద నిర్ష రమ్యంగా 
పారొవేసిన రాయ్‌ ఎక్కువ సుకమీతంగా ప్రంటుంది. రాయి 
స ఎవర కా అంతగా మోజు నోండదు కనుక. వేలాది 
సైనికులు పరికలీ రే నొప్పు! బలవంతునికన్నా నిరాయుధుడూ 
స్వహాయుశూ ఐన దుర్చలుడె జున్‌ సర కం వుంటాడు. 
అనగా తన అ తమ అ ఆతనిని రతీంచిందన్న మాట. ఇంకా 
చస్పాలంకేః విపు మింగ్‌ దానికి విరూసషు వేసుకోనడంకంకె 
అసలు విషమనేది మింగకపోనటమే మేలుకద ! అందం కలిగి 
డంకటమే అపసవి; తతకు చన సక కాబట్టి, అందం లేకి పోవ 
టమే పవిత్రత అన్న మాటకద! క తూబారినుండి కాపాడటానిశే 
దుర్లములు ఏర్చాడి కిన్‌. శృత్రువ్వులూూ శ్యతువులనుండి రతణ అనే 
సమస్ఞల స్యల శ చేకుంెకే దుర్గముల వప: ఉండదుకదా! కనుక, 
యుస్పుడు _ కశువ్రను నిస నృహాయత రతంచినట్టుగా, ఎంతమంది 
రతుకులున్నా కాపాడలేని 'తేలిందికద!. నిజానికి లలిత సుందర 
మైన శౌమరపువ్వునకు శత్రువు లవరుంటారు!* అని చెప్పి 
చం దక భ్ధ ఆద్యానంనుంచి లేచి వెళుతూ వెనుకకు తిరిగి హేమ 
(పభునివై పు ఒక్క..మాపు విసరి మరీ వెల్లి పోయింది. రాజు 
మనస్సు ఆమెను వెంబడించింది. అతని కార్లు శరీరాన్ని మాతం 
మెల్లిగా యీమ్సుకొని బసలో పడవేశాయి. 
అవ్వును రాజు ఛీనిధ్ధిని మాచి ోశీయో! కఠిన హ్ఫడ 
యుడా ! మల్లీ మనకు పరాజయం కలిగింది. “రెండనరోజు: 
కూడా నువ్వు వ్యర్థ ంచేశాన్టు. ఈ అపరాభ్గానికి నీకు శితు పడవల 
సిందే ; కాని నేను ఆమె పోతూపోతూ వెనక్కి_తిరిగి నావేపు 
నూడడం సంభ ఏంచినందున నిన్ను తమించాను, ఆ వాపు నా 
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హృదయాన్ని వలపెసి పట్టినట్టు పట్టుకుని లాగుకొని పోయింది. 
ఆమె చిత్రమే నాదగ్గిర లేకపోతే శేపటివరకూ నేను జీవించి 
ఉండడం కల్ల) అని అంటూ ఆ చిశతౌన్ని చూస్తూనే 
రా|తంతొ నిద్రలేకుండా గడిపాను, 


వనూడవరాత్రి. 


అట్టి 


సూర్యడు ఉదయించి మరొక రోజు వచ్చిందని లోకానికి 

"తెలియజేశాడు. హేమ్మపభుడు పగలల్లా అతిక ఫృంమిోద 
పూలతోటలోనూ, చుట్టుపక్క లా నో a తిరిగి, 
కొలం గడిపాడు. సాయం[తం అయేసరి మిత్రులిద్దరూ 
మామూలు ప్రకారం చం[దకళాబేవి ఇ. ఉద్యానవనాగిక 
"చేరుకున్నారు. 

వారక్క-జిక్‌ వచ్చేసరికే చ చందకళ శిలావేదికపె సె కూర్చుని 
వుంది, నాడు ఆమె నల్ల టిచీర ధరించి నీలాలరవిక తొడుక్కొని, 
తదనుకూలమైన నగలూ, కిరీటమూ ధరించి వుంది. ఆమె రాజు 

వైపు దయగా మూసేసరిక్కి అతని శరీరం జలదరించింది. అతడు 
మాయోలున్నా మౌనంగానే శిలావేదికమోద 'దేవాం చేరవేసి, 
చూపులతో ఆమె సౌందర్యాన్ని ఆవ్యాయంగా (కోలుతూ 
వుండగా థినిధి ల. నిలబడి యిలా (పారం 
భించాడు.=.. 

6 రాజకుమారీ ! ఒకవూళ్ళో ఇద్దరు న్నే హితులు ఉండే 
వారు. ఇద్దరూ ఒక్క. యాడునారు, అందమైనవారు. వాళ్లను 
ఎరుగనివాళ్లు ఇద్దరూ ఒక్కళల్లి బిడ్డలే న వలబిడ్డలై వుంటా 
రన్సీ అనకుంటారు. ఇరుగుపొరుగుల బిడ్డలు 'కావటంచేత 

చిన్నప్పటినుంచీ యిద్దరూ ఒశేచోట పెరిగారు. పెద్దయాక 
కూడా వారంతో స్నేహంగా ఉండేవారు. 
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వాళ్ళవేళ్లు ఏమో మనకు కెలియవుకాన్సి పుట్టుకను 
గా టె 
బట్టే, ఒకడికి ఆరక (పతివింబంలా వుండడాన్ని బట్టే, పెద్ద 
వాడిక్‌ వింబుడసీ, నెండొవాడిక్‌ (పతిబింబుడసి మర్లు వాడుక 
లోకి వచ్చాయి, స్వరూపాలే కాకుండా కంఠ స్వరాలుకూడా ఒకే 
మోా_స్టరుగా వుండడంచేత వారిలో బింబుజెనరో (పతివీంబు 
'జెనరో కనిపెట్టలేక తికమకపడడం కద్దు. 

ఆ వూరిలో యేటా ఆతినై భవంగా నసంతోత్పవం 
జరుగుతూ న్రంటుంది. ఆ ఉత్పవానికీ డేశదేశాలనుండి ఎంద 
రెందరో చూడవస్తారు. ఆలాంటి ఉత్సవంలో ఒకప్పుడు 
వింబుడు ఒక చక్కని కన్యను చమూడటం తటప్లించింది, ఆక న 
కూడా బంబునివంక చూచింది, ఇరువురి చూపులూ కలిసినై . 

అటుకరవాత, ఆ క్రొన్యనుగురించిన ప్పుట్టుపూరో్యు త్తరా 

లి రు ఆవి 

లన్నీ వింబుడు [శ్రమపడి కెలుసువొన్నాడు. అంతేకాదు. ఆ. 
అమ్మాయి వుండే పూరు చేరుకొని, వాళ్ళవాళ్లతో పరిచయం 
చేసుకుని, తన్ఫ్మూలంగా ఆమె చనవు సంపాదించాడు. 

వారిరువురి మధ్యనీ (వేమ అభివృద్ధి అమెటప్పటికి, 
ఆమెను బింబుడు ెళ్లొడటానికి _నిశ్చయించుకున్నాడు. తన 
నిశ్చయం వెల్లడించగాన్సే ఇందుకు వాళ్ళవాళ్లూ సమ్మతించారు. 

౧౮౧౫ కొ ౧౧ 

సంతోషం పట్టలేక  మంబుడు (పతిబింబునివద్దకు నెల్లి జ్‌ 
“ఫలానా వసంతోత్సవంలో నేనొక అమ్మాయిని చూవాను. 
ఆమె అతిలోక సౌందర స్ట్‌వతి. వాళ్ళ ఉఊోరుకూడా నెల్లు వాళ్ళి తలి 
దం[డులతో మాటాణాను. ఆమెకూ నాకూ వివాహా నిశ్చయం 
కూడా జరగింది?” అని చెబుతూ *బ్తదునగో అకన్య రూప 
పటం” అని చెప్పి ఆమె చితొన్నికూణా సూపించాడు. 


rm ఆ వాం నన తాను వానా ఇాయిగనా 
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కమ ననానాదనండ యడ తానా నాలా కాడలా. దారంతా. మాలా. లాల వాతా 


ఈ సమాచారమంకా వినేసరికి, (పతిబింబునికి బింబుని 
విద అసూయ [(పారంభమయింది. అంత చక్కటి అమ్మా 
యిని తనే సెళ్లాడాలనే బుద్దిపుట్టింది. అందుచేత, దానికి తగిన 
సన్నుగడ పన్నాడు. అది యేమిటంటే: సరీగా సుముహూ ర్తం 
నాడు వింబుడికంకు ముందుగా తనే వధువు యింటిక్‌ వెళ్ళటం, 
'ఆ ముందురోజున ఏదో పని వున్నదని మిషుపెట్టి మరొకవూరు 
తీనుకపోవటం, అక్కడ అతనిని నిలిపివేసి సుముహూర్త సమ 
యానికి రాకుండా చెయ్యటం..ఇదీ వ్యూహాం, ఇందుకు తగిన 
ఏర్పాటులన్నీ చేసి, సుముహూ రం రోజున తనే ముందుగా క న్య 
యింటికి చేరుకున్నాడు. 

అప్పటికే అక్కడ సన్నావోలన్నీ పూర్తి ఐనాయి. 
సనాయి వాయిద్యాలు మోగుతున్నాయి. ఆడపెళ్ళివారు (పతి 
' వింబుడిని గౌరవంగా తీసుకువెళ్ళి వీటలమిద కూర్చోబెట్టారు. 
బ్రక, వధువు మెడలో మంగళసూ తం కట్టడమే తరవాయి ! 

ఆ సమయంలో.___నురుగులు గక్కుకొంటూ, వాయు 
వేగాన వచ్చి వాలాడు బెంబుడు! మూచాడు. సంగతి తెలుసు 
కున్నాడు. (పతిబింబునివై పు తీక్షణంగా చాస్తూ నిలబడ్డాడు. 
అతడూ యితనిని కోపంగా చూచాడు. వధువూ, ఆమె బంధు 
వులూ నిర్హాంతపోయారు !! ఒకే అచ్చునపోసినట్టు కవలలాగా. 
వుండే ఆ యిద్దరిలో ఆమెకు భర్త కావలసిన వాడెవరో ఎవరూ 
నిర్ణ యించలేకపోయారు. తనకే ఆమె భార్యగా నిర్ణ యింపబడిం 
దని బింబుడూ, తనకే నిశ్చయింపబడిందని ప్రతిబింబుడూ 
వాదింస సాగారు, 
చివరకు వాళ్లిద్దరూ న్యాయస్థానానికి వెళ్ళవలసివచ్చింది. 
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ర మ ల నాననా. జా లక పాకాల = _— తాన నునన. 
లా వారాలు యా వా మహ్యాంతా. ఇ అజ - 


న్యాయాధిపతి కన్యకను చూసి “వీరిద్దరిలో నువు (వేమించింది 
ఎవరినో చెవ్పగలవా ₹ అని అ దిగాడు. 

అందుకామె “అయ్యా !- నేదేమిో చెప్పలేకుండా 
వున్నాను. ఇటువంటి వింతమనుషులు, ఒకే పోలికగలవాళ్ళు 
ఇద్దరుంటారని ఇంతవరకు నేను ఎరుగనే ఎరుగను అని జవాబు 
చెప్పింది. 

రాజప్పుతీ 1 ఈ పరిస్థితులలో ఆ కన్యక, ఆ యిద్ద 
రితో ఎవరిని (వేమించి సళ్లాడటానికి నిశ్చయించగలిగి 
వుంటుందో 2” అని (పశ్నించి ఊరకున్నాడు, ధ్‌నిధి. 

చంద్రకళ ఇలా చెప్పింది : న్యాయాధికారి ఆ ముగ్గు 
రనూ మూడుచోట్ల వేరువేరుస్టలాల్లో దూరదూరంగా కరో 
బెట్టాలి. ఆ వధువు ఎక్కడ వస్టీతిలో తన (ప్రియుశ్ణి చూచిందీ, 
ఆతేను ఏవిధంగా ఆమె అభిప్రాయం క్ర నిపెట్టిందీ, "ప్రత్యేక ౦గా 
ఒక్కొ-క్కరినే అడిగి తెలుసుకోవాలి, బా. చెప్పిన జవాబు 
ఎవని మాటలకు సరిపోతే అతనే ఆమెకు భర్త అని నిర్ణయిం 
వాలి, అలాటప్పూడు నిజమైన వింబుడు 'ఎవరయిందీ తేలి 
కణా తెలిసిపోతుంది.) 

ఇలా చెప్పి చంద్రకళాబేవి శిలావేదికమిదనుంచి లేచి 
పోతూ, రాజువేప్తుదూసి ఒకమారు నవ్వి "నెల్లి పోయింది. . రాజు 
మనస్సు ఆమె వెనకాలే పరుగె త్రివెళ్ళింది. శడీరంమా।త్రం 
దీనిధితోబాటు బస చేరుకుంది. 

అప్పుడు. హేమ్మప్రభుడు ధీనిధిని మాసి మ్మిత్రుడా ! ఈ 
రోజుకూడా రాజకుమారి స్మీపళ్నకి సమాధానం చెప్పివేసింది. 
ఈ మూడవరోజకూడా వృథాగా పాడుచేశాన్ర. ఈ అపరాధా 
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a య 








నికి నిన్ను తేమించకూడదు. అయినా, నేడు ఆమె నన్నుచూసి 
నవ్వడం జరిగినందున.__.ఆ ఉపకారాన్ని మనసులో పెట్టుకొని 
నిన్ను కుమిస్తున్నాను. చందుడు అడవిలోని బయళ్ళను [పకా 
వింపజేసినట్లు ఆమె నను నా హృదయానికి 'వెలుగునిచ్చింది. 
ఆమె వెళ్ళిపోగానే మళ్లా చీకటి ఆక్రమించుకుంది. ఈ చిత 
పటమే శేకిపోతే, నేను స్త వాశేవరకూ బ్రతకడమే దుర్భటంి? 
ఆంటూ ఆ చ్మితాన్నే చూస్తూ ర్మాతి వేగించాడు. 


నాల్లవ రాత్రి 
అ 


తెల్ల వారింది. రాజు ధీనిధితోకూడా అతి కష్టంమిోద పగలల్లా 

పూలతో టల్లో తిరుగుతూ గడప సాయం తం ee 
యధా(పకారం రాజకుమారి ఉద్యానవనం చేరుకున్నాడు. 
మికు లిద్దరూ "నె శ్రేసరికే ఆమె శిలావేదిక అధిస్టించివుంది. 
నాడు చరోద్రకళ లేతగులాబిరంగు చీర ధరించి పచ్చల రవిక 
తొడుక్కొ-నివ్చంది. రాజును మాసీ సిగ్గుపడినట్లుగా ఆమె తల 
వంచుకుంది. శిలొవేదికమిద కూర్చున్న హేమ్మప్రభుడు ఆ 
చూపువల్ల దెబ్బతిన్న ట్లుగా కుంగిపోయాడు. ఆమె సౌందర్యానికి 
ముగ్ధుడై నోట మాటలేక అతడు అలాగే కూర్చుండిపోయాడు. 
అప్పుడు ధీనిధి రాజప్వుతిక యెదుట దూరంగా నించుని ఇలా 
అన్నా డు___ 

“రాజకుమారీ 1. ఒక దేశంలో ఒక రాజుంజేవాడు. 
అతడు ఒకప్పుడు తన పొరుగురాజుమిోదికి దాడివెడలి, ఘోర 
మైన యుద్ధం వేశాడు. అతని సేనలోని ఒక తక్రియ వీరుడు 
అత్యద్భుతంగా తన విధిని నెరవేర్చకొన్నాడు. శత్రువు చేతు 
లలో వీరుని తలకు బలమైన గాయాలు తగిలినై . ఆ గాయాల 
నుండి నెత్తురు బలబలమన్‌ ప్రనహించేసరికి అతను యుద్ధభూమి 
లోనే సొమ్మసిలి పడిపోయాడు. అతను పడిపోయాడో కాని 
అతని |పభోవ్రకి మాతం జయం కలిగింది. 


యుద్ధంలో ' దెబ్బలులిన్న ఏరులనందరినీ చికిత్సకోసం 


ఢీ పధహారు రాశులు - 
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రాజభటులు మోసుకుపోసాగారు. సొమ్ముసిలి పడివున్న ఈ 
పీరునిమట్టుకు చూచిస్నీ, చచ్చిపోయివుంటాడని తలిచ్చి రాజ 
భటులు వదిలేసిపోయారు. 
వాళ్లు వెళ్ళిన మరి కొంచెంసేపటికల్లా ఆ తు తియవీరుడికి 

తెలివి వచ్చింది. వంట్లో శక్‌ తేక పోయినప్పటికీ, ఎలానో 
శాళ్లీడ్చుకొంటూా ఆ దగ్గరనే. ఒక వూరు చేరుకొన్నాడు. 
అక్కడ ఒక యింటి గుమ్మంవద్దక పోయి తలుపు తట్టబోయాడు. 
కాని (తాణలేక జోగిపోయి ఆ తలుపుమోద పడ్డాడు. తలకు 
మళ్లీ "జెబ్బతగిలింది. నిల్చున్న పాటునే ఆ గడపలో మూర్త పడి 
పోయాడు. 

అది ఒక (బావ్మాణ గృహం. యజమాని బంట లేడు. 
(గామాంతరం వెల్లివ్రున్నాడు. అతని భార్య సువర్ణమాల 
ఒక్కరే ఇంటిలో వున్నది. ఆమె యౌావనవతి. అందాల ్‌ బరిణ, 
అర్ర ర్లర్నాతి సమయమె మె నప్పటికీ తలుప్పు కొట్టిన చప్పుడు కాగానే 
ఆమ్‌ త్రుల్టి పడి శేచింది. 

శేది, ధైర్యం తెచ్చుకుని, కిటికిలోనించి చూసింది. 
గాయపడి నెత్తురులోడుతూూ బాధపడుతున్న. ఒక మనిషీ తమ 
గుమ్మంలో చాపకట్టుగా పడిశ్రండటం కనిపించింది. వాని అవస్థ 
. మాచి ఆమెకు గుండె సీర రై పోయింది. ఆతడు తమ గుమ్మంలోనే 
గుటుక్కు మంశు, చూస్తూ వూరుకున్న ందుకు ఆ పాపం వచ్చి 
తనను - చుట్టుకుంటుందే ! పోనీ సాహసించి లోపలకు తీసుక 
పోయి పరిచర్యలు చేదామనుకుంకే. ఆ అర్హర్మాతి సమయంలో, 
అందులోనూ భర్త లేనప్పుడు. హరాయిపురుష్పుణి : ఇంట్లో 
"పెట్టుకోవటం భావ్యంకాదుక దీ. .ఈ సమస్యలతో ఆమె 
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మనస్సు 'వేగిపోయింది. 

బాగా ఆలోచించి, ఏమై నాసరే వానిని రశ్నీంచటమే 
తన క _ర్హవ్యమని నిశ్చయించింది. నిశ్చయించి, వెంటనే పనికొత్తెను 
లేపింది. తలుపు తెరిచింది. ఇద్దరూ సాయంపట్టి ఆ పురుషుణ్ని 
లోపలకు తీసుకువచ్చి, ఒక్‌ స్ట ee పడుకోబెట్టారు. 
చికిత్సచేశారు. 

చికిత్సవల్ల ఆ వీరుడికి క్రమేణా నిమ్మళ్షించింది. గాయాలు 
పూర్తిగా మానిపోయేవరకూ అతడు అక్కడనే వున్నాడు. 

ఆ వ్యత్రియ వీరుడు రోజూ ఆ సుందరిని చూస్తూ, ఆమె 
అపురాపసౌాందర్యానికి ముగ్గుడే క పోయాడు. చూడగా చూడగా 
ఆతని మనసులో ఒక దుష్టకోరిక కలిగింది. దాపరికం లేకుండా 
ఆతను తన కోరికను ఆమెకు వెల్లడించాడు. 

ఆ మాట వినగానే ఆమె చెవులురెండూ మూసుకొని 
“ఫీ కృతఘ్నుడా! నీకు చేసిన ఉపకారానికిగాను నీను తలచీన 
(ప్రత్యుపకారం ఇదేనా? నీ ముఖం మూస్తే పంచనుజశిపాత కాలో 
చుట్టుకుంటాయి, ఫో! అని క సరికొట్టింది. 

ఈ మాటలు మత్రియవీరనికీ వెళ్టుమని కొరడాతో 
కొట్టినట్టయినై_ = వెంటనే అభిప్రాయం మార్చుకున్నాడు. 
అమెకు మొక్కతూ, “అమ్మా! నీ లోకో త్త సౌందర్యం 
చూ స్తే తపస్సుచేనుకొనే మునులకు సైతం మనస్సు వికలమై 
పోతుంది. అటువంటిది నే నొక లెక్కా. !.._పోతే, నీవు నాకు 
చేసిన మహోపకారానికి అదం నేను దాసుడై. 
ఉండాల్సిందే. ఈ మాట నాకు తెలుసు. ఐళ్తే నీ యెదుటఉన్న 
నాళ్కు ఎంత యత్నించినా మనసు స్వాథీనం తప్పిపోతున్నది. పతి 
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|చకేవు, ఉత్తమశీలవు అయిన నీ పట్ల ఏవిధంగా (పవ ర్తిసానో 
నాకే తెలియకుండా వున్నది. కనుక, వెంటనే నేను ఇక్కడి 
నుండి వెళ్ళిపోవటమే మేలు అంటూ, ఆమెకు కృతజ్ఞ త 
తెలిపి ఆ శణమందే ఊరు విడిచి వెళ్ళిపోయాడు. 

తరువాత, కొద్దిరోజులకల్లా సునర్జమాల భర్త బ్రింటికి 
తిరిగివచ్చాడు. సువర్ణ మాల చక్క-దనానికి అసూయపడీన 
వాళ్లలో ఒక మంగలిపడుచు ఉన్నది. అది పనికట్టుక పోయి 
అతనితో “అయ్యా! మిరు వూరు వెళ్ళగా మాచి ఎవరో 
ఒకాయన వచ్చినారండి. ఆయన ఉన్నన్నాళ్లూ అమ్మగారు 
నానా వాకిరీచేసి శ్రమపడ్డారండి”” అని చెప్పి వూరుకుంది. 

(ఛాహ్ముడు కొచాకారం తాల్చాడు, భార్యను వలిచి 
అడిగాను. “మనివీ. వచ్చినమాట వా_స్తవమేినంటూ ఆమె 
మీ తీయ వీరుల గురించిన సంగతి అంతా పూసగుచ్చినట్టు 
చెప్పింది. (బాహ్మశు నమ్మలేదు. సువర్ణ మాల అగ్ని జ్యాలలో 
చేయిపెట్టి శపథంచేసింది. అయినాసకే, అతనికి ఎంతమాత్రమూ 
నమ్మకం కలగలేదు. 

దీనికి తగిన (పాయళక్సి త్రం ఇదేనంటూ, ఆమెను ఒక 
ఆడవికి కీసుకఫోయి, చెట్టుకుకట్టి, కాహ్రచేకులూ ఖండించివేసి, 
చితవధచేసకి చంపాడు. 

ఈ సంగతి తెలియగానే ఆ తక్రియపీరుడు కోవంపట్ట 
లేక ఉ్నగుడై , నిస్ప వాతో వచ్చి “ఓయీ! భాహ్మణ జన్మ 
ఎ త్తినావే కానీ నిజానికి నీవ రావసుడిని. నీభార్య గొప్ప 
యోగిని మహాపతివ్రత అని తెలుసుకోలేకపోయాన్ర. అటు. 
వంటి ఉత్తమ ఇల్లాలిని ముల్లోకాలలోనూ చూడలేను. 


నాలవ రా!తి 
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చందున్నికై నా ఒక మచ్చవున్నది కాని ఆ మహాయిల్లాలికి 
ఎటువంటి కళంకము లేదు. అలాటి లీలవతినీ పుణ్యవతిసే 
సంకించి, వివేకంలేకుండా వొట్టను పట్టుకొని పాపం క. ట్లుకున్నా వే; 
నిన్నే మివేయాల ! ముహాపాపీపై న సీకు చబావ్రకంకు “బకికివ్రండ 
టమే గొప్ప శిక్ష. అందుక నే నిన్ను వధించకుండా వది'లేస్తు 
న్నాను” అని చెప్పి వెల్లి పోయాను, 

అప్పూడు ('ాహ్మడిక్‌ స్మ ఎలి వచ్చింది. నిజానిజాలు. 
బయల్పడగానే తనను తా తెలుసుకొన్నాడు. తొందరపాటుకు 
దుఃఖంచాడు. పశ్చాతాపం పొందాడు. ఇంకిప్పుడు పా 
తాపం పొంది లాభమేముంది! అందుచేత విరాగి అయి, కాళీ 
చేరుకుని, గంగవొడ్డున తపస్సువేసుకోబోయాడు. 

“అయ్యా!-_నా మూలానక దా, నిప్కూ_రణంగా పండు 
వంటి కాపరం కూలిపోయింది. ఉపకారానికి పోయిన ఆ మహో 
యిల్లాలికి మరణం సంప్రాప్తవుయింది. అమాయికుడై న ఆ. 
(బావ్మాడు అక్కు-పవీ. ఐపోయాడు!” అనుకుంటూ, జరిగిన 
ఘోరాలన్నీ తలుచుకు తలుచుకు, కుమిలి కుమిలి, ఆ త్యత్రియ, 
వీరుడు, చేతనున్న ఖడ్గంతో పొడుచుకు చచ్చాడు. 

రాజకుమారీ !.._నివహ్క_ళంక ఐన ఆ యిల్లాలికి విధి 
అంతటి కేకోర శిత ఎందుకు విధించవలసివచ్చిందో! ౨) అని 
(పశ్నించి మానం వహించాడు, ధీనిధి, 

అప్పుడు చందకళాదేవి? “మోతుమార్లం మూపించాభి 
నంశే అందుకు అ రత క లవాశ్లేకద ముందుకు కోలా 
రాన్ని పరీక్షచేయాలం'కే చానీకి అగ్నిస్పర్శ కలగకుండా ఎలా 
తప్పుతుంది ? ఇందుకు సువర్ణ మాల అర్హురాలు గనుకనే అటు 


48 పచహారు రాత్రులు 


ననన. కానా ద ల అ కారకా. 





వంటి కఠినమైన అగ్ని పరీకుకు నిలిచింది. తను ఆహుకిలయి తేన 
ఉత్తను శీలాన్ని (పపంచానికి చూప్కి మార్లదర్శకురాలై ది. 
ఆమె శీలమే లోకానికి ము క్లీమార్లము. ఇదే ఆమె త్యాగానికి 
తగిన (ప్రతిఫలం, ముక్తి ఇటువంటి త్యాగాలవల్ల నే వస్తుంది 
కాని మరణించినమా(త్రాననే రాబోదని నిరూపిస్తున్నది సువర్ణ 
మాల చరి అని అంటూ, ఆమె శిలావేదికమోదినుంచి 
'లేవబోతూ వుండగా, “నిజం! నిజం!!” అని దిక్కులు పీక ;-టిల్లే 
టట్టుగా పలికింది ఆకాశవాణి ! 

మిలమిల మెరిసే క న్నులతో రాజకుమారి, రాజును 
మూాస్తూ వెల్లి పోయింది. రాజు వాదయం ఆమె వెనుకొనే పరు 
7 క్రింది. శరీరంమ్యాతం ధీనిధితోపాటు బస చేరుకున్నది. 

బసకు వచ్చేక రాజు ధీనిధిని మూసీ మితుడా! ఈ 
రోజుకూడా నీయత్నం వ్యర్థమెైపోయింది. నాల్లవరోజూ గడచి 
పోయింది. దీనికి నిన్ను తమించకూడదు, అయినా రాజకుమారి 
తన కన్నుల తళతళకాంతులు 'నామిాద (పసరించడంచేత, అ ఉప 
కారాన్ని తలిచి నిన్ను తమించాను, నల్ల కలువల్లోంచి మంచు 
కిరణాలు న్యాపించినట్లు ఆమె చూపులు నాహృదయానికి చల్ల 
దనం కలిగించాయి. ఆమె చ్యితమే లేకపోతే నేను రాత్రి వేగిం 
చడం జరగదు.” ఇలా అంటూ, ఆ చిత్రం చూస్తూనే రాత్రంతా 
గడిపాడు. 


ఐదవ రాతి 
తో 
రానా టట్‌ బాకి 


వురనాము హేమ్మపభుడు ఉదయానే లేచి, నిత్యకృత్యాలు 

నిర్వర్తించుకున్సి పగలల్లా మిత్రుడితో ఎంతోకష్టంమిద 
గడిపీ సాయంతం అయేసరికి చంద్రకళా బేవి ఉద్యానవనానికి 
వెళ్ళాడు. ధీనిధి అతని వెంబడే ఉన్నాడు. వారు అక్కడికి వెళ్లే 
సరికే రాజకుమారి శిలావేదికమోద ఆసీనురాలై వ్రన్నది. 
నాడు ఆమె ముదురుఎరుప్పరంగు చీర కట్టుకుంది. రకరకాల 
రంగులతో ప్రకాశించే విమలాలనే రత్నాలు కుట్టిన రవిక తొడు 
క్కు-ని నుంది. రాజు వస్తూవున్నప్పుడే ఆమె అతన్ని నిదానించి 
చూడసాగింది. ఆమె చూపులకు ముగ్ధుడై హేమప్రభుడు 
శిలావేదికమోద కూల బడ్డాడు. ధీనిధి రాజకుమారి ముందుకు 
వచ్చి నిలబడి ఇలా అన్నాడు... 

“రాజపుతీ! ఒకరాజుకు ముగ్గురు భార్యలుండేవారు. 
వారు ముగ్గురూ సాటిలేని అందక తెలు. ఆ రాణులు ముగ్గురూ 
ఏ విషయంలోనూ ఒకరికొకరు ఈడుతియ్యకుండా మహో 
రాజును సంతో మపెళ్షువారు. ఆరాజు తన రాణులతో 
కూడి పున్నమర్మాతులలో డాబామోద విహరించేటప్పుడు వారి 
వదనాలనూ, ఆకాశంమోాది చం దుణ్నీ విడదీసి నిర్ణ యించడాని"కే 
పీలుకాకుండా వుండేది. 

ఒకనాటి 'వేసవిర్మాక్రి రాణులు ముగ్గురూ న్నిడ్రపోతూ 
వుండగా రాజుమా|తం మేలుకొనే వుండె. నిండు వెన్నెలలో 


నలి పదహారు రాత్రులు 


1+పకాశ్‌స్తున్న వారి ముఖాలు మూచ్చి రాజు ఆ ముగ్గురిలోనూ 
ఎన తె మిక్కిలి అందక స్తో అయినదో' నిర్గ ర యించాలనుకున్నాడు. 
అతడు ఒక రాం ణిదగ్గరిక్‌ నెల్లి పరిశోధించాడు. ఆమె వెల్లకిలా 
పడుకొని వుంది. పండువె న్నెల అమెపై (ప్రసరించి కోభను 
శ లుగజేస్తూవుంది. ఆమ ఒకచె చెయ్యి తలమిదుగా కాచుకొని 
వంది. మందమారుకం వీస్తూ అప్పుడప్పుడు ఆమె 'సైటను 
అట్టు తొలగిస్తూ వుంది. 
రొజు మకొ్శ రాణిదగ్గరకు నెళ్ళాడు, ఆమె ఒక పూల 
పందిరికింద ములక ఆమె ముఖమూ 'నెలుగు ప 
ండవిస్తూ 'వింతశోభను కలిగిస్తూ వుండిన 
మూడన రాణి సీడలో (7, వన్నెల 
కొంచెంగా ఆమె చెనిమోదన్నూూతం పడ్‌ ఒక వింత అందాన్ని 
కలిగిస్తూ వుండింది. ఈ ముస్టుర్నీ చూసి, ముగ్గురిలో ఎవతె 
మిక్కి-లి అందమైనది రాజు నిర యించలేకపోయాను. ఎన్నో 
సార్టుఆ ముగ్గుర్నీ పరిశోధించాడు. కాని కనిపెట్టలేకపోయాడు. 
రాత్రంతా ఇలాగే రాజుకు న్నిదలేకుండా గడచిపోయింది. 
మరునాడు మామూలుగా రాజు సభాభవనానికి 
"వెళ్ళుతూ వుండగా, అతని మంతి ఎదురై. నమస్క-రించి, రాజు 
కన్నులు చింతనిప్పుల్లా వుండడం గమనించి 66 పభున్రవారికి 
రాతి . న్మిద్రలేనట్టున్న చే, (పభువ్రల . న్మేతాలు ఎగ్రబారి ఆ 
విషయం "చెప్పకనే చెబుతున్నాయి అన్నాడు, 
అందుకు రాజు తనకు నిదలేకపోవడం నిజమే అనిన్నీ, 
తన రాణుల్లో ఎవరై ఎక్కువ అందక క్రై ఆయినదో తెలిసికోవ 
డానికి ప్రయత్నించీ విఫలుడనై నాననిన్నీ ఉన్నది ఉన్నట్టు 








వివరంగా తెలిపాడు. 

అప్పుడు మంతి “ప్రభూ! పరస్పరమూ భేదం మాప 
డానికి వీల్లేని అందక తెలు రొజులుగా లభించినందులకు (పభు 
వులు ఎంతో అదృష్టవంతులు! వ్యత్యాసం చూపడానికి [పయ 
ల్నించడంవల్ల [పయోజనం వుండదు. మోదుమిక్క్‌.లి ఉత్త 
రోత్తరా మనస్సుకి చాధకూడా కలగవచ్చు" అన్నాడు. 

కాని ఎలాగన్నా ఈసమస్యని పరిష్కరించే తీరాలంటూ 
రాజు: పట్టుదల పట్టాడు. ఈ విషయంలో ఉపాయం ఆలోచించి 
తీరాలని మంరకికి ఆజ్ఞయిచ్చాడు. 

రాజుకు పట్టిన యీ పట్టుదల మూసి మంత్రి “1 పభూ! 
మంత్రులు ెంజెగుర్రాలప్రై స్యారిచేనేవారి వంటివారు. ఎలా 
గన్నా, అలాటి గుశ్రాన్ని దారిలో పెట్టకపోతే అపాయం 
తప్పదు, ఇందుకు ఇాలా ఛై_ర్భసాహాసాల్యూ జూగత్తా 
కావాలి. ఇప్పుడు ప్రభువులు ఆబేశించిన పనులు ఆ గుర్రాల 
లాంటివి. ఐనా చేసితీరవలసిందే! తమరు రాణుల చక్కదనం 
లోని కారతమ్యం కనిపెట్టడానికి ఒకమార్లం వుంది. మన పట్ట 
గాానికి యీమధ్యనే కాంత్మగహుడనే ఒక (బాహ్మాణుడు 
వచ్చాడు, సౌందర్యాన్ని నిర్ణయించడంలో ఆయన ప్రతిభాశాలి, 
ఈ విషయంలో మూడులోకాల్లోనూ అతన్ని మించినవాడు 
లేడట. అతన్ని రప్పించి రాణులను మూవినట్లయితే వా సమస్య 
పరిష్కారం కావచ్చు. హంస సయితం పాలనూ, నీళ్ళనూ 
వేరచేయలేక పోవచ్చునేమోగాని, అతడుమా|తం చక్కదనం 
లోని భేదాన్ని స్పష్టంగా చెప్పగలడు” అని మనవివేశాడు. 

మంతీ చెప్పిన సలహాను అనుసరించి రాజు కాంతి 


వ్‌2 పదహారు రాత్రులు 


లాభము న... ల అయ చం. అలానా ను పాలా. మడా ాాాడనాలా వాసా. 
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(గవాుక్ణి వెదకించి తెప్పించాను. మం! తొచేసిన ఏర్పాటు[పకారం 
రాజు కాంతి గహుడితో య. వుండగా రాణులు 
ముగ్గురూ ఒకరి తర్వాత ఒకరు నక్షచి వెశ్లేటట్లుగా యేర్పాటు 
జరిగింది, | 

మొదటి రాశ వెళ్ళి వోయినప్పుడు న ప 
తల వంచుకొన్నాడు. ెండవరాణి వెళ్లినప్పుడు కొంచె 
చలించాడు, కడసారి రాణి వెళ్లినప్పుడు అతని ముఖంలో స 
మారింది. ముగ్గురూ వెళ్లిపోయాక రాజు ఆ ముగ్గురిలోనూ 
ఎవ రె ఎక్కువ అందక క్రో అయినదీ చెప్పాలని కాంతి గహుణ్న 
అడిగాను, 

కాంతి గహుగను తనలో ఇలా ఆలోచించుకొన్నాడుః 
(“మవహోరాజు యీ ముగ్గురిలోనూ ఎవరిని ఎక్కువగా (ప్రేమి 
స్తున్న దీ నాకు తెలియదు. నేను యధార్థం చెప్పివే స్తే _ 
ఆయనకు (ప్రియురాలు అయిన రాణిని అగారవపరచినట్లవు 
తుంబేమో! రాజుతో యధార్థ 0 చెప్పినా చెప్పకపోయినా 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు యీ సంగతి బయలుపడక తప్పదు. 
అప్పుడు తక్కిన రాణులిద్దరిక్‌ నొమోడ కోపంకలిగి, విష 
(ప్రమాగం వేయించిగాని_మరో విధంగాగాని నన్ను హతమార్చ 
వచుూను. కనుక, ఇహుటిమటుకు ఏమి చహకుంజా తహించు 
న. క - + 

అతడిలా ఆలోచించి *పభూ! నిర్ణయించడానికి . నాకు 
కొంత వ్యవధి కావాలి, రేపు తప్పక తెలియజేస్తాను” అని చెప్పి 
సెలవు తీనుకొని మెల్లిగా వెళ్లిపోయాడు. అతడు ఆ సాయం 
[తం లోగానే ఊరు విడిచి వెళ్ళిపోవాలని మొదట అనుకున్నా, 


Po 
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ఆ ముగ్గురు రాణుల్లోనూ ఒకామె సౌందర్యం తనను (ప్రబలంగా 
ల్పకర్షించడంచేత ఊరువిడిచి వెళ్లివోదామంకే అతనికి బుద్ధి 
పుట్టిందికాదు. 

ఆ రాజువద్దనుండే మంతి అసాధ్యుడు. ఆకార, వికారా 
లను బట్టి, మనస్సులోని అభ్మిప్రాయం సుళువుగా (గ్రహించ 
గల సమర్ధుడు. అతడు రాజుతో ఇలా అన్నాడు..__* ప్రభూ! 
ఆ (బాహ్మాణుడు తప్పించుకొ ని పోవజానికీ యిలా ఎత్తు 
ఎత్తాడు. వం చెబితే వమి ఉపదవం వస్తుందో అని అతను 
భయపడ్డాడు. సాయంత్రంలోపుగా అతడు ఊరువిడిచి వెళ్లి 
పోవచ్చు. రాణుల్లో ఎక్కువ అందక త్తె ఎవరై నదీ 'తెలుసుకోవ 
డానికి నేనిప్పుడు ఒక ఉపాయం మనవిచేసికొంటాను”) 
అన్నాడు, 

మంతి సలహాను అనుసరించి రాజు కాంతిగవహాుడి 
మనసులోని అభిప్రాయం తెలుసుకున్నాడు. అతని అభ్మిపాయం 
(పకారం ఎక్కువ అందక త్తెగా నిర్ణ యింపబడిన రాశ్రినే ఎక్కు 
వగా (వేమించి, తక్క్‌న ఇద్దరినీ అలక్ష్యం చేయసాగాడు. అందు 
చేత తక్కిన 'రాణులిద్దరూ కూడబలుక్కు-ని రాజుకు యిష్షు 
రాలుగా వున్న మూడవరాణిని విషం పెట్ట చంపించారు. ఈ 
సంగతి తెలుసుకుని రాజు, కోపంతో ఆ యిద్దరు 'రాణులనీకాజా 
చంపించివేశాడు. 

, ఇలా అందక _త్రెలయిన ఆ ముగ్గురు రాణులలోనూ 
ఒక్క- ర్తేకూణా రాజుకు దక్కలేదు. ఈ విధంగా జరుగుతుందని 
మంత్రికి మొదటనే తేలును. 

ఐతే, రాజకుమారీ! తన రాణులలో en అందక ్తె 

వ 


ర్‌శీ పట 


ల్‌ 


రురాతులు 





ఎవరై నదీ కాంత్మిగహూుడి మూలంగా రాజు ఎలా తెలుసుకో 
గలిగాడో[) అని పన్నీంచి, వూరుకున్నాడు ధీనిధి, 

చం[దకళాబేని యిలా చెప్పింది: “ఈ విషయం తేలుసు 
కోవటానికి ఏమంతగా (ప్రయత్నం వెయ్యనక్క-లేలేదు. కడసారి 
రాణ్‌యే అందరిలో అందకళ్తె. ఎలా అంశే _ మొదటిరాణి 
చక్కదనం కాంత్మిగవాననికి ద్మిగ్ఫమమా(్రం కలిగించింది. 
కాబ్య్త అతడు తలవంచుకు ఊరుకున్నాడు. కెండోరాణి 
చక్కదనం అతన్ని అకర్టించినా - భీతినికూడా కలిగించింది. 
అంచేతనే ఆమెను చూడగానే చతు డయ్యాడు, కడసారి రాణి 
చక్క-దనం అతని మనస్సును బాగా ఆకర్షి ంచింది. దాన్ని యిత 
రులు గహిసొరేమో అనే అనుమానంచేత అతని రంగే 
వూరింది, 

ఈ సంగతి మంతి (గహించకపోలేదు, అయినా తన 
ఊహ నిశ్పయమవునో కాదో స్పష్టం చెయ్యడానికి మంతి 
(పయత్నించాడు. కాంతిగహూుడి ఆకార వికారాదులనుబట్టి 
అతడు చాపల్యం కలవాడని (గహిరబాడు. రాణులు ముగ్గురూ, 
అతన్ని |ప్రేమించినట్టూ తమను కలుసుకోవడానికి 'తగిన సమ 
యాన్నీ చోటునూ  నిర్ణయించినట్టూ "తెలుపుతూ, కాంతి 
(గ్రహాడికి దొంగను త్తరాలు రాయించి అవి అతనికి రహ 

స్యంగా అందేటట్టు ఏర్పాటు చేశాడు. అయికే, నిర్ణయించిన 
సమయం మాత్రం ముగ్గురకూ ఒక్క-_కు అయేటట్లు "జాభుల్లో 
(వాయించాడు, 

మూడోరాణి ఎక్కువ అందకళ్తె కాబట్టి ఆమెను 

కలుసుకోవడానికే నిశ్చయించి, కాంతి గహాడు చేప్పిన గడు 


ఐదవ రా(తి _శర్‌ 


అ నల నావాడు. 


ల ss వెళుతూ వుండగా దారిలో చాగిన్చన్న 
రాజభటులు అతన్ని పట్టి వేస్తారు. జ్రందువల్ల రాణులు ముగ్గు 
రిలో ఎవన్తె ఎక్కువ అందక జె “కై ఐనదీ తేలిపోయింది. మను 
ష్యుల మాటలకన్నా, వారు చేసే పనులే వ విషయాన్నయినా 
నిర్ణ యించడానికి తగివుంటాయి.)) 

ఇలా అంటూ, రాజకుమారి పేమ్ముపభుడివై పు విచార 
చదృక్కు-లు (పసరింపజేస్తూ "వెల్లి లి పోయింది. రాజుమనన్సు ఆమెను 
వెంబడించింది. శగీర ంమాతం ధీనిధితోవాటు నెమ్మదిగా బస 
చేరుకుంది. 

విడిదికి వచ్చాక రాజు థీనిధిని మాసి కోర్రీనిధీ! ఈరోజు 
కూడా చందకళ నీ సమస్యకు సమాధానం ఇెప్పివేసింది. ఐదవ 
రోజుకూడా వ్యర్ల ౦గా గడిచిపోయింది. నిన్ను తమించడానికి 
వీల్లేదు. అయినా నువ్వు చెప్పిన కథమూలాన్ని నా(పేయసి తన 
అన్ముకమై న తెలివికేటలు చూపడంచేత నిన్ను క్షవించాను. 

మె (స్ర్రీరాపంతో వున్న బృహస్పతిలా కనబడుతూ వున్నది. 

ఆమె వెళ్ళిపోతూ పోతూ నామోద విసిరిన చూపు నా హృద 
యాన్ని "మిక్కిలి" 'జాధెపెడుతూ వున్నది. ఆమె చ్శితం నాదగ్గిర 
చున్న, ఆమెను గురించిన విరహంతో యీ ర్మాత్రి ఎలా గడప 
౫లనో తెలియకుండా వుంది.” ఇలా అంటూనే, ఆమె చ్మితం 
చూస్తూ ర్మాతి అంతా .వ్మిశాంతి లేకుండానే వేగించాడు. 


ఆరవ రాత్రి 
—రీ— 


నురునాకు సూర్యోదయం కాగానే హేమ్మప్రభుడు లేచి, 

ధీనిధతోకూడా ఆ తోటలో తిరుగుతూ పగలల్లా కాల 
శేషం చేస్కి సాయంత్రం కాగానే చంద్రకళాదేని దగ్గరకు 
వెళ్లాడు. మిత్రులిద్దహా వెళ్లేసరికే ఆమె (పశ్నకోసం ఎదురు 
చూస్తూ న్‌ Fe, కూర్చునిన్రంది. 


ఆ దినం ఆమె సీలవర్ల పు చీరధరించి, స్ఫటికాలు కూర్చిన 
రవిక తొడుక్కుని - ఆ దుస్తులకు అనుకూలాలై న నగలూ 
కినీటనమూ ధరించిన్చంది. రాజును ఏ మాడగొనే ఆమె బక నిట్టూర్పు 
విడిచింది. అది గమనించి అతడు కుంగిపోయి న్దిబ్రా వేదిక మోద 
కూలబడి, ఆమెనై వే నిదానించి చూస్తూవుండగా - నిధి వచ్చి 
రాజకుమారియెదుట నిలిచి యిలా [పారంభించాడు.___ 
| “రాజకుమారీ !_ ఒకానొకప్పుడు ఒక వూళ్లో ఒక 

జూదగాడు వుండేవాడు, వాడు జూదగాడే కాదు, మోసగాడు 
కూడాను. వాదు తన ఆ సినంతా క పోగొట్టుకొని 
జీవనంకోసం సన్యాసివేషం - వేశాడు. ఆ మోసగాడు ఒంటీనిండా 
బూడిద పూసుకుని, నడినె త్తిని జుట్టు ముడివేసి, పునుకలపేరు 
మెడలో ధరించి, 'కావిగుడ్డ కట్టి, దండకమండలాలు. చేత 
పుచ్చుకుని అసలైన సన్యాసిలాగ తయారయ్యాడు. ఎవరన్నా 
తనవేపు చూసినపుడల్లా  దొంగజపం చేస్తూ, నటన చేయ 
సాగాడు, 


ఆరవరా |తి వ్‌? 


ల రారట నిరాకార. 





ఒకనాడు ఆ మోసగాడు వాటపక్కన కూర్చుని 
వుండగా ఆ వూరి రాజకూతురు వనుగుమోద అంబారీలో ఆ 
డారంట వెళ్ళడం సంభవించింది. వాడున్న-వోటికి వనుగు వచ్చే 
సరికి అంబారీకి క ట్రవున్న తెర గాలికి ఎగిరింది. ఆ సమయంలో 
రాజకుమారి ఆ మోసగాడి కంటబడింది. ఆ కొపటసన్వాసి 
ఆమె చక్క-దనానికి ముగ్గుడై పోయాడు. జన్య ఎ త్తినందుకు 
అలాంటి చక్కని చుక్కను వేప ట్రకపోతే 'యేమిటని వాడికి 
తోచింది. తోచిందే కాని, రాజకీమారిని లొంగదీసుకోవడం 
మూటలా ?. 

వాడు వాలాసేపు నిదానంగా ఆలోచించాడు, రాజ 
భవనానికి ఎదుటనున్న ఒక ఇెట్టుకొమ్మని కాళ్ళతో పట్టుకొని 
తలకిందుగా గబ్బిలంలాగు వేలాశుతూ తపస్సు చేస్తున్నట్టు నటిం 
బొడు. వాడి వాలకం మాచ్చి ఇతడు గొప్ప ముసీశ్వరుడంటూ- 
(పజలు గుంపులు గుంపులుగా వచ్చి మూగారు. రోజూ కొంత 
సేపు ఇలా తలకిందులా వేలాడేవాడు ఆమోసగాడు. 

ఈ సంగతి పోయిపోయి రాజుగారి చెవినికూడా పడింది. 
ఆయన స్వయంగా వచ్చి చూచి, ఇతడు మవాత్తుగలవాడే అని 
నమ్మి పళ్లూ పాలూ తెప్పించి యిస్తూ ఆ సన్యాసివల్ల దీన 
నలు పొందుతూ న్రండేవాడు. 

రాజకుమా ్టె వేరు హసన్ముఖ* పేరుకు తగినశ్లు ఆమె 
తరుచు నవ్వే స్వభావం కలది. ఆమె ఒకనాడు వనుగుమోద - 
అంచారీలో కూర్చుని వెళ్తూ రాజభవనం ఎదుట ఈ దృశ్యం 
 వరాడటం తటస్థించింది. " ఇట్టుకొమ్మకి తలకిందుగా 'వేలాడు 
తున్న ఆ సన్యాసిని 'చూడగా వచ్చిన నన ఆపుకోలేక ఆమె 


ఫ్‌శి పదహారు రా[తులు 


గట్టిగా నవ్వింది. ఆ నను సన్యాసికి బాగానే వినబడింది, 

స అతను కోపంతో వెంటనే చెట్టునుంచి దిగి రాజుదగ్గరికి 
పోయి: రాజా! నీ కుమారై నన్నుచూసి నవ్వి, నా తప 
స్సుకి* విన్నుం కలిగించింది. సే కుమా కై కాబట్టి ఈసారికి 
శపించకుండా తృమిస్తాను, పూర్వం అయితే _ ముతత 
అపరాధంచేసిన వారిని ఘోరంగా శపీంచేవారు!. నీ ముఖం 
మాని నేను ఆమెను తమించినా - నీ రాజ్యంలో ఇరవై యేళ్ళ 
దాకా వర్ష ౦ పడకూడదని శపించాలని నిశ్చయించుకున్నాను*) 
అన్నాడు. 

 _ ఈ మాట వినేసరికి రాజు గడగడలాడిపోయాడు. ఈ 

అపరాధం తమించాలంటూ చాలా (ప్రాధేయపడ్డాడు. 

దొంగనన్యాసి కొంత దయతలచినట్లు నటించి: 66స్టా్రే!_ 
యీసారికి నా శాప యత్నాన్ని మానుకుంటాను. ఇలాటి అప 
బారం ఇకమీద జరక్కుండా మాతం చూడు? అని చెప్పి 
మళ్లీ చెట్టుదగ్గరికి వెల్లిపోయాడు. రాజు కుమాంరెను పిలిచి 
జాగ గ్ర రగా వండాలని హెచ రించాడు. 

మరుచటి దినం మళ్ళీ రాజకుమారి వనుగుమోద 
వెళుత్యూ గత దినం సంగతి మరిచిపోయిన్య్టే ఆ వింతసన్యాసిని 
చూసి, మునపటికన్నా గట్టిగా, ఎక్కువసేపు నవ్వింది. సన్యాసి 
మిక్కిలి కోపంతో చెట్టుదిని రాజుదగ్గిరికి వెళ్ళి గట్టిగా 'బెదరిం 
కాడు, రాజు గడగడలాదుతూ క. చాలసార్లు బతి 
మాలుకోొని, సన్యాసిని శఇాంతపరిచి పంపీవేశాడు. తన సమా 
గాను మళ్లీ చీవాట్లు పెట్టాడు. 

తరవాత “ఇందురోజులపాటు వాసన్ముఖ _ మరిఒక 


ఆరవరాతి 59 


అన తననన సానాడనడానాలు 





మార్లంగా విహారానికి వెల్లింది. కాని, మూదోరోజున కూడా 
మరిచిపోయిన, యధాప్రకారం వెట్టుదగ్గర్నుంచి పోతూ, 
సన్యాసిని మాచి పెద్దగా నవ్వింది. ఆమె ఈ రోజున చాలాసేీప్పు 
నమింది. అంత ఃపురం౦లోకి వెళ్లేవరకూ ఆమె తన నవ్ర వ్వు ఆపుకొన 
లేకనేపోయింది. 

కపట సన్యాసి వెంటనే చెట్టుదిగి 'రాజుదగ్గర కి పోయి 
“రాజా! నీ కుమా 3 నేకు చాలాసేపు విపరీతంగా నన్ను 
చూసి నవ్వి, పళ్ళతరబడి నేను చేస్తూవ్రున్న తపస్సుకి విఘ్నం 
కలిగ్గంచింది. ఇక నేనునీ రాజ్యాన్ని ధపించకుంజా వుండలేను?) 
అన్నాడు. 

రాజు గడగడలాడిపోతూ, “యోగివర్యా !. (తికాలజ్ఞు 
లయిన మోకు తెలియనిది వుండదు. ఆమె అలా ఎందుకు నవ 
తున్నదో సెలవీయగలరా ? అని అడిగాడు. 

సన్యాసి ఆలోచించినట్లు నటిస్తూ; “ఆమెను హాస 
పిశాచం అనే భూతం ఆవేకించిన్రంది. అంచేత అలా ఆమె 
నవ్వుతూవ్రుంది అని చెప్పాడు. 

“అయితే దాన్ని వదిలించడానికి మార్షంలేదా 29 
అన్నాడు రాజు. అందుకు కపటసన్యాసి “లేశేమి? నాకు 
మి కుమా_రెను మావి స్టే మంత్రం వేస్తాను. -నేను జాయ 
శక్తులా ప్రయత్నిస్తాను. ఐతే ఆ పిశాచం పోనూ వచ్చు, పోక 
పోవనూ వచ్చు రం పోకపోతే నీ రాజ్యాన్ని శపించడం యొలాగూ 
వుండనేవుంది అన్నాడు. 

రాజు ఆ సన్యాసిని తన కుమా క్తెదగ్గిరికి biti 
“అమ్మాయీ ! ఏరు మవోత్ములు ! నిన్ను ఆవేశించివున్న హోన 
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పిశాచాన్ని వదలగొట్టాలని నేను (ప్రార్థి ంచగా దయతలచి 
వచ్చారు. నువ్వు మంత్రం వేయించుకోవాలి. లేకపోతే _ నా 
రాజ్యంలో ఇరవై. యేళ్ళపాటు వానలు పడక, నాజ్యం నించి 
పోతుందిటి అని అమేళో అన్నాడు. రాజప్పుతీక నూనం 
వహించింది. 

అప్పుడు కపట సన్యాసి “మంతం వేసేటప్పుడు ఎవళ్లో 
ఆ చుట్టుపట్ల వుండకూడదు. రాజకుమారి వుండే గదిలో అమే, 
నేనూ మతమే వుండాలి. ఆ చుట్టుపక్కల జనం అలికిడే 
వుండకూడదు. లేకపోతే మంత్రం పారదు అన్నాడు. 

ఇదంతా ఏదో మోసంగా న్రందని రాజకుమారికి 
తోచింది. “ఈ సన్యాసి మోసగానివళ ఉన్నాడు, నా తండి 
అమాయకుడై_ వీడి వలలో పడిపోయాడు. పీడికి తగిన (ప్రాయ 
శ్చి త్తం చేయాలి. ఈసారి నవ్వడంతో నా పని మూగించను అని 
ఆమె అనుకుంది. 

రాజు తన కుమా శ్టెను ఒంటరిగా విడవడానికి సందే 
పిస్తూ వుండగా్యాా ఆ సన్యాసి “సందేహించ నక్క-గ్షేదు. మేము 
మానవాళీతులం. ఆమె నాలుగడుగుల దూరంలో వుండగానే 
మంతం వేస్తాం” అన్నాడు. అప్పుడు రాజకుమా సై కూడా 
అందుకు అంగీకరిస్తూ, “నాన్నగారూ !. భయంలేదు. ఆయన 
ఇెప్పినళ్లు జరిగించవచ్చు*”” అన్నది. తర్వాత మంతం వెయ్య 
డానికి తగిన యేశ్చాట్లన్నీ జరిగాయి. 

వాసన్నుఖ యొవ్వరికీ తెలియకుండా కొంతమంది చెలి 
క్రత్రెల్ని పక్క_గదితో రహస్యంగా వుంచింది. 

రాజకుమారి గదిలో ఆమే మాంతికుశూ తప్ప మరె 
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దం దల న ననాలయమనాలాడా రాయాలా లా ద. దాం దాాడతాంచలలడాల. నను దమన 


వ్వరూ లేరు. ఒంటిపాటుగా రాకుమూ!8ని చూడగానే సన్యాసికి 
నృజేకం కలిగింది. అయినా తోందరపడ లేదు. వలయాకారంగా 
"పెద్దగీత గ్‌స్సి దానిమధ్యని ఆమెను నిలబెట్టి, వవో మాటలు 
నోణగాడు. తర్వాత “చెవిలో చె " స్తనేగాని మంతం పారిదని 
అంటూ ఆమెని దగ్గరకు రమ్మన్నాడు. హసన్నుఖ "వె? లేదు. 
“నున్లు నా దగ్గరికి రాకపోతే నేనే నీ దగ్గిరికి వస్తానంటూ ఆ 
దొంగస సన్యాసి “గబగబా వెళ్లి ఆమె చేతిని పట్టుకున్నా డుం 

ఆమె మెల్లగా వ విడిలించుకుని "చప్పట్లు చ చరిచేసరి 
కల్లా పదిమంది వలిక శె _క్రేలూ పచ్చి సన్యాసిని పట్టి పటి, వాడి వళ్లు 
న చేశారు. ఒకె ఎరగా కాల్చివుంచిన కు తెచ్చి, 
వీపుమోద రెండు చురకలు కూడా పెట్టింది. అప్పుడు హసన్ముఖ 
“దయతలచి నిన్ను (పాణాలతో ర వ్‌ కొవా 
లంకే మా నాయనతో చెప్పుకో, డొక్క చీల్సిసా” 
అన్నది. ఆ సన్యాసిని చెలికత్తెలు Sn ET 

వెంటనే వాడు గట్టిగా నవ్వుకుంటూ ఆ భవనంనుంచి 
బయటపడేసరికి రాజోదోోగులు క నబడ్డారు. కపటసన్వాసి 
వాళ్ళ వెంబడే 'రాజుదగ్గరికి పకపక నవ్వుతూ పోయి “రాజూ! 
ఇక్‌ భయంలేదు. నీ కుమారై హోసపిశాచం ఆమెను విడిచి 
"వేసింది. దాన్ని నామాద ఫ్రై ల పజేసుకొన్తి నాకూజూ తీసుక 
పోతున్నాను అంటూ, ఇాన్రు మూడిందనే Lea 
టికీ నవ్వుతూనే వెళ్లి పోయాడు. 

రాజకుమూరీ !- ఆ కపటసన్నాని అలా నవ్వుతూ వెళ్ళి 
పోవటానికి కారణం ' యేమికై వుంటుందో [2 అన్మి వూరు 
కున్నాడు ధీనిధి. 
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రాజకుమారి కొంచెం ముఖం చిట్లించుకొన్నది. 
“మృత్యువు నోటినుండి తప్పించుకున్న ట్టుగా, ఆ 'చెలిక _కైల 
నుండి తప్పించుకొని [ప్రాణాలతో బయటపడ్డానని కులుకుతూ, 
ఆ మోసగాడు తన . వీరికితనానికి తగినట్టుగానే ననాద. 
“అయ్యా !- నా |1పయత్నం విఫల మెపోయింటే, చెలిక 'త్తెల 
చేతుల్లో చాన్చ దెబ్బలు తిన్నానే, శాశ్వతమైన గురుతులుగా 
వుండేటట్టు చురకలుకూడా  పడినయీ, తలకొట్టినంత పని 
జరిగిందే [ అనే తలంపే లేకపోయింది. ఈ అన్ని టికన్నా వాడు 
తన [ప్రాణమే ఎక్కువగా, ఎలాగో అలా బకికిన్రండటమే 
ఘనంగా ఎంచుకున్నాడు. (బతుకు ఎంత సీచమైనప్పటికీ పిరికి 
పందలకు (ప్రాణమే తీపి, చెప్తూదెబ్బలు తగిలినా |ప్రాణరకుక్తో 
వాళ్ళకు పరమావధి. వాడు అలా నవ్వుతూ హోసపిశాచాన్ని 
వెంట తీనుకపోతున్నట్టు నమ్మించి వ. వాడిని రాజు 
కుమారి విడిచినా రాజు విడిచేవాడుకాడు. వదోవిధంగా అసు 
వులు నిలబెట్టుకుని ఈ సన్యాసిలాగ న బతుకు బతుకుతారు 
పిరికిపందలు. ఆత్మగౌరవం కలవారు (ప్రాణాన్ని తృణప్రాయంగా 
చూస్తారు. తాము తలపెట్టిన ఏపాటి చిన్న ఉద్యమమైనా సే 
విఫలం కావటాన్ని వారు సహించలేరు. అది ఒక గొప్ప అవ 
మానుంగానూ, మరణంకంకు కూడా ఎక్కువగానూ వారు 
భావిస్తారు” అని. అంటూ, భావగర్భిళమైన ఒక్క. మాపు 

వసి లేచి వెళ్లిపోయింది. 

రాజు మనస్సు ఆమె వెనకాలే పరు” తింది. శరీరం 
వూతం థీనిధితోపాటు మెల్లగా విడిది చేరుకుంది. 

బసకు వచ్చాక రాజు మితుడిని మూసి “మితుడా ! 
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ఈ రోజుకూడా నీ (ప్రయత్నం ఫలించలేదు. మన గడువు 
దినాల్లో ఆరు రోజులు గడచిపోయాయి. ఈ అపరాధానికి నిన్ను 
తమించరాదు. కాని, చందకళ పోతూపోతూ, సాభిప్రాయ 
దృష్టిని నావిగాద విసరడంచేత _ ఆ వుపకారం తలిచి నిన్ను 
తమింఛాను, ఆమె ముఖం చిట్లించుకున్న ప్పుడు - సరస్సుమోాది 
చిన్న కెరటంలా ఆ చిట్లింపు నన్నెంః ఆకర్షి ంచింది. ఆమె. 
మాటలు నాకు కొంత 1పోత్సాహాన్నీ, ఆశసీ కలిగించాయి. 
అయినా ఆమె తెలివితేటలు సాటిలేనివి. అమ (ప్రతిభ 
మాడగా ఆమె నాకు దుర్గ భురాలయేటట్లు కనబనుతూవుంది. 
ఆమెచితాన్ని చూస్తూ కూడా ఆమె వియోగాన్ని కపటి 
దాకౌ సహించి (పాణాలు నిలుపుకోవడం దుర్భరంగా వుంది 
అంటూ, ఆమె చిత్రాన్ని చూస్తూ 'హృడయ సంక్షోభం 
తోనే ర్యాతంతా గడిపాడు, 


ఏడవ రాత్రి 


బయిట 


ఉత మర్నాడు హేమప్రభుడు పగలల్లా ధీనిధితో కూడా 

తోటలలో తిరుగుతూ అతి కష్టంమిద గడప, సాయంత్రం 
కాగానే రాజకుమౌా రె ఉద్యానవనం చేరుకున్నాడు. మతు 
లిద్దరూ 'వెళ్లేసరికే చం్దదకళాచేవి శిలావేదికమిద కూర్చుని, 
వీరి రాకకు ఎదురుచూస్తూ వుంది. ఆమె నాడు ఊదారంగు 
చీర కట్టుకుని, మెరుగుపెట్టిన బంగారు చమిక్టీ పనితనంగల రవిక 
తొడుక్కుని, వాటికి అనుకూలమైన నగలూ, కిరీటమూూ ధరించి 
వుంది. ఆమె హేమ్మప్రభునివై ని ఆనందాన్ని ఒలికించే మూప్పలు 
(పసరింపజేసింది. ఆ దృష్ట్మపసారానికి అతడు తన్మయుడై. 
ఆమెను అశ్యాయంగా చూస్తూనే. తన శిలావేదికమిద కూల 
బడ్డాడు, అప్పుడు ధీనిధి ఆమె యెదుటికి వచ్చి యిలా [ప్రారం 
భీంబాడు.... 

“ఓ నాగరాజప్పుత్రీ ! ఒక వూరిలో ఒక ధనవంతుడై న 
వర్తకుడు ఉండేవాడు. అతను కురూపి. అతని బంధువ్చలలోనే 
ఒక వేద కుటుంబీకులు _ అతనికి బాగా డబ్బు న్రన్నదనే కార 
ణంచేత చక్క_నిచుక్క_వంటి తమ పిల్లను ఇచ్చి వై భవంగా 
'పెళ్ళిచేళారు. ' 

ఆ దాంపత్నం, కాకిముక్కుకు దొండపండు క ట్రస్టు 
ఉందని నలుగురూ అనుకునేవారు. అంచేత భార్యకి భర్తమిద 
మొదళు అసవ్యాభావం ఏర్పడింది. కాని అతనికిమాతం ఆమె 
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మోద మహో పీతి. అన్ని విధాలా అమె సంతోపానికీ, సుఖానికీ 
అతను (పయత్ని౦చేనాడు. ఆమె తనను దాసుడుగా భావిం 
చినా తాను ఆమెను దేవతేగానే భావిస్తూ వుండేవాడు, 
అయినా రోజుకు రోజూ తన జీవితం వ్యర్థమనే, దుర్భరమన్‌: 
ఆమె అనుకొంటూ వుండేది. 

ఆమె తన మేడమిోద తిరుగుతూ వుంజేటప్పుడు ఏవీథిలో 
పోతూవుండే అందగాళ్లు క నబడిత్కే అటువంటి అందగాళ్ళలో 
ఒకరు తనకు భర్తగా; లభి స్తే ఎంత బాగాన్రంచేదో కడా! అని 
తలపోసేది. ఎవరింటికేనా వెల్లితే తనను చూసి ఎవరైనా 
యీమె ఫలానాఆయన భార్య అని అనుకుంకే తనకు వె చిన్న 
తనమని ఆమెకు అనిపించేది. 

కొద్దికాలం అయాక ఎలాగన్నా ఆ భర్తను విడిచిపెట్టి 
పుట్టింటికి పోదామని ఆమెకు బుద్దిపుట్టింది . 

ఒకనాడు భర్త యింట్లో లేకుండా మాచి ఆమె తన 
నగలూ, కొంత నగదూ తీసుకుని ఇల్లు విడిచి వెళ్లిపోయింది. 
అక్క_డికి ఆమె పుట్టల్లు వారంరోజుల (పయాణం. ఆమెకు 
దార్‌ తెన్నూ కూడా తెలియదు. ఎక్కడ, ఎవరివల్ల ఏం 
(పమాదం వస్తుందో అనే భయంకూడా ఎక్కువగా వుంది. 
అయినా రెండో మనివీమోద నమ్మకం లేకపోవడంచేత తనకి 
సాయంగా ఎవ్వరినీ తీసు కెళ్ళలేదు. 

పగలల్లా దారితోడు చూచుకుని (ప్రయాణం వేస్తూ, 
పొద్దు పోకముందే ఏవూళ్ల్ళో సత్రం వుంచు అక్కడ బసచేసి, 
ఆ కఠ్యాతి అక్కడ తల దాచుకుంటూ ఆమె (ప్రయాణం 
సాగించింది, 
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ఒకరోజు సాయంకాలం అయేసరికి ఆమె ఒకవూరు 
చేరుకుంది. కాని ఆ వూళ్ళో సత్రం లేదు. అక్క-డికింకా తమ 
వూరు ఒకరోజు (ప్రయాణం, ఎక్కడ  బసచేసేవీ్‌ తెలియక 
తప్పిబ్బుపడుతూ వుండగా ఒక గృహస్థు కనబడి “అమ్మా ! 
మోరు కలతపడ నక్క-శ్లేదు. ఎటువంటి అరమర, అభ్యుంత 
రమూ లేకుండా మా యింట్లో స్వేచ్చగా యీ రాత్రి ఉండి 
పోవచ్చు. నేనూ కుటుంబీకుణ్ణి, నా విషయంలో ఎలాంటి అను 
మానము పడనక్క-ర్లేదు” అని ధైర్యం చెప్పి నమ్మించి ఆమెను 
తన యింటిక్‌ వెంట తీసుకుపోయాడు. పెకి ఇలా చెప్పేడేగాని, 
ఆమె చక్కదనం చూసి, అతను మనసులో |భమించాడు. ఆ 
వ్రద్దేశకంతోనే తన యింట బస యిచ్చాడు. అమాయికురాలై న 
“వర్తకుడి భార్యకు పాపం, యీ సంగతి యేమో తెలియదు. 

ఆరాతి ఆమె న్నిదిన్తున్న సమయంలో ఆ కుటుంబి ఆమె 
దగ్గిరికి వచ్చి తొకబోయాడు. అతని చెయ్యి తగిలీ తగలటం 
తోనే ఆమె తుళ్ళిపడి లేచి వీథివై వు పరిగెత్తింది. దారిలో ఒక 
గుమ్మం అడ్డంగా వుందనే సంగతి ఆ చీకట్లో ఆమెకు తెలీక 
దభాలున పడిపోయింది. ఆ పడిపోవడంలో రెండుకాళ్ళ బొటన 
వేళ్లూ చితికిపోయి, రక్తం (ప్రవహించింది. తలక్షీ పెద్ద 'దెబ్బ తగి 
లింది. ఆమె ఆ దెబ్బలకి లత్యుం చేయ్యకుండా ఏథిలోకి వచ్చి 
వేసింది. గట్టిగా అరు స్తే తనకే అవమానంకదా అని బాధ 
భరించి జారుకుంది. ఆమె మరో కంటి అరుగుదాకా వచ్చి, 
స్మృతితప్పి ఆ గుమ్మంలో మూర పడిపోయింది. ఉదయం 
కాగానే ఆ యింటివాళ్లూ చుట్టుపక్క_లవాళ్లూ వచ్చి చికిత్స 
చేసి ఆమెను మూర్త వే కి, సంగతి సందర్భాలు తెలుసుకుని, 
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ఆమెను పుట్టింటికి దిగ బెట్టారు. 

ఆమెకు గాయాలు మానడానికి కెండు మూడు నెలలు 
పట్టింది. కాని ఆమె కాలివేళ్ళవిరాద మచ్చలు మాత్రం శాళ్వ 
తంగా వుండిపోయాయి. 

ఆమె గొప్ప వర్తకుని భార్య కావడంచేత డబ్బుతో 
కూడా రావడంచేతా తల్లిదండ్రులే కాకుండా తక్కిన వాళ్ళం 
దరూ కూడా కొంతకాలం వాలా గౌరవంతో చూశారు, 
ఆమె యెందుకు ఇలా ఒంటరిగా వచ్చేసిందా అనే పే 
రాలేదు. 

కాని క్రమంగా ఆ గౌరవం తగ్గిపోసాగింది. ఆమె ఎప్ప 
టికీ తిరిగి అత్తవారింటికి ప్రయాణం కాకపోవడంచేత్క మెల్లిగా 
అందరికీ అర్థమైంది - ఆమె భర్తమిది అసవ్యాంకొద్దీ అతన్ని 
విడిచిపెట్టి పుట్టిల్లు చేపకునివ్రంటుందని. 

క మంగా ఆమెమోద అందరికీ అసవ్యాభావం ఏర డింది. 
ఊళ్ళో వాళ్ళందరూ వన్నెలూ చిన్నెలూ కల్పించి వింతవింత 
కథలు ఎన్నో అల్లడం (ప్రారంభించారు. ఇవన్నీ అమె చెవిని 
పడ్కి మనసుకు వాలా బాధ కలిగించేవి. 

లోకుల. (పసంగాలవల్ల నై "నేనేమి, వారివారి కాపరా 
లను భూడడంవల్ల నై తేనేమి _ అమెకు ఒక్క. సంగతి బాగా 
బోధపడింది. భర్త ర్త  ఎలాంటివాడై నా సరే. అతనిదగ్గర 
వ్రంకేనే ఆడదానికి గౌరవం! అక్క_డ క వుండడమే ఆమె ధర్మం!) 
అని. కాని ఎంత (ప్రయత్నించినా _ తిరిగి భర్త దగ్గిరికి "వెళ్ళ 
టానికి మనస్క-రించింది కాదు. 

ఒకప్పుడు ఆమె వదినగారు ఏదో సందర్భంలో మని 
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వీక్‌ గుణం (ప్రధానం గాని అండం కాదు. ఈ తనువులు శాళ్వ 
తమా 1 లోకంలో నిలిచేవి మాటకే” అంటూ ఎఎ తీపొడిచింది. 
ఈ నూటకు ఆమె తలవంచుకోవలసీ నచ్చింది. 

అప్పుడు తన మూఫు కాక లివేళ్ళమిద ప పడింది. ఆ వేళ్ళు 
మునపటిలాగు కాక ఇప్పుడు చాలా అందవికారంగా ఉన్నాయి. 
తణంలో తన శరీరానికి సంబంధించిన కాలివేళ్ళు ఎలా మారి. 
పోయింద, ఆమెకు బోధపడింది. 

“మకా వడిన చెప్పినమాట అబదంకాదు! అని అప్పుడు 
ఆమెకు బోధపడింది. మనస్సులో గొప్ప మార్చు కలిగింది. 

“నేను పుట్టింటికి వచ్చి ఏడాది అయింది. ఇకనైనా నా 
భో ర్హదగ్గిరికి వెళ్లిపోవడమే అన్నివిధాలా (శేయస్కరం అని 
ఆమె నిశ్చయించుకుంది. తన నిశ్చయాన్ని తల్లిదం [డులక్షీ అప్పు 
లకీ తెలిపింది. వాళ్లూ సంతోషించి దీవించారు. 

"రెండు రోజులలో (ప్రయాణం అనగా-దుర దృష్టనకాత్తూ, 
ఆమెకు త్మీవంగా జ్వరంవచ్చి తర్వాత ఒత్తుగా అమ్మవారు 
పోసింది. ఆమె తేరుకొని బతికి బయటపడటానికి నిండు రెండు 
నెలలు పట్టింది. ఆమె శరీరమూ, ముఖమూ ఇప్పడు చాలా 
వికారంగా తయారయాయి, అద్దంలో ముఖం మాసుకుం"కే.. 
“నే నెవరిని 2) అన్నట్లుగా ఆమెకు తోచింది. తన శరీరం శన 
రోత కలిగించింది. 

ఈ స్థితిలో ఆమె గర్వం పూర్తిగా పటాపంచలై ౦ది. 
భార్త ఉత్తముడస్సీ ఆతని సుగుణాలముందు తన సౌందర్యం 
దిగదుడుపనీ బోధపడింది. *తణంకూడా ఇక ఆలస్యం చెయ్య 
కూడదు. భర ర్త దగ్గరికి పోవాలి. అతని పాదాలమోద పడాలి. 
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శమించుమని ,ప్రార్షించాలి. అతడు వమిస్తేనే జీవతేషం 
(ప్రశాంతంగా గడిచేది అని ఆత్రత కలగసాగింది. పూర్తి 
ఆరోగ్యం చేకూరినతరువాత తాము సాయంనచ్చి డిగ పెట్టుకొ 
నున కొన్నాళ్ళు పోనియ్య మనీ తలిదండులూ జరధనం లా, 
కాలయాపన చేయసాగారు. 

“ఇది పనికాిదని తలిచి అమె ఒకనాటిరాతి.ఐలా 
వచ్చిందో అలాగే _ పిట్టకు తెలియకుండా భ_ర్హదగ్గిరికి వెళడా 
మని బయలుబేరింది. 

ఆమె ఒక్క వూపున (పయాణంచేసి, ఆకలిడప్పికిలు 
లెక్కచేయకుండా నడిచి నడిచి ఒకనాటి ఉదయానికి భర్త 
యింటికి ప తల్రుపు తట్టింది. కాని అతడు వచ్చేలోప 
లనే బలహీనతవల్ల సొమ్మసిల్లి “గోడకు చేరబడిపోయింది. న ర్త 
కుడు గబగబా వచ్చాడు. తలుపు తీశొను. ఆమెను చూసీ 
పోలిక పట్టలేక పోయాడు. కాని మరుతణంలోనే తెలుసుకొని, 
బొటబొట కన్నీళ్ళు రాల్బాడు. ఎంతో దయతో, (ప్రేమతో 
ఆమెను ఎత్తుకొని లోపలికి తీసుకుపోయి పడకమిద పడుకో 
బెట్టి సేద శేర్చాడు. కొంతసేపటికి అమె కన్ను మూతలు విప్పింది. 
ఎదట, ఎంతో జాలిగా, (వేమగా కన్నీళ్లు కురిపిస్తున్న భర్త కన 
బడ్డాడు | 

అప్పటి ఆమె స్వరూపం వికారంగా వుంది. శరీరం చిక్కి 
పోయి, బలహీనంగా వుంది. ఆమె మురికిగా వున్న చినిగిన చీర 
ధరించి వుంది. నడిచి రానడంనల్ల బచాటమిోది ధూలి ఆమె 
మోకాళ్లవరకూ వ్యాపించి వ్రంది. " 'చారిబోయే బిచ్చక 'త్తెకంయే 
హూడా ఆమె హీనమైన స్థితిలో కనబడింది. ఆమె 'కెలివితెచ్చు 
5 
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కుని భర్తను మూసి సిగ్గుపడి కళ్ళంట నీళ్ళుకారుస్తూ, చేతులు 
జోడించి పడకమిదినుంచి లేవబోయింది. కాని భర ఆమెను 
లేవనియ్యలేదు. కన్నీళ్ళు కారుస్తూనే అతను తేన సైమోది 
వ్యన్ర్రంతోో ఆమె కాళ్ళదుమ్ము తుడవసాగాడు. 

అతను అలా తుడుస్తూ వుండగా, అతని దృష్టి ఆమె 
కాలివేళ్ల మీడ పడింది. అతను ఆ వికారంగా వున్న వేళ్లను తన 
చేతివేళ్లతో తాకి, విచారంతో చిరునవ్వు నవ్వాడు. ఆమె 
మానంగా ఆతనివేపు విప్పారిన కన్నులతో చూచింది. వెంటనే 
హృదయం పగిలి, ఆమె చచ్చిపోయింది. ఆమె హఠాత్తుగా 
చనిపోవడంతో నుంచున్న పాటున అతనూ నేలకు ఒరిగి మర 
ణించాడు. ల్‌ న్‌ 

రాజకుమారీ ! ఆ వర్తకుడి భార్య హృదయం పగిలిపోన 
డానికి కారణం వమైవుంటుందో !” అని ధీనిధి ఊరుకున్నాడు. 

అమె యిలా సమాధానం చెప్పింది: “పట్టరాని వివా 
రంవల్ల అఆమెగుండె పగిలిపోయింది. ఆమె (ప్రవర్తనకు, ఆమె 
భర్త అపారమైన తన దయను (ప్రతిఫలంగా ఇచ్చాడు. అయితే 
ఆ కాలి మచ్చలవల్ల నే ఆమె (ప్రవర్తనను అతను సూచించి 
నట్లయింది. ఈ సూచనవల్ల ఆమెకు వాఠాత్తుగా పళ్చాత్తాపం 
కలిగి దుఃఖం నదీపవాహంవలె పొంగిపొరలింది. దాన్ని. 
ఇముడ్బుకోవటం ఆమె హృదయానికి సాధ్యంకా లేదు, అంవేతనే 

అది పగిలిపోయింది. 

ఇలా సమాధానం ఇచ్చి, అమె విచారంతో రాజువె వైపు 
చూస్తూ "వెల్లి ల్లి పోయింది. రాజు మనస్సు, ఆమె వెంటనే వెళ్ళి 
పోయంది శకీరంమా| త్రం ధినిధితోపాటు బస చేరుకుంది. 
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బసకు వచ్చాక రాజు ధీనిధిని చూసి “ఓ కకినుడా! ఈ 
దినంకూడా వ్యర్థ ంచేశావు. స్నీప్రశ్నకి చందకళ అవలీలగా జవా 
విచ్చింది. నీ అపరాధం కశమించతగినదికాదు. కాని ఆమె నేడు 
నావై పు దీనంగా చూడడంచేత, నిన్ను తమిస్తున్నాను. ఆమె 
చిత్రం మూస్తూ ఎలాగో ఒకలాగు శేపటిదాకా (పాణాలు బిగ 
పట్టి వుంటాను. నేవైనా-ఆమె జవాబు చెప్పలేని చిక్కు. (ప్రశ్నని 
ఆలోచించు” అని అంటూ, ఆమె చితాన్నే చూస్తూ జూగరం 


ఎనిమిదవ రాత్రి 


అనాలా స్టో జా 


మరునాడు రాజు దినిధితో పగలల్లా చుట్టుపక గ్రాల వున్న 
తోటల్లో కాలం గడిపి సాయంత్రం- అయేసకకి చందక ఖా 
'జీవి ఉద్యానవనం చేరుకునేసరికే రాజకుమారి శిలావేదిక 
మోద కూర్చుని వుంది. నాటిదినం ఆమె మరకతేమాణిక రపు 
రంగు చీరకట్టుకుని, చందకాంతమణుల రవిక తొడుక్కుని, 
వాటికి తగిన నగలూ కీటమూ ధరించి వుంది. నాడు ఆమె 
హేమ్మప్రభుని (వేమతో మూస్తూ పరవళంచేసింది. అతడు తన్ను 
తాను మరచి తన శిలావేదికపై చతికిలబడ్డాడు. తరువాత 
ధీనిధి ముందుకు వచ్చి ఆమె యెదుట నిలిచి యిలా చెప్పడానికి 
(ప్రారంభించాడు... 
ఈర్రాజప్టుత్రి 1. ఒక వూళ్లో ఒక్‌ యింట్లో భార్యా 
భర్తలు కాపరం చేస్తూ వుండేవారు. భార్యకు భ_ర్డ అంకే 
యిష్టంలేదు. ఆమె చిరునవ్వుతో ఆతనికి ఎన్నడూ కనబడే 
యెరుగదు. ఒకనాడు ఆమె గుమ్మంలో నిలబడి వుండగా, 
దారంట పోతూవుండే అందగాడై న రాజపురోహితుణ్ణి 
మూడడం తటస్థించింది. అతేడ్రూ ఆమెను మూశాడు, ఇద్దరి 
చూపులూ కలినినై . ఒకరిపై ఒకరికి గాఢమైన వేమ వర్పడింది. 
ఆమె భర్త చాలా ముక్ష్యో క్రీ ముందుజా[గత కలవాడూ 
కావడంచేత, ఎంత న యిద్దరూ మళ్లీ కలుసు 
కోవడానికి వీలుపడలేదు. 
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నాకా. దాదా మద దజమస్తులా. కాదనను. pa 





బనానా. 





లన. నానా. గా. 


అందుకోసం రాజపుకోహితుడు ఒక ఉపాయం 
పన్నాడు, అతడికి పరకాయ।పవేశవిద్య తెలుసు. అంక. 
పా అంలేని ఏ బొందిలోనన్నా (ప్రవేశించి దాన్ని బతికించ గల 
డన్న మాట. తన శరీరంతో ఆమెను కలుసుకోవడం సాధ్యం 
అయేటట్టు "లేదని నిశ్చయించి, ఎలాగన్నా ఆమెభ ర్త సరీరంలో 
(పవేశించి, ఆమెను తనదానిగా చేసుకోవాలని అనుకున్నాడు. 

అందుకని ముందుగా పురోహితుడు ఆమెభ ర్హతో 
స్నేహంచేశాడు. తన అద్భుతమైన యోగవిద్నూలు మూసి, 
అతడిని ముగ్గుక్ణి చేశాడు. వాళ్లిద్దరికీ క్రమంగా స్నేహం వృద్ధి 
అయింది. 

ఒకనాడు పురోహితుడు అతనితో “నీకు చిత్రమైన 
పరకాయ ప్రవేశవిద్య నేర్పుతాను ; నేర్చుకుంటావా నేస్తం? 
అన్నాడు, 

“సరే!? అన్నాడు అతడు. ఇంకొక శరీరంలో దూరి ఆ 
తమాషా ఏమిటో చూడాలనే ఉబలాటమే తప్ప, పురోహి 
తుడు వేసిన యొత్తు ఆ మూర్చడిక తెలియనే తెలియదు. 

ఒకనాటి రాత్రి ఆ పురోహితుడు ఆ మిశ్రుణ్ణి పర 
కాయ (పవేశవిద్య 'నేర్చడానికని శ శ్మానభూమికీ తీసుకువెళ్లాడు. 
అక్క..డికి వెళ్లాక మం|కౌలూ తం కాలూ జరిపి, బొందిలో 
నించి పె కీవచ్చే మంత్రమూ, తిరిగి బొందిలో (పవేశించే 
మంత్రమూ మిత్రుడికి ఉపదేశించాడు. 

ఇద్దరూ వారి వారి దేహాల నుంచి బయటపడ్డారు. 
అలాంటి అవకాశంకోసమే ఎదురుమాస్తూవున్న _పురోహి 
తుడు అతను బయటకు వచ్చిందే తడవుగా మిత్రుడి శరీరంలో 
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ప్రవేశించి తన [పియురాలికోసం గబగబా మిత్రుడి యింటికి 
దారితీశాడు. 

అక్క-డం---- 

తన (పియుడ్కు తన భర్తని ఏదో నెపంమిద ఆ రాత్రి 
తీసుకుపోయాడు. ర్మాకి యింటికి రావడానికి వీలులేదనీ, 
భద్రంగా వుండమని భర చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు. కనుక్క ఆమె 
తన |పియుడికోసం ఎదురుదూడక వెంటనే బయలుదేరి సరా 
సరి అతనియింటికే వెళ్ళింది. అనగా ఆమె యిల్లు విడిచి పురో 
హితుని యింటికి వెల్లిందన్న మాట. ఇప్పుడు ఆమెభ _ర్హశరీరంలో 
(పవేశించివున్న పురోహితుడు ఆమెయింటికి వెల్లి, అక్కడ 
ఆమెకోసం ఎదురుచూస్తూ కూర్చున్నాడు. 

పురోహితుడి మిత్రుడు తన శరీరం విడిచిన తర్వాత, 
అతడు దూరుదాముంకే వబొందీ కనబడలేదు. అందువేత 
విధిలేక అతను తన పక్కనే వున్న పురోహితుడి శరీరంలో 
దొరక తప్పిందికాదు. 

చాధతోటీ, విారంతోటీ అతడు ఆ బొందిలో [హువే 
" శించి ఇంటిముఖం పట్టాడు. కాన్సి, అతడు దూరిన శరీరం 
పురోహితుడిది కావడంచేత, అలవాటుకొద్దీ వాని అడుగులు 
పురోహితుడి యింటికే చారి తీశాయి ! 

అతను అక్కడికి వెల్లేసరికల్లా ఆ యింట్లో తన ఛార్యే 
' కనబడింది ! అతనికి చాలా ఆశ్చర్యం వేసింది. విపరీతమైన 
కోపం కూడా రాబోయింది. కాని అతన్ని చూడగానే అతడు 
తన |పియుడై న పురోహితుడే అనే అభ్మిపాయంతో ఆమె 
(చేమతో దగరికి వచ్చి మామూాలుగా చెయ్యిపట్టుకుంది. 
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అమె యిదివరకెప్పుడూ యింతేటి (చమూ, set nes 
మాపి ఉండకపోవడంచేతాా ఇప్పుడీ కొ త్త అనుభవంవ 
మైమరపు కలగడంచేతా, ఆమె నిజభ ర తిట్టడం, క్రో పించడం 
మానివేసి ఆమెను దగ్గిరగా తీసుకున్నాడు. ఈరాత్రి యిద్దరూ 
కా పశుం అనుభవించి ఆనందింవారు, తెలొకెల్ల 
వారే సమయమయింది. తన భర్థ యింటికి వస్తాడేమో అనే 
ఆత్రంతోనూ, భయంతోనూ ఆమె చరచరా ఇంటిక్‌ వెళ్లి 
పోయింది. పురోహితుడి శరీరంతో తనయింట వున్న తన భర్త 
ఆమె వెళ్లేసరికి ఇంకా నిద్రనుండి లేవనేలేదు. 

తెల్లవార్లూ న్నిదలేక , నిరాశతో తన యింటికి మరలి 
వచ్చిన పురోహితుడికి తన శరీరంతో, తన పడకమిద పడు 
కొని వున్న మిత్రుడు కనబడ్డాడు. పురోహితుడి ఆశ్చర్యమూ 
కలిగింది, ఒళ్లూ మండింది. అతడు ఉగుడై_ “నును నా యిం 
టికి వచ్చి నా పడకమిద పడుకోవడంలో అర్థం ఏమిటీ 1) 
అన్నాడు, 

“నువ్వ నా శరీరంలో దూరి 1 చెప్పకుండా పారిపోవ 
డంలో అర్థం ఏమిటీ టి అని మితుడూ ట్టిగా అడిగాడు. 

అరేదుకు పురోహితుడు నీ దేవాంలో దభూరబక్టై 
నానా యమయాతనలూ పడ్డాను ఇంకా పడుతున్నా ను 
ఇందుకు శికుగా నీళరీరాన్ని  కాల్నివెయ్యడానిశే నిశ్చయించు 
కున్నాను, ఇదిగో ఆ పని ఇప్పుడే చేస్తా అన్నాడు. 

ఇలా అనేసరికి ఆ మితుడు గడగడలాడిపోయి 
“బాబూ 1. నా 'ేహం కాల్చివెయ కు. నాకు మరేకరీరమూ 
కనబడక నీ చేవాంలో దూరాను. నీ శరీరం నువ్వ తీసుకుని 
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అనాను 2 ద ముం 
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నాొదేహం నాకిచ్చి వెయ్యి,” అని బతిమలాడాడు. తరువాత 
పురోహితుడు మళ్లీ అతన్ని శ్మృశానభూమికి తీసుకువెళ్లాడు. 
ఇద్దరూ శరీరాలు మార్చుకున్నారు. 
ఎప్పటిలాగా తన శరీరంలో తాను ప్రవేశించేసరికిక ల్లా, 
పురోహితుడి మిత్రుడికి అంతకుముందు జరిగినదంతా జూప 
కానికి వచ్చింది. పురోహితుడిని చూచి అతను మండిపడి 
కి తుచ్చుడా !- నాభార్యని వశంచేసుకున్న మహాపాపివి ; 
చూడు నిన్నేం చేస్తానో * అని గద్దించాడు. 
అప్పుడు పురోహితుడు (న్ని భార్యతో నాకేమి సంబం 
ధం? అధిక[పసంగాలు చేయక ఫో” అన్నాడు. 
కాని అతను అంతటితో ఊరుకొనక పురోహితుడినీ, 
వ. చేరసులుగా చేసి, నా యస్థానానికి యోాడ్సి, జరిగిం 
దంతా చె చెప్పీవేళాడు. పురోహితుడినీ, తేన భార వనీ on 
న్యాయాధిపతులను కోరాను. 
అప్పుడు పురోహితుడు “అతని భార్యను నేను తాక 
నై నా లేదని చెప్పాడు. “శరీరం పురోహితుడిదే ఐనా శరీరం 
లోపల డన్న వాడు నాభ్యర్త కాబక్ట నేను (పేమతో అతన్ని 
-శోర్హాను) అని మిత్రుడి భార్య ప్రద న్యాయాధిపతులు ఏమి 
- పైప్పడాని! తోచక తికమకలు పడ్డారు. 
ఓ రాజకుమారీ!. ఈ విషయంలో న్యాయానా 
యాలు ఎలా నిర్ణయించటం” అని అడిగి ధీనిఢి ఊరుకున్నాడు. 
చందకళాదేవి వెంటనే యిలా జవాబు చెప్పింది ఏ 
“పురోహితుడు మోసగాడే. అయినా అతని తంత్రం కొనసాగ 
లేదు. అతని (ప్రియురాలేమో, తప్పుచేసిన మాట వాస్తవమే, 
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కాని ఆమె తనభర్త ఎదుటనే_ఆతని అంగీకారంతోశు.అతని. 
అభీష్టం నెరవేర్చింది. ఆముభ ర్త _ ఆస్టికబుది కలవాడై ___ 
ఆమె (సేమకీ లొంగిపోయి _ ఆమెను మంచిదారికి తేకుండా 
పురోహితుడి రూపంలోనే దగ్గరకు చేర్చుకున్నాడు, అది అతని 
తప్పు. ఈ పరిస్థితులలో అవహేళనచేసి పంపడమే అతనికి "పెద్ద 
రిక్స!. అబే చాలు. అందుచేత ఎవ్వరికీ ఏ కి లేకుండా విడిచి . 
వెయ్యడమే న్యాయం.” 

ఇలా అంటూ ఆమె రాజువేప్త ఆప్యాయంగా 
మాస్తూ వెళ్లలేక వెళ్లలేక అక్కడినుంచి వెళ్లిపోయింది. రాజు 
మనస్సూ ఆమెను వెంబడించింది. శకీరంమా[తం ధీనిధితో 
పొటు బస చేరుకుంది. 

బసకు వచ్చాక ధీనిధిని చూస్తూ రాజు “మిక్రుడా! 
నువ్వేమో కథలు చెప్పు న్నా వేగాని, ఆమె సౌందర్యాన్ని -అన్ని 
ఇంద్రియాల శక్తుల్నీ చూపులోనే కేంద్రీకరించి చూస్తూవున్న 
నాకు ఆ కథలేవీ వినబడలేదు. ఎనిమిదిరోజులు నిష్కారణంగా 
గడచిపోయాయి. ఇంక  ఎనిమిదిరోజులే మిగిలివున్నాయి. 
ఆమె నాకు లభించకపోతే నిన్ను క్షమించేదిలేదుు. రోజుకు 
రోజూ__ఆమెకు నాపై దయ ఎక్కువ అవుకున్నట్లు భు 
హావభావాలవల్ల తెలుస్తూవుంది. అక్క_డున్నంతసేపూ ఒకరీతి 
మైకంలో వున్న నాకు.___ఆమెను చూడకుండా తణం గడ 
పడం కష్టంగావుంది. "రేపటిదాకా బకికివుంటానో లేదో అనే నా 
సందేవాంి” అని పల్కి. ఆమె చ్నితాన్ని చూస్తూ వేదనతోనే 
ఆ రాత్రి వెళ్లబుచ్చాడు., 


తొమ్మిదవ రాత్రి 
—ా ల్టీ అయా 


సురగాడు హేమ ప్రభు అతికష్టంమోద మిత్రుడితో కూడా 
కాలంగడిసీ సాయం తానికి రాజకుమారి ఉద్యానవనం 
'చేకుకున్నాడు. పీరు వెళ్లేసరికే ఆమె శిలావేదికమిద కూచుని 
వుంది, అనాడు ఆమె నారింజరంగు చీర ధరించి, వజాల రవిక 
తొడుక్కొని వాటికి తగిన నగలూ, కిగీటమూా ధరించి వుంది. 
రాజును మూడగానే ఆమెముఖంలో వివారభాాయలు తోొణకోస 
లాడాయి. అతడు ఆమె సౌందర్యాన్ని చూపులతో ఆసా 
దిస్తూనే, మానంగా కిలావేదికమిాద కూల బడ్డాడు. అప్పుడు 
ధీనిధి ఆమె యెదటికి వచ్చి నిలిచి ఇలా (ప్రారంభించాడు... 
 కరాజకుమారీ! ఒకా నొకప్పుడు ఒక వర్తకుడు తన 
విజారుతో ఒక "పెద ఎడారిని దాటుతూ వ్రండెను. అతను 
ఎడారిలో పోతూవుండగా దూరంగా, ఒకానొక పట్నపు 
గోడలూ, అకాశపురంగుతో వున్న పెద్ద సరస్ఫూ అతని కంటికి 





'ఆ నగరాన్నీ ఆ సరస్సునూ చేరుదామని అతనికి 
కళూవాలం కలిగింది. అతడు తన విడారుస్కీ ఒంాపలనీ తీను 
కొని పట్నమ్మూ సరస్సూ కనబడుతున్న వేపుకి నడిపించాడు. 
కొంతసేపటికి అవి వున్న శ్రుఉండి మాయమై పోయాయి. 
ఎండలో నె  త్రిమాడడమే వ 5 ర్రకుడిక దక్కింది. అప్పుడు 
అతనితో కూడా ఉన్నవాళ్ళు, అది వట్టిభ్రమే అన్సీ ఎండ 
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అల జనా. ననా జతను. 





మాన్రలవల్ల'నే అలా కనబడుతున్న దనీ “తెలియజెప్పారు. కాని 
అతడు, ఈమాటలను ఇెవినిపెట్టలేదు. అతడు తన బిడారుతో 
ఆ చోటనే బసచేసి మర్నాడు 0 మళ్ళీ ఆ పట్న్న్టమూ, సరస్సూ 
కనబడీదాకా గ మల్లీ ప్రయాణం సాగించాడు. 

కొంతదూరం వెన్లేసరికి మళ్లీ మునపటిలాగానే అవి 
మాయమైపోయాయి. 

తర్వాత ఆ వర్తకుడు తన (ప్రయాణం నిలిపివేస్తి ఆ 
ఎడారిలోనే బసచేసి, (పతినిత్యమూ ఆ పట్నాన్నీ, సరస్సునీ 
చేరడానికి (ప్రయత్నిస్తూ, అవి మాయమైపోగా విచారిస్తూ 
వుండేవాడు. అవి మాయమైపోతూ వ్ల వున్న కొద్దీ, వాటిని చేరా 
లనే పట్టుదలకూడా వ రృకడి! క్‌ అధిక కమైపోయింది. 

“క్రమంగా, ఆ 3 భ్రాంతిలో పడి అతను (ప్రపంచాన్నే 
మరచిపోయాడు. ఈలోగా అతని వ్యాపారపు సరుకు అంతా 
పాడై పోయింది. అతనికి పట్టిన పిచ్చి “తెలిసి బంధువులు కొందరు 
వచ్చి “ఏమిటి నీ పిచ్చి పని ? ఇదంతా ఎండమావుల (ప్రభావమే 
నని నీకు తెలియదా? నువ్వు నీ కాలాన్నంతనీ యీ భాంతిలో 
పొడుచేసుకోవడమే కాకుండా నీ ధనాన్ని నాశనం 'చనుకుంటు 
న్నావు. ఇకనైనా యీ కిచ్చిచేష్టలు కట్టిపెట్టు” అన్నా రజ్గుజ్ఞ్ఞ 

ఆ మాటలు విని వర్తకుడు “మారు పొరపడు నుతున్నారు. / 
కళ్ణార చూస్తున్నది (భాంతి అని మీరెలా అంటారు * మరం 
దరూ నాశెలా కనబడుతున్నారో, ఆలాగే అ నగరమూ, 
సరస్సూ నా కంటికి స్పష్టంగా కనబడుతున్నా యి అని వర్తకుడు 
బదులు చెప్పాడు. 

క్పీయీ ! బుద్ధిహీనుడా ! నీకు కనబడుతున్నవి ఎండ 






రీ 4 పదహారు నాడులు 
ప న త సనన ననన నా న 


మానవులు! ఇదంతా శేవలమూ (భాంతి! అన్నారు మళ్లీ వారు. 
కాని తన కంటికి కనబడుతున్నది మాయ ఎలా అవు 
తుందని వర్తకుడు గట్టిగా వాదించాడు. |] 
పంత చెప్పినా లాభం లేక పోరమీసకికి[ వార ౦దరూ అతనిని 
విడిచిపెట్టి వెళ్లిపోయారు. 
వ్‌ర్తకుడికి పట్టుదల ఎక్కువై ౦ది. ' (ప్రయాణంలో 
ఒంకులు చచ్చిపి పోతున్నా కొ త్రవాటిని కొంటూ, ఆ ఎండ 
మానవులను 'వెంబడిస్తూనే వున్నాడు. ఇలాగు ఒంకులకోసం 
అతని ధనేమంతా ఖర్చయింది. మరి కొద్దికాలంలోనే తక్కిన 
ఒంకులన్నీ చచ్చిపోయాయి. చివరకి అతడున్నూ ఆ ఎడారి 
లోనే (పాణం విడిచాడు. 

-ఈ వృత్తాంతం దేశమంతటా వ్యాపించింది. ద్‌న్ని విన్న 
జనులు “ఆ ఎడారిలో వమి మాయ న్రందో వమో! అక్కడ 
సూర్యుడు, పాపం! వర్తకుడిని పిచ్చివాణి చేసివేశాడు 
అని అంటూ జాలిచెందారు. 

“ఆ పిచ్చివాడు తాను నాశనమయిపోవడమే కాకుండా 
తన అవివేకంచేత మమ్మల్నికూడా మావివేసి తీరని కష్టాలు 

హొపెట్లాడు” అని బంధువు లన్నారు. 

'ఇది విన్న ఒకానొక సన్యాసి తనలో "తాను *నన్ద్వుకుని 
ఈ భమనుగురించి బయల్దేరే అత్యాశను సృష్టియొక్క- విషమయ 
ఘట్టమని చెప్పవచ్చు కదా! పెద్దబాన చట్టికుండను చూసి (స! 
అల్పమైన ఓ మట్టి స్వరూపమా!? అని నిందిస్తుంది” అన్నాడు. 

రాొజకుమారీ ! ఆ సన్యాసిమాటలలో అభి పాయ మేమి 
టయివుంటుందో !’” అని పలికి ధీనిధి వూరుకున్నాడు. 


వ స మం 81 
శ్రే జ 


'రాజకుమారి యిలా సమాథానం చెప్పింది 2 “వర్త 
కుడు ఎండమావుల్ని నిజమని నమ్మి, సర్వస్వమూ బె పోగొట్టుకుని 
నశించిన పిచ్చివాశని తలచినారు బంధువులు. ఐ క , న్య 
రాలై న సంపదలూ, అవి ash లని [భాంతి పొందుతున్న 
-తాముకూడా పిచ్చినారే అనే స వారు తెలుసుకోలేక 
పోయారు. ఎండమావుల్ని ఏ అతడు ప విరున్నూ 
అనిత్యాలను వెంబడిస్తూ వున్నారు. ఈవిధంగా వాళ్లూ (భమ 
లోనే పడ్డారన్న శ (ప్రపంచం అనేది మాయకాక మే 
మిటి ? లోకులు ఇలా (భ్రాంతి పడుతున్నారు కాబశ్టేకో వాళ్ళు 
చట్టికుండల్ని నెక్కిరిస్తూ వున్న చానకుండలు తీయ పోల్చి 
చెప్పాడు యతీశ్ళరుడు. గ్‌ 

ఇలా చెప్పి చంద్రకశాదేని రాజువై పు విచారంగా 
చూస్తూ, లేచి వెల్లిపోయింది. రాజు మనస్సు ఆమెను వెంబడిం 
చగాా శరీరందూ[ తం ధీనిధితో బస చేరుకొన్నది. బసకు 
వచ్చాక హేమ్మపభుడు మిత్రుడితో న్టీనిధీ ! ఈ రోజుకూడా 
వ్యర్ణంగా గడచిపోయింది. బంక ఏడురోజులే మిగిలి 
వున్నాయి, రోజురోజుకూ ఆమె వియోగాన్ని భరించడం కష్ట 
తరమైవోతున్నది. చంద్రుడు శీణిస్తూ ముబ్బుచాటునకు జాక్‌ 
పోయినట్లు. ఈ చత్రంకూడా నన్ను తీణింపజేస్తున్న దో? లని 
అంటూ అతడు ఆమె చిత్రాన్ని చూస్తూనే ఆ రాత్రి వెళ్ళ 
బుచ్చాడు. 


పదు న రాత్రి 


వృరునాడు రాజు ధీనిధితో కలిసి, పూలతోటల్లో తిరిగి పగలు . 
గడివీ, సాయం[త్రమయేసరికి రాజకుమారి ఉండే ఉద్యానవనం 
చేరుకున్నాడు. సీనిధి కూడానే వున్నాడు. ఇద్దరూ వెళ్లేసరికే 
రాజకుమారి శిలావేదికపై అధిష్టీంచివృుంది. అ రోజున ఆమె 
వెండిని మించిన తెల్ల నిచీర ధరించి, గరుడపచ్చలు కుట్టిన రవిక 
తొడుక్కుని, వాటికి తగిన ఆభరణ, కిరీటాలు ధరించివుంది. 
రాజును చూడగానే ఆమె హృదయం ' ఉప్ఫాంగి 
పోయింది. ఆమెను అఆప్యాయంతో చూస్తూ హేమ్మపభుడు తన 
స్థానంలో కూలబడ్డాడు. ఆ తర్వాత ధీనిధి ముందుకు వచ్చి) 
ఆమె యెడట నిలబడి యిలా (ప్రారంభించాడు... 


“రాజకుమారీ ! పూర్వం ఒకానొక చేశంలో ఒక 
రాజుంజేవాడు. అతడు లోకంలో తనకు వింతగా తోచిన వస్తు 
వుల నన్నిటీనీ ఎంత వెల అయినాసరే, ఇచ్చి కొని తన భవ 
నంలో అప్యాయంగా పెట్టుకునేవాడు. అందుచేత (ప్రపంచంలో 
మూలమూలలనుంచి అపూర్వమైన వస్తువులను తెచ్చిన వర్త 

చణ షంతోమంది ఎప్పుడూ అతని భవనం నిండివ్రండేవారు. 
ఒకనాడు ఒక వ _రృకుడు వచ్చి ఆ రాజుతో యిలా 
అన్నాడు.---*ిప్రభూ ! నేనొక వింత -వస్తువును ఏలినవారికోసం 
శ్రమపడి తెచ్చాను. మూడులోకాల్లోనూ దీనికి సరిపోల్బదగిన 
వస్తువు లేనేలేదు. దీన్ని సంపాదించడం నిజానికి బాలా అపాయ 
కరం. అయినా, |[పభువ్రల ఉదారతనుగురించి విని (పొణాల 
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మీద అళకూడా విడిచి, అతికష్టంమిోడ దీన్ని తెచ్చాను.) 

ఇలా అంటూ అ వృర్తకుడు ఒక చిన్న ప్తైలోంచి. 
ఒకగిన్న బయటికి తీసి రాజుఎదట "పెట్టాడు. 

ఆది వనుగుదంతంతో చేయబడి, మంచువలె జల గా 
వుంది. దాని అంచుమా(త్రం అతి చక్కటి ఇ౫రరంగుగా వుంది. 
తరువాత ఆ గిన్నెనుగురించిన చరితను ఆ వర్తకుడు యిలా 
వెల్ల డించాడు.___ 

6ళప్రభూ 1! ఇది లంకాధిపతిఅయిన శరాకుసాజు 
కుమా ౩్తె బింబోస్టి వాడుకునే పాత్ర ! మూడు లోకాఅలోనూ 
ఆమెను మించిన అందక త్త లేదు. రకరకాల అందకత్తైల సౌంద 
'ర్యాన్నంతేనీ పోగుచేసి, ఒకచోట సెట్టి (బ్రహ్మా బింబోేష్టిని 
సృష్టించినట్టు చెప్పుకొంటారు. ఆమె చక్క_దనంలోకల్లా ఎక్కు... 
వగా మెచ్చదగినది ఆమె పెదవుల ఎరుపుదనం. వాటి రంగుముందు 
సిందూరంవంటి ఎ రని పదార్థాలన్నీ వెలవెలపోతొయి. ఇంకా 
విశేషం వమిటంశు....ఆమె తన పెదవులతో 'ేన్ని తాకినా 
ఆ వస్తువుకు ఆ ఎరరంగు అంటుకుని మరి ఎంత చెరివీనా' 
చెరగనే చెరగదు. ఆమె ([చావోౌరసం మొదలై న పానీయాలను 
ఈ పాత్రతోనే తాగుతూ వుండడంచేత___ఆమె పెదవులు. 
తాకడంవల్ల నే దీని అంచుకి అపరూపమైన ఈ చక్క..టి ఆఎ|రరంగు 
అంటుకుని వుంది. నేను ఆమె నౌకరుకు అపారంగా ధనమిచ్చి 
లోపుచేసికొని, సాహసంచేసి, (పాణాలకి తెగించి, దీన్ని చేజిక్కి౦ 
చుకు వచ్చి, ఏలినవారికి బహుమానం ఇద్దామని తెచ్చాను. , 

ఆ వర్తకుడిలా చెప్పి వూరుకున్నాడు. రాజు ఆ ప్మాత 
యొక్క చక్క-దనానికి ముగ్గుడయిపోయాడు. ఆ వర్తకుడు 
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ననా పాలో ద. నాసా... అకా తక కనాను క. చాను ఆయు కా om గావున ల నను మనో 





నాకరుకు యిచ్చివున్న ధనానికి పదిరెట్లు ధనమిచ్చి పంపివేయ 
వలసిందని ఆజ్ఞాపించి, ఆతన్ని పంపివేశాడు. ఆ పాత్రను రాజు 
తన గదిలో భ్యదపరూదుకున్నా డు. 

రాజుతో న _రకుడు యూ వృత్తాంతం చెపుతూ 
వుండగా రాజకుమూరుడు ఆక్క_డ వుండి, సంగతులన్నీ విన్నా డు. 
అతనికి వ ర్హక్షును చెప్పిన రాతసరాజుకూతుర్లుమిద మనసు తగి 
లింది. ఆమె సంగతినే తలచుకుంటూ అతడు ఆ ర్మాతి పడు 
కొని కొంతసేపటికల్లా ని దపోయాడు. 

ఆ నిద్రలో అతని కొక కల వచ్చింది; “తాను గుశాన్ని 
ఎక్క; చౌడు తీసుకుంటూ సమ్ముద్రపుఒడ్డుకు చేరుకున్నాడట. 
గభీమని గ్నురం దిగి ఒక పడవలో కూర్చుని తెరణాప ఎ త్తి, 
లంకకు (పయాణమయ్యాడట. ఆ పడవ మెల్లగా లంక వేరు 
కుందిట. ఒడ్డుకు రాగానే రాజకుమారుడు పడవలోనించి ఒక్క- 
గంతు 7౦కి, నేలమోద పడి పరుగెత్తిపోయి లంకానగరవీథు 
అలో (పవేశించాడ * కొంతసేపటికి అతనికి రాజకుమారి 
ఉండే దివ్య భవనం కనబడిందిట. 

అక్కడికి అతడు వచ్చేసరికి సాయంత్రం అయింది. 
సూర్యుడు పడమటివై పు ఆకాశానికి చివరా, చంద్రుడు 
తూర్పువై పు ఆకాశానికి చివరా చేరుకుని అదొక వింతగా కన 
బడ్డారు.కొంచెం సేపటిలో._చందుడు తన తేజస్సుతో ఆ 
సౌధాన్ని ఎక్కువ శోభావంతంగా చేశాడు. రాజకుమారుడు 
ఆ సౌధంమిదికి చూచేసరికి వర్తకుడు. వర్ణించి చెప్పిన ఆ 
లోకో _్ర్లర సౌందర, స్టినతి_బింబోష్ది._ అతని కంటబడింది. 

చందుడి వెలుగు ఆమెమోద పడి ఒక కొ త్త అందాన్ని 
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క్ర ట్లంచింది. కొంత పసుపుపచ్చగా----చంద్రబింబంలాగే వున్న 
ఆమె ముఖంలో ఎర్రని ₹ండు పెదవులూ అగ్నిజ్వాలాంకరాల 
వలె |ప్రకాకించినవి. రాజకుమారుడు వాటి కేజస్సుకి అందా 
నికీ ముర్గుజై పోయి నించున్న పాటునే మూర్చపోయాడు. 

ఆ మూర్చృలోనే అతడు. అ పెదవులు పండూ విరామం 
తేకుండా పెరిగి చివరకి "పెద్ద ఫొండలంచేసి కావడమూ, ఆవి 
తర్వాత శిధిలమై లెక గాలేకండా పెదవుల జంటలు తయారయి, 
ఆకాశమంతటా  వ్యాపించడమూ  మూచాడు, అందులో 
కొన్ని జతలు కిందికవచ్చి ఆతనిని చేరగా రాజకుమారును వాటిని 
సున్నితంగా ముద్దుపెట్టుకున్నా డట! 

అంతలోనే హఠాత్తుగా అతనికి వంబోష్టీ అంతఃపురం 
కనబడింది. అతడు చరచరా లోపలికి పోయి--ఈంతేఃపూరానికి 
చివరిభాగంలో వున్న రాతసరాజప్పుతిని దూసి, ముగ్ధుడై అమె 
పాదాలదగ్గర కూలబడ్డాడు. అమె పదవులు రాజకుమూర్యుణి 
సమిపించాయి. దగ్గిరకు రానురాను అవి మిక్కి.లీ భయంకర 
మైన దవడలుగా మారిపోయాయి. ఆ డౌాడలదగ్గరి పెదవులు 
ఆకుపచ్చరంగుతో వున్నాయి. ఆ దవడలు నెండిటిలోనూ రెండు 
వరసల దంతాలు, తెల్లగానూ, రంపపుపళ్షె లాగా వాజిగానూ 
వున్నాయి. వాటి లోపలి భాగంలో నల్లగా కనపడే ఒక గొయిి 
భయం గొల్పుతూవుంది. అవి పెద్దవిగా పెరుగుతూ రాజ 
కుమారుడిమిద పడడానికి వచ్చేసరికి తుళ్లి పడి అతడు గట్టిగా 
ఒక్క శేకవేశాడు. 

అంతలో తెలివి వచ్చేసింది. 

రాజకుమారీ ! ఆ నాజకుమూరుడు ఆలా శేకవేయడానికి 
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కారణమేమిటయి వుంటుందో 1” అని పలిక్కి ధీనిధి ఊరు 
కున్నాడు. 

అందుకు చందక ఛాబేవి “*ళచవేచముంది? ఆ దవడలు 
తన్ను నొక్కి-వేస్తాయని పాపం, భయపడ్డాడు ! అని చిరు 
నన్ర్లతో సమాధానం చెప్పేసి, తన విశాలన్నేతాలతో రాజును 
విప్పారగా చూస్తూ వెల్లిపోయింది. రాజు మనస్సు ఆమెవెంట 
పరు7_త్తినా శరీరం మెల్లిగా బసచేరుకుంది. 

బసకు వచ్చాక రాజు థీనిధితో 66మితుడా ! ఆ వ ర్త 
కుడు 'ఇెప్పినది శుద్ధాబద్ధం. వఏమంకే_నా |పియురాలి పెద 
వులతో సమానము నవి ఎక్కొ-డా వుండవు. ఆమె పెదవులమోాడి 
ఆ నవ్వు సాటిలేనిదిగడదా ! నీప్రశ్నలకి ఆమె సునాయాసంగా 
అతినేర్పుగా సమాధానం యిస్తూవుంశే రోజుకురోజూ నా ఆశ 
శణించి పోతున్నది. ఇంక ఆరురోజులే మిగిలిన్సన్నాయి. ఆమె 
నాకు దక్క. బేమో అనే అనువూనంతో.__ఆమె సౌందర్యాన్ని 
(క్రోలుతూ న్రన్నాకాణా_అమృతంలో వివబిందున్రు పడ్డట్లు 
అనిపిస్తున్న ది. ఆమె చ్నకతాన్ని ౨ఎదట ఉంచుకున్న ప్పటికీ, ఇహ 
డది నన్ను వెక్కిరిస్తూ వున్నట్లు కనబడి మనసుకు కస్టాన్నే కలిగి 
స్తున్నది. తెల్ల చారేవరకూ ఎలా బతుకుతానో, ఆమా! 15> 
ఇని వాపోతూ, ఆచ్చితంవేపు చూస్తూనే, ఆతిక ష్టంతో ఆర్మాతి 
గడిపాదు. 


వీంకుచటి రోజున రాజు దీని సహాయంతో పగలల్లా గడిపి 

సాయంకాలం అయేసకెకి రాజపుతి ఉద్యానవనా నికి 
వచ్చాడు. ధీనిధి అతన్ని వెంబడించాడు. వారు వచ్చేసికే 
చం దకశాదేవి సిద్ధంగా వుంది. 

ఆ నాడామె ముత్యాలరంగు చీర ధించి, తళతళలాడే 
ఒకజాతి మణులు కుట్టిన రవిక తొడుక్కుని, వాటికీ తగిన ఆభర 
కాలూ, కిరీటమూ ధరించి వుంది. ఆమె రాజును సి్టతో' 
మూసింది, రాజు ఆమె షస సౌందర్యాన్ని చూపులతో 
అస్వాదిస్తూ, పరవశుడై. తన కిలావేదిక మోద కూలబడ్డాడు. 
అప్పుడు గ్లీనిధి ముందుకు వచ్చి ఆమెయెదుట నిలబడి ఇలా 
చెప్పడానికి (ప్రారంభించాడు... 

““రాజకుమాగీ ! ఒక పట్టణం బయట ఒక పెద్ద మర్రి 
చెట్టు వున్నది. . దాని తజ లో ఒక గొప్ప నాగుపామున్నది. 
అది (ప్రతిరోజూ తొజ్జలోనించి బయటికి వచ్చి చెట్టుకింద చుట్ట 
చుట్టుకుని కొంచెంసేపు వ్నిశాంతి తిసుకునేది. ఆ సమయంలో 
(ప్రజలు నాలూ, మధురపదానాలు తెచ్చి దానికి అర్చించేవారు. 
అవి ఆరగించి అది మళ్లీ తన తొజ్జ లోనికి వెళ్ళిపోతూవుండేది, 

ఆ వూళ్ళోనే ఒక గొప్ప రత్నాలవర్తకుడు ఉండేవాడు, 
అతనికి ఒక కుమా రె. ఆమె చాలా అందక త్తే. అమెకు రత్నా 
లంకేన్యూ విలువగల మణులంకపేనూ ఎంతో మోజు, తండి 


శ్రీకి పదహారు రా!తులు 


రత్నా లవ ర్హకుడు కావడంచేత ఆమె (ప్రపంచంలోని రకరకాల 
రత్నాల నన్నిటిసీ సంపాదించింది. 

జ్ర ఒకప్పూ జామకు _ జారబయట మట్టి చెట్టు 
తొలి లో వున్న పాము తలమిోది మణిని ఎలా అయినా సంపా 
దించాలనే కోరిక కలిగింది. ఈ వుదేశం ఎప్పుడై తే కలిగిందో, 
ఆ వెంటనే సాహసుడై న ఒకనికి డబ్బిచ్చి, వాడిచేత ఒకర్మాతి 
ఆ పామును వరు ఎలానో ఆ మణిని సంపాదించింది. ఆ మణి 
లభించడంతో తన జన్మ సఫలమైనట్టుగా తలచి, ఆమె దానిని 
తన శిరోభూషణంగా ఉపయోగించింది. 

నాగరాజై న వాసుకి యా వృత్తాంతం తెలిసికొన్నా డు 
రత్నాల వర్తకుని కూతురు ఇలా తన వంశస్థుని చంపినందుకు 
అతడు ఉ(గుడై , ఆమెకు తగిన నికు విధించాలని నిశ్చయించు 
కున్నాడు. 

ఆ నాగరాజు వెంటనే మానవరూప 0 దాల్సీ, మంచి 
అందగాడై న ఒక రత్నాలవ ర్రకుని పుత్రుడుగా తయారై, ఆ 
వర్తకుడి యింటికి దగ్గరగానే ఒక యిల్లు అద్దెకు తీసుకుని, 
అందులో బసచేశాడు. తాను వర్ణ రకం ంమిాద "దేశసంవారం 
వ్లేస్తూవున్నట్లు అందరికి తెలియజే శాడు, పరిచయన్థుల నందరినీ 
బాలా గారవిస్తూ కోరిన బహమానాలిస్తూ విందుభోజ 
నాలు జరుపుత్యూ యిలాంటి త్యాగమూర్తి రి న. లేడు 
అనేటటువంటి గొప ప్పపేరు సంపాదించాడు, 

నాగరాజు తన చక్క-దనంవేతనూూ సంపదచేతనూ ఆ 
రత్నాల వ్నర్తకుడి మనస్సును ఆకర్షించాడు. ఇద్దరికీ బాగా 
పరిచయమైంది. నాగరాజు ెక్కళేన్‌! నన్ని విలువైన రత్నాలు 
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అతనికి బహుమానంగా ఇచ్చాడు. తర్వాత నెమ్యుడి నెమ్మదిగా 
ఆ రక్నాలవర్ర రకుడి కుమా ను isa తన 
కోరికను సూచింవాడు, 
ఇతనికన్న ఉ త్రముడూ, ఫనవంతుడూ అయిన వరుడు 

దొరకడం దుక్షభమని : కలిచి వ వ డు సంతోవంతో తన 
సమ్మకిని తెలిపాను. 

ఆ వ ర్హకుడి పుత్రిక యిదివరశే తమ మేక కిటికీలోనించి 
ఆ యువకుణ్ణి "మాచివ్రండ శడంచేతా, ఆతనిమోద మనస్సుపోయి 
వ్రండడంచేకా అతన్ని వివాహమాడటానికి మనసారా "అంగీక 
రించింది. అతనినే సెండ్లి చేసుకుంటు రత్నాక కరంలో ములిగి 
తేలవచ్చుకదా అని మురిసిపోయింది. 

తర్వాత యధావిధిగా వారిద్దరి! వివాహం జరిగంది 
ఆ వివాహాం జరిగేటప్పుడు నాగరాజు ప్రతిరోజూ కళ్ళు మణిగి 
పోయే రత్నాలు గంపలకొద్దీ పెల్లికూతురికి బహుమానం 
పంపుతూ వచ్చాడు. ఆమె అనందానికి మేరవేకపోయింది. 

సెల్టిరోజులు గడిచాక ఒకనాటి ర్యాతి వర్తక యున 
కుడ్వూ అతని భార్యా ఏకాంతంగా వున్నప్పుడు, ఆమెను చూసి 
భర్త వికటంగా నవ్వాడు, ఆమె ఆశ్చర్యంతో అతనివేపు 
చమూాస్తూవ్చుండగా, అతను నాలుక పొడుగ్గా చాచాడు. రాగా 
రాగా, ఆ రూపం అంతా [కమంగా మారి ఒక గొప్పపాముగా 
తయారయింది. అది చూసీ భయంతో ఆమె పడకమోదనే 
మూర్భపోయింది. 

మర్నాడు ఎంత పాద్దెక్కి-నా కరాతుర్యూ అల్బుడూ 
లేవలేదు. రత్నాల వర్తకుడూ, బంధువులూ వచ్చారు. ఎంత 
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తట్టినా తలుపు తీయలేదు. పగలకొట్టించి చూడగా వృ్నర్తకుడి 
కూతురు పడకమిావ చచ్చిపడ్‌వుంది! ఆమె ఎడము ముంజేతి 
మోద ఒక కాటు కనిపించింది. ఒక పెద్ద తాచుపాము పడక 
మోాదినించి పాకి అక్కడనే ఒక క్ర లుగులో దూరిపోవడం 
కూడా స స్పష్టంగా కనబడింది, 
రాజకువూక్‌ ! ఇద్‌ కథ. తన దగ్గిర విలువైన రత్నా 
లెన్ని వున్నా-.అ వర్తకుడ్‌ క సు. స తలమిది వుణినే 
సంపాదించాలనే దుర్చుద్ది ఎందుకు కలిగిందని సీవుదేశం?ి ' అని 
పలికి నీనిధి వూరుకున్నా డు. 
చందక శాదేవి యిలా సమాధానం యిచ్చింది జ 
“అమెను ఆకర్షించింది ఆ పైక్‌ పకాశస్తూవుండే మణిస్వరూపమే 
కాని దాని మహత్తు ఎంతమాత్రమూ కాదు. తనవద్దనుండే 
అనేకమైన మాలతోేపాటు అపరూప పమైన ఆ మడా 
తనదగ్గర వుండాలనే కోరికే అమెకు ఆ బుద్ది పుట్టించింది. వడైనా 
ముడ్‌ పుట్టకనేపోవాలి కాని, పుట్టిందంశేమట్టుకు దాని శవిధంగా 
నైనా నెరవేర్చుకు తీరటమే స్రీలకు నై నె జం. కనుకనే, ఆమె 
పామును చంపి అయినా తేన కోరిక నెరవేర్చుకోవటానికి సాహ 
సించింది. ఇందులో మరొక రహస్యం యేమిటంకే_“దూరపు 
“కొండలు నునుప్పు అని అన్నట్టుగా దగ్గిరవున్న వాటిని తెలిగ్షా 
మాడడమూూ,  లేనివాటిని నొవ్పవిగా భావించడమూ శ్రీ 
జనానికి స్వభావం.” 
ఇలా చెప్పి ఆమె రాజువేపు చూసి దీర్ధ్స ౦గా నిట్టూర్చి 
వెళ్ళిపోతూ, రాజు మనస్సునుకూడా తనతో లాగుకొని 
పోయింది. రాజు శరీరంమా త్రమే మి తుడితోకూడా పోయి 
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బస చేరుకుంది. 
బసకు వచ్చాక య. ఫీనిధ్ధిత్రో “మి తుడా! 
నా సందేహం తీరిపోయింది. నా అపజయం ఇప్పుడిక నిశ్చయ 


మై నశ తో “స్తున్నది. ఆమె ప్రతిభ ను ఎదుర్లోవడం నాకు జ. 
కాదు. నేనేమో మోహాంధుడనై , అమె నిట్టూర్చు జవగా 
నామోద జాలిచెతనే అలా వేసిందని న. 
చూడబోతే, ఇక అలయిదురోజులే గడువున్న ది. ఇన్ని రోజులుగా 
నువ్వు ఆమెకు చిక్కుపక్నలు వెయ్యకుండా కాలం వ్యర్థం 
చేస్తి నన్ను ఇలా హింసిస్తూ వున్న ందుకుగాన్కు అడవియేనుగు 
మెట్టతామరను నలిపివేసినట్లు, నిన్ను నామరూపాలు లేకుండా 
నలిపివెయ్యవలిసిందే! అలా వేసే తీరతానుకూడా. అటుతర్వాత 
నేనూ ఇక్కడనే (ప్రాయోపవేశం వేసి (ప్రాణం విడుస్తాను. 
అయ్యా! దురాత్నుడై న ఆ చిత్రకారుడు యీ చిత్రం నా 
"కెందుకు చూపించాలి ? దీన్నిమాసి ఆశపడి నేను ఇక్కడికి 
ఎందుకురావాలి? ఈ చిత్రానికీ, చందకళకూ పోలిక వమి 
లేదని యిప్పుడుకోడా తెలుస్తున్నది. వమంజే.__అమె చాలా 
దయకలది. ఈ చిత్రమా, నన్ను దహించివేస్తున్న ది. _ఇకమిద 
ఈ పటంచూచి (ప్రయోజనం లేదు!’ అని అనుకొంటూ, 
ఆ చితాన్నుంచి తన దృష్టిని బలవంతంగా హస. 
యత్నించటంతో నిదలేకుండానే రాతి వెళ్ళబుచ్చాడు* wa 


పన్నె౦ డవ రాత్రి 
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ేమ(పభుడు మరునాను పగటిపూట అతికష్టంమిాద మిత్రుడి 
"సాయంతో ఫ పూలతోటలో గడపి, సాయంకాలానికల్లా 
రాజప్పుక్రి ఉండే ఉద్యానవనం చేరుకున్నాడు, మిత్రులిద్దరూ 
అక్కడికి వెళ్లేసరికే చ చం దక ఛాబేవి క పీలవర్ల ంగల చీరనూ, తృణ 
మణులు కుట్టిన రవికనూ ధరించి, తగిన అలంకార , కీరటాలతో 
శిలావేదికమిద కూర్చుని వుంది. ఆమె, రాత్రంతా నిద్రలేని 
తన క న్నులతో రాజును చూసింది. ఆద ప్టికీ హేమ పభుడు 
పరవశుడై తన కిలావేదికమిాద కూలబడ్డాడు. పిదప ధీనిధి 
ముందుకు వచ్చి, ఆమ యదుట నిలిచి యిలొ చెప్పడానికి 
(పారంభించాడు.. 


““నాగరాజపుకీ ! పూర్వం ఒకచేశంలో ఒకోరాజుండే 
వాడు. అతడు న్యాయంగా రాజ్యం పాలించడం అంకు ఏమిటో 
ఎరగడు, అతనికి అలవాటుకాని వ్యసనంలేదు. జనులకి అతన్ని 

మాసే కిట్టదు. కదిలా చెయ్యడంకూడిదని ఎనరైనా చెప్పే 
_నారిని వెంటనే రాజ్యంనుండి త౦ిమివేసేవాడు. కాలం గడిచిన 
కొద్దీ అతడు మరీ శీ ణస్థిలిక వచ్చేశాడు. అసంతృ క్తి ఎక్కువై న 
కొద్దీ వ్యసనాలకు అతదు మరింతగా లొంగిపోయాడు, 
ఒకప్పుడతడు వేటకని పరివారంతో అడవికి వెళ్లాడు. 
తమకంకొద్ది అతడు తన నగరాన్ని విడిచి అడవిలో చాలా 
దూరం సాగిపోయాడు. అప్పటికి ఛీకటిపడ్డది. “ఈ రాత్రికి 
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ఎక్కడ తలదాచుకోవకం ౪) ఆని ఆలోచన కలిగింది, ఆలా 
అలా వెకుక్కుంటూ పోగా ఒక పరశొల కనబడింది. 
అందులో ఒక ముసలి బుషి తపసు ఏ చేసుకుంటున్నా డు, రాజు 
తన పరివారాన్ని అడవిలో విడిచి తానొక్కడూ ఆ పర్ణ 
శాలలో ఉండిపోదామనుకొన్నాడు. అ తపస్వి రాజుకు కంద 
మూలఫలాదు లిచ్చి సత్కరించి, ఆ ఆ సర శొలలో దర్శగడ్డితో 
పడక ఏర్పరిచాడు. పడుకున్న బె రాజుకు ని డ్రపశేసింద" ఆ 
న్నిదలో ఒక కల వచ్చింది. ఆ స్వప్నంలో.__ 

రాజు ఒక నదిఒడ్డున నిలబడి వున్నాడు. సూర 
కాంతి అ నదీజలాలమిద పడి మిలమిలకాంతులు కల్లిస్తూ 
వుంది. రాజు దట్టమైన చీకటిలోనించి బయటపడుతూ, మీ 
ఆ చీకట్లోకే పోతూవున్నాడు. రాజు చేతిలో ఒక విత్తనం వుంది. 
తాను నిలుచున్న చోట ఒక ర ౦ ధంచేసి, ఆవి తనాన్ని. అందులో 
ఉంచి, మట్టి కప్పివేశాడు. ఆ నదిలోని నీళ్లు కొన్ని పోశాడు. అంత 
లోనే ఆ విత్తనం మొలకెత్తి పెద్ద వృతమైంది. అది అంతలోనే 
పుస్పించి ఫలించింది కూడాను. ఆ సలం ఒక్క_కే ఒక్కటి! అది 
[క్రమక్రమంగా పెరిగి "పెద్దదయి, గుమ్మడికాయంత ఆయింది. 
అది మొదట ఆకుపచ్చగా వుండ్కి తర్వాత ఎరగా మారింది. 
అతిబరున్రువల్ల అది వున్న కొమ్మ చేతికి అందేటంత కిందికంటా 
వంగిపోయింది. చిత్రమైన ఆ పండును రాజు తెంపాడు దాన్ని 
భుజించాదు. 

అప్పుడు ఆ చీకట్లోనించి ఒక్‌ (బ్రహ్మాండమైన చెయ్యి 
వచ్చి అతన్ని పట్టి బయటికి తీసి శరీరం నిమిరింది. అతనిక్షి 
ఒక సన్నటిదారం క ట్ర ఉంది. ఆ దారాన్ని ఆ చెయ్యి పట్టు 
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కోరతాం ద ద ద వనాల ాపనాతా మందం నాలను నాము. 





మ ల. క క పలాలు వనాలు 


కొని వుంది. కిండమా సే ba పాతాళలోకం ! మిదికీ 
చూడగా అ డానాన్ని ఒక గద్ద ముక్కు_తో పొడుస్తూ తెంపి 
"వేయడానికి సిద్దంగా వుంది ! 

బ్రవన్ని మాచి, భయంచేత రాజుగుండె పిడచకట్టుకు 
పోయింది. త్వరలోనే రాజుకు. తెలిపి వచ్చింది. ఎదట, "పర్ణ 
శాల పెకష లోంచి లోపలికి పడుతున్న చందకాంతిలో 
నా ముసలి బుషి నిలిచి తనలో వమో స్మరిస్తూ 

తపస్సుచేస్తూ వుండ కకం కనబడింది, 

“రాజు మళ్లీ పడుకున్నాడు. ఈసారి వురో హత 
"ఆ కలలో నెనకటిలాగే రాజు విత్తువేసి, నీళ్ళుపోయగా, అది 
పెరిగి పెద్దదయి మునపటిలాగే గుమ్మడికాయంత పండూ పండి 
కిందికి వేలాడుతూ చేతికందింది. రాజు దాన్నికూడా తెంపి భుజిం 
వాడు. ఆతని మనస్సుకు (బహ్మానందం కలిగింది. అతనికి తర్వాత 
గాఢమైన నిద్రపట్టింది. పొళ్తెక్కాక , అఆతపస్వి లేవేవరకూ 
"రాజుకు తెలివి రానేలేదు. తర్వాత రాజు ఇంటికి మరలి 
పోయాడు. అప్పటినుంచీ అతని పద్దతులన్నీ మారిపోయాయి. 

రాజకుమారీ ! ఆ రాజు తన పద్ధతులను ఎందుకు మార్చు 
కున్నట్టు ?)) అని ధీనిధి (ప్రశ్నించి ఊరుకున్నాడు. 

చందకళాదేవి ఇలా సమాధానం యిచ్చింది ఏ “ఆ 
రాజు వేసుకొ న్న పాపాలే ఆ వృక్షం ! వాటిఫలం అనుభవించ 
శమెే ఆ పండు తినడం! వాటివల్ల అతనికి ముందు లభించే మహో 
నరకమే ఆ పాతాళం. అందుచేతనే అతనికి చాలా భయం కలి 
గింది. అందుకనే క లవరపడ్డాడు. అతనికి కనబడింది అస్త స్పష్టమైన 
శన |ప్రతిచ్బాయ ! అతని (ప్రవ_ర్హన మంచిగా మారినప్పుడు... 
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ఆత ననుభవించేదికెండో కలలోని సంఘటన 
sa అతను వశాంతచిత్తు= నికిణారంగా న్మిదపోవటంలో 
ఆశ్చర్యమేముంది ? 223 

జలా చెప్పి రాజకుమారి, కళ్ల 
రాజును చూస్తి. లేచి న్న పోయిండి. రాజు మనసు ఆమెను 
వెంబడించింది. శరీరం దీనిధితోపాటు బసకు చేరుకుంది. 

బన చేరుకోగానే హేమ్మపభుోను ఫీనిధితో ఇలా 
అన్నాడు._““మితుడా ! కిందటి జన్మలో నేను చేసిన పా 
కర్మల ఫలాన్ని ఇప్పుడు అనుభవిస్తూ ఉన్నాను. ఆ అనుభవా 
నికి యింకా నాలుగురోజులే మిగిలివ వున్నాయి, నువ్వు క కథలో 
చెప్పినట్లు చేనున్నూ అగాధమైన పాతాళంలో అడుగుపెట్టడానికే 
సిద్ధంగా వున్నాను. నాగుండె ౩ సిడచకట్టుకుపోవడానికీ సిదమయే 
వుంది. నువ్వెంతటి క్లిష్ట క్‌ వసమస స్యలు ఇచ్చినా_చం| దక శయు కి క్‌ 
యుక్తంగా సునాయాసంగా జవాబివ్వుడం చూడ అద్భుతంగా 
వుంది! ఇప్పుడామె చి తాన్నుంచి అమృతం చిలకటానికి బదులు 
విషమే నాసు ఆవరిస్తున్నది. తెల్లవానేలోపుగా నాస్థితి ఎలా 
వుంటుందో “చప్పశేకన్నాను'” అని అంటూ హేమ్మపభుడు 
నిరాశతో__..ఆ చి_తాన్నించి "మొగం అటు తిప్పుకుని న్నిద 
"లేకుండానే ర్యాతిని వేగించాను. 


పదమూడవ రాత్రి 
బరాయయ్ట్టీ దానాలు 


వూమూలుగా రాజు మర్నాడు మిత్రుడితో పగలల్లా గడి 

పాడు. సాయంకాలమయేసరికి మి[త్రులిద్దరూ రాజకుమారి 
ఉద్యానవనానికి వెళ్లారు. అప్పటికే చం దకళ లోహితవర్డ ౦ గల 
చీర ధరించి, సము దమణులు కుట్టిన రవికె తొడిగి, వాటిక తగిన 
ఆభరణాలు, కిరీటమూ భరించి, కిలావేదిక అధిష్థీంచిన్రంది. 
రాజును చూడగానే ఆమె వాడిపోయిన పుష్పంలాగ ముఖం 
"వేలవేసికొంది. అప్పటి ఆమె సౌందర్యానికి రాజునోట 
మాటలేక తన కిలావేదిక"పై కూలబడ్జాడు.._ 


అప్పుడు ధీనిధి ముందుకువచ్చి ఆమె యెదుట నిలిచి 
యిలా (ప్రారంభించాడు. 

“రాజప్టుత్రీ ! ఒక వూరిలో పరస్పరం అత్యంతంగా 
(ప్రేమించుకుంటున్న దంపతులుండేవారు. జబ్బువేసి పాపం, ఆ 
దంపతుల్లో భార్య చనిపోయింది. అప్పుడు భర్త చాలా 
దుఃఖస్తూ “ఓ యముడా ! నున బలవంతుడివి ! ఓ కాముడా ! 
నువ్వంతకంకే బలవంతుడివి!” అన్నాడు. 

ఆ మాటలు యముడు విని మన్మథుడితో చూశావా! 
పీడెలా అంటున్నాడో ! ఈ బుద్లిలేనివాడు. నాకంకే నువ్వు 
ఎక్కువ బలవంతుడవని అంటున్నాడు!’ అన్నాడు. 

అందుకు మన్మథుడు “వాడు సబబుగానే చెప్పాడు. 
అది అబద్ధంకాదు. నీకన్నా నేను బలవంతుడనే!) అన్నాడు, 
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లా 


శో జైటీ ళో 
జ స ఇదీ 
బపచిచమా ఊఉ 


అనాను IES TT PI 


Ee 


తర్వాత వారిడ్డయా తమ మ. కాలా 
షా య 

౩ “మాట కెందుకూ? 
క ల ఆన్నాడు, 


సేపు వాదించుకున్నారు. చెవకెకి మ; 
మన బలాబలాలు చూచుకునేందుకు 
యముడు సమ్మతించాడు. 

పీశుకుగాను వారు ఒక మజ్జి చెట్టునూ ఒక్‌ వీరుడే, 

ఒక్‌ ముసశ్వరుడి హృదయాన్ని స ee నిర సను 


ల! i 


క్ర 

స నయ క్‌ మదనుడు ఆ కొమ్మల్ని 
ఆవేకించి గబగబా కొత్త జొడలు నాటుకొనజేస్కి చెట్టును 
ఎంతో ఆందంగా తయారువేశాశు. యముడు మళ్లీ మళ్లీ 
వాటిని నశింపజేసిన్సా  మన్ముథుడం మల్టీ మళ్లీ వాటిని మొలి 
పించి, చెట్టు మునపటికన్నా బలంగా వ్రండేటట్టు చేస్తూ స్తూవచ్చాడు. 
యముడితో మన్మథుడు “మాశావా, నాజెబ్బ! నేను 

నీకన్నా బలవంతుడ నవుదునా లేదా?” అని |ప్రన్నించాము, 
యముడు *“తొందరపడకోయి విన్నవాడా[ అని 
అంటూ రణరంగంలో యుద్ధంచేస్తూవున్న పరుడిదగ్గరకు పోయి, 
వానిని చంవివేశాడు, మన్మథుడు ఆ దేశ పజలక (పోత్సావాం 
శలిగించేడు. వారు, ఆ వీరుడి మరణానికి మిక్కలి విచారించి, 
అతని స్మ ్రతిచిహ్నంగా గొప్ప స్తంభాన్ని కట్టించారు. కవులు 
అతని యశస్సునుగూర్చి ఆఅమరకావ్యాలు రచించి వానిక్‌ 
వాళ్ళతత్వం కల్లించారు. భక్తి క్రికొద్దీ తల్లులు తమ బిడ్డలక్‌ ఆ 
వీరుని చేశే పస్తువారు. (వజ ఆతన్ని చేవ్రని వునిగా ఆరాధించారు. 
అప్పును మన్మథువా యముణ్ణి చూసి 'ిష్యుడూ నేనే 


98 పదహారు రాత్రులు 


————_ 
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గెలిచాను. నీక వ చేను బలంగలవాడనని ns 
చేదా?” అన్నాదు. 

“త్రొందరపడకు. నిదానించిమాడుిఅని చెప్పి యముడు, 
ఘోరంగా తపస్సుచేస్తూవున్న మునీశ్ళేరుడిలో దూరే 
హృదయాన్ని చంవివేశాడు. కాని మన్మథుడు ఆ మనస్సులో 
మళ్లీ కోరికలని పుట్టింపసాగినాడు. ఇలా అతని మనస్సు బాహ్య 
ప్రపంచానికి మృతే! పాయమనవ్రతూ, మల్లీ జీవంకలది అవుతూ, 
చివరకి బాహా హ్యాసుఖాలకి లొంగిపోవడం తటస్థించింది. 

అప్పుడు మన్మథుడు “చూశావా యమరాజా! మళ్లీ 
నేన జయించాను. నేనే బలన త్రముడనని అంగీకరిస్తావా, ఇప్పు 
డై నా?ి అన్నాడు. అందుకు యముడు “నే నొప్పను; నేనే నీకన్న 
బలవంతుణ్ణి. ఆ మృతిపొందిన ఆమె పీయును అబడాలకోరు? 

డు, ఆమాటలు నిని మన్నథుడు గటిగా నవాండు. 
వ. అతణ్ణి ఎగతాళిచేశాడు. : 

రాజకుమారి! యిప్పుడు చెప్పు: యము, మన్మథులలో 
ఎవరు ఎక్కువ బలంకలవారని నీ వ్ర వుద్దేశం??? అని ధీనిధి ఊరు 

చం[దకళ వెలవెలపోయి హీనస్వర ంతో యిలా 
అన్నది? *“కామదేవ్రును మాయలమారి, మోసంచేసే జూదగాడి 
వలె యముణ్ణి పమరిచి ఎలాగో ఒకలాగు జయించాడు. సమ 
యాన్ని బట్టి “అతనికి” విజయం అనుకూలించవచ్చు. అంతమా 
(తాన ఎల్లప్పుడూ అతజే జయిస్తాడని చెప్పలేము, సమయాను 
కూలంగా కొన్ని సందర్భాలలో తాను జయించగలననే 
థై రషం వుండబ్యై యముడితో పంబెంవేశాడు. ఏమై నప టికీ, 
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నిజానికి యముడే మన్గ్శభథుడికన్నా బలవంతుడు. అతడు 
కాలానికి అతితుడు. ఆతని శక్త మార్పునకు ఎకమిచ్చేదికాదు, 
ఎప్పుడూ ఒక్క తీరుగానే వుంటుంది. 

ఇలా చెబుతూ, రాజకుమారి విజారదృక్కులతో రాజు 


సల 


వై పు మూస్తూ, లేచి వెళ్లి పోయింది. కాజు మనస్సు ఆమె. 
వెంటనే వెల్లింది. శకిరకంమా(తం మితుడితో బసచేరుకుంది. 


బసకు వచ్చాక ధీనిధిని చూసి రాజు మ్బ కుడా ! ఇక 
నా జీవితానికి సీలు వదలవలసిం చే! కక మూడే మూడు రోజులు 
గడువు. అవీ వెనకటి రోజుల్లాగే గడినిపోతాయని నా నమ్మకం, 
'బెదరిన జింక చూచే చూపులతో, విచారయుక్తంగా, నా 
(పేయసి నామోద (పసరింపజేసిన మాపులవల్లనే నా భావి. 
నిశ్చయమై పోయింది. అయ్యో! ఆము ఇంతటి సౌందర్యవతి, 
ఇంతటి జ్ఞానవతీ కాకుండావుంకే బతికపోదునుకదా ! ఆమెలో 
ఈ రెండు గుణాలూ అతితంగా వుండటమే నా వినాశొనికి 
కారణమాతున్నాయి. అగ్నివలె నన్ను దహిస్తున్న యీ చిత్త 
రును ఇక నాకెందుకు?ి”అని అంటూ చిత్రంపై పు చూడనన్నా 
చూడకుండా ఉన్నాదావస్థలో ఆ రాత్రి వెళ్ల బుచ్చాడుం 


గ 


నాల న రాత్రి 


౧ 
Ere Me 


సురనాడు హేమ్మప్రభుడు సగంప్రాణంతో వున్నట్లుగా కన 

బడ్కి వ్యక్రుడితోకూడా పగలల్లా తోటలో కాలంగడిపాడు, 
సాయంత్రం అయాక మిత్రులిద్దరూ రాజకుమారి ఉదాానవ 
నానికి నెళ్లారు. వీరు వెశ్లేసరికే చంద్రకళాబేవి బంగారుచీర 
ధరించి, వైయూర్యాలు కుట్టిన రవిక తొడుగుకొని వాటికి 
తగిన అభరణాలూ, కీరీటముూ ధరించి ఉంది. అమె సంతోవు 
విచారాలను శెండిటీనీ నూచించే చూపులతో రాజును మూసీ, 
అతన్ని పరవశుని చేసింది. రాజు _స్తబంగా కిలా'వేదికమిద కూల 
బజ్జాడు. తర్వాత నిధి ముందుకు వచ్చి అమె యెదట నిలిచి 
యీ విధంగా [పారంభించాడు.___ 

““రాజకుమారీ ! ఒకవూళ్ళో కృతాక్ర తుడనే ఓక్‌ 
(బాహ్మణును ఉండేవాడు. అతడు తన కులధర్మాలను 
పూర్తిగా విడిచి, చెడుడారిని తిరగసాగాడు, ఎప్పుడుమాచిన్యా 
జూదగాళ్ళతోటీ, తాగుబోతులతోటీ, పంచ మహాపాతకుల 
తోటీ వానికి వొత్తు. మదమం తాలు ఉప'ేళంపొంది, అతను 
అర్థ రాత్రులందు శృశానాలలో నివసిస్తూ భూతభేతాళశ నిశా 
వాలతో స్నేహం సంపాదించాడు. 

ఒకనాటి నాతి ఒక భూతం చాలా ఆకలితో బాధ 
పడుతూ యితడిని చూసి అకలి దహిస్తున్నది. ఏబేనా 
మాంసం వెంటనే తీసుకురా. తీసుకురాకపోతే నిన్ను ముక్క 
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ముక్క_లుగా చీల్సివేస్తాని” అన్నది. 
అందుకు “సరే నేను తీసుకువస్తాను కాని వూరికే 
తీసుకురాను. డానికి నువ్వ (ప్రతిఫలం వదన్నా ముట్టజెప్పాల్సి 


వుంటుంది” అని అన్నాడు క ఫ్రతొక్‌ కుడు. 

“అయికే, నువ్వు అప్పటికప్పుడు చంపిన బ్రావ్మాణుడి 
మాంసం తీసుకువచ్చి యి స్తే చచ్చినవాళ్ళని లేచికూచో "పెళ్లే 
మంత్రం చెప్తాను” అంది భూతం. 

“ఆ (ప్రతిఫలం సరిపోదు అని అన్నాడు క ఫ్ర తాక తుడు. 
తర్వాత యిద్దరూ యీ విషయంలో చాలాసేపు వాదులాడు 
కున్నారు. 

చివరకి కృతాకృతుడు “నే నెలా విసిరి పకేసినా 
ఆటలో నాకు గెలుపు కలిగించే పాచికలజత కూడా లనే 
నున్వుకోరిన మాంసం శతేచ్చియిస్తా” నన్నాడు. 

దానికి భూతం వొప్పుకొంది. కృతాకృతుడు వూళ్లోక్‌ 
వచ్చి, మౌార్దాంతరం ఏదీ కనబడక పోవడంచేత తన సోదరుణ్ణో 
హత్యచేసి, ఆ మాసం భూళానికి అర్చించి, (ప్రతిఫలంగా మృత 
కళేబరాన్ని [బతికించే మంతమూ, జోడుపాచికలూ తీసు 
కున్నాడు, 

కొంచెంసేపయారక్‌, కృ తాక లేడికి ఉబలాటం కలిగింది. 
తనకు భూతం 'ెప్పినమంకౌల మహిమ యేమిటో పాచి 
కల మహత్తు వమిటో పరీవీద్దామని బుద్ధిపుట్టి, ఎక్కడి 
నుంచో ఒక చండాలుడి వీనుగుని శ్మశానానికి తెచ్చి, ఒకచోట 
పడుకోపెట్టి తనునేర్చిన మంతం ఉచ్చరింపసాగాడు. సగం 
మంత్రం ఉచ్చరించ్చి అస్థిరచిత్తును కావడంచేత మంత్రం పూర్తి 
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కాకుండానే ఆ వేనూసవేప్తు చూశాడు. సగంమం[తం పని 
చేయడంవల్ల దానికి సగంపాణమే వచ్చింది. అనగా... ఎడమ 
కన్నూ; ఎడమచేయి, ఎడమకాలూ కదలజొచ్చినయి.. 

కుడి భాగానికి శంకా అప్పటికి (పాణం రాకపోవటాన్ని 
అడి చలనంలేకుంజా అలాగే వుండిపోయింది. 

ఆ దృశ్యాన్ని మాడగానే 'బాహ్మాణుడికీ భయం 
వేసింది. అతను 'బెంబేరుపడ్డాడు. ఆ గడబిడలో.__అతడు 
తక్కిన  సగంమంతమూ మరిచేపోయాడు. అటుతర్వాత 
భయపడి ఒక్క. గెంతుగెంతి పరుగుచ్చుకొన్నాడు. 

కాని ఆ శవంకూడా త్రుల్ళిపడ్డది. (పాణం రాని డాని 
కుడిభాగంలో ఒక భూతం ప్రవేశించడంచేత, ఆ శవం లేచి 
బొబ్బరిస్తూ, అస్పష్టంగా “అనధికక ఎత మక్ళతంి అంటూ 
కృ తాకృతుడిని వెంబడించింది. 

అప్పుడది ఒక్క. ఎడవముకాలినే కదిలిస్తూ ఎడమ కను 
గుడ్డు తిప్పుతూ వుంది. 

కృతాకృతుడు భ యంతో ఇంట్లోకి పోయి, పడకగదిలో 
దూరి తలుపులు వేసుకుని పడుకున్నాడు, న్న్మిదపశ్లుసింది. కాని 
కొద్దిసేపట్లోనే “అనధికకృత మకృతం”* అనే భయంకరధ్వని 
అతనికి తెలివి "తెప్పించింది. 

కళ్ళు తెరిచిదూడగా  ఎదట--భూతం ఆవేశించిన 
చండాలుని కళశ్ళబరం ! తలుపులన్నీ తీసివ్రన్నాయి. (చాహ్ముణు 
డిక్‌ మోది(పాణాలు మిోదికే ఎగిరిపోయాయి, పడకమిోదినించి 
ఒక్క_ దుముకు దుమికి అతను మరోద్యారం మూలంగా అవతల 
పడ్కి వాలా దూరపబేశంలో నున్న మరోపట్టణం (పవే 
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వడ జునాలాాదా దానాలు. అయత జాన 





ఆ వూరు చేరి అతను “బతుకు జీవుడా!’ అనుకున్నాను, 
ఆవూళ్ళో__అఆతను తనకు భూతం యిచ్చిన పాచికలతో 
జూదం అడి చాలా డబ్బు సంపాదించాడు. అకుడ తాను 
సుఖస్తూ, అతరుల$ యింతపెడుళూ వారిని త్వ క్రి 
వుండేవాడు. 

బలా జరుగుతూ వుండగా, ఒకనాడు అతడు జూద 
గాళ్లమధ్యను పాచికలతో ఆడుతూవ్రన్న సమయంలో చండా 
లుడి శవం అక్కడికి వచ్చింది. దాని కుడ్‌ిభాగం కల్లి కంపు 
కొడుతూ వుంది. అది ఎడమ కనుగుడ్డు తిప్పుతూ కోపంతో 
“*అనధీకక ఖత మక ప్రతీం) అని బొబ్బరింప సాగింది. 

నే ఎ తౌకృతుడు భయంతో ఒక్టంతు గంతి ఎదురుగా 
వున్న దాస్టరంగుండా పరిగెత్తి ఆ వూరు విడిచి చాలాదూరం 
పోయి ఒక అడవిలో కొన్నిరోజులు తలదాచుకున్నాడు. 

ఆ శవం మళ్ళీ వస్తున్న బేమో అనే భయంతో బెదు 
రుతూ వెనక్కి. చూస్తూ తర్వాత మరో పట్టణానికి పోయాడు. 
"వెనక జూదగాళ్ళకూటంలో వున్న అంతమందీ ఈ సన్నివేశం 
మాసి భయపడి [పాణాలు విడిచారు, 

అకొత్త వూరికి చేరుకొన్నాక ర్‌ ్ర్ర తాకృతుడు జూదం 
ఆడి మళ్లీ బోలెడంత ధనం సంపాదించాడు. అది పెట్టుకొని 
'తా ననుభవిస్తూ, ఇతరులకి దాన ధర్మాలు చేస్తూ సుఖంగా 
ఉంటూవుండగా, మల్లీ అక్కడికి ఈ చండాల శవం వచ్చి 
'దాపరించింది, 

దాని ఎడను కన్ను[గుడ్డు తిరుగుతూ, ఎడమ కాలు 
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కదుల్తూ వుంది. కుడిభాగం కుళ్లి కంపుకొడుతూ, ఎముక్రలనుంచి. 
మాంసం వేలాడుతూ వుంది. అది “అనధికక్ర ఖత మక్‌ తం అని 
అరుస్తూ వచ్చింది. 

అప్పుడు కృతాకృతుకు మేడమిది గదిలో వున్నాడు. 
ఆ స్వరూపాన్ని మాసి అతను గదిలోని వీథివై పు ద్వారం 
నుంచి తప్పుకొని తలుపువేసి ముందు వసారాలో చేరుకున్నా డు. 
అయితే, ఆ శవం తలుపు తీసుకుని అతనివెంట పడింది. 

వేలే దారిలేక క లౌక తుడు ఆ వసానాలోంచి కిందికీ 
గెంతవలసి వచ్చింది. అలా గెంతి ముక్కముక్క_లయి. వెంటనే 
అతడున్ను మరణించాడు. 

రాజపుత్రీ ! ఇప్పుడు చెప్పు.__అ శవం పలికిన మాటల 
అర్లమేమిటో 1* అని ధీనిధి ఊరుకున్నాడు. 

చం దకళ ఇలా చెప్పింది: “(ద్రిందులో పెద ద్ద సమస్య 
'యేమున్నది * (పారంభించిన పని పూర్తి రిచేనే థర రలేని శ్రి క్తి 
హీంనులకి దుఃఖమే కలుగుతుందని దాని భానం. అలాటి వాళ్ళు, 
వాళ్ళు చెయ్ననలసింది చేయక, తక్కు_వగానన్నా చేస్తారు; 
లేదా ఎక్కు_వగానై_ నా చేస్తారు. దానివల్ల [ప్రయోజనం శేదు. 
అపాయమూ కలుగుతుంది. . సత్పరినర్హ రకులు ఎప్పుడూ పాపం 
అణుమాత్రమూ అంటని పనులనే 3 ధైర్యంతో ఆచరిస్తారు. 
దుష్టులకీ మంచివారికీ కూడా వారివారి చేష్టలకి తగిన | (పతి 
ఫలం తప్పక ముడుతూనే నృంటుంది. 

సత్కార రం ఏది చెయ్యడానికీ థై_ర్యంచాలని పిరికి 
పందలు వాళ్ల బలహీనతవల్ల దెబ్బలింటారు; పాపంతో కూడిన 
వారి (వవృ త్రివల్ల ఇవానికీ. పరానికీ కూడా పడతారు. 
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ఇలా చెప్పి చంద్రకళ చూనీచూడనట్టుగా రాజును 
మాస్కి వెళ్లిపోయింది. రాజు మనస్సు ఆమె జెంటబడింది. 
శరీరంమా(తం మితుడితోకూడా బసచేరుకుంది. 
బసకు వచ్చాక రాజు దనిధితో యిలా అన్నాడు. 
“మితుడా ! నల్ల! తాచుకాటు విషం తలకు ఎక్కినట్లు చం దకళే 
చక్క-దనమనే వివం నా తలకు ఎక్కింది. అది యిప్పుడు "బాగా 
పనిచేస్తున్న ది. బ్హింక నెంవురోజులే నా జీవితపరిమూణం ! నువ్వు 
అలానే 
అడిగిన యీ రోజు (పశ్నకు ఆమె యిచ్చిన సమాధానమే 
నాకు కలగబోయే ఫలితాన్ని సూచిస్తూ వుంది. ఆమె అలా 
సమాధానం చెప్తుందని నేను ముదటనే అనుకున్నాను. ఆమె 
బుది క _్రిదారులాంటేది. ఆది సమస్వలను 'తెగగొట్టడమే 
కాకుండా, నా మనస్సుమోదకూడా గట్లిడెబ్బ వేస్తూ వుంది.” 
గా శు శానా 
ఇలా అంటూ అతడు నిరాశతో._.పడుకోకుండానే ఆ 
'ర్యాతంతా గడపినాడు, 


క 


హమ[వభడు ధీనిధి సహాయంతో మరునాడు సాయంత్రం 

చాకా అతికష్ట షంమిోద గడిపి మామూలుగా ఉద్యాన 
వనం చేరుకున్నాడు. అప్పటికే చందకళాదేని శిలావేదికమోద 
కూర్చునిన్రంది. ఆ దినం ఆమె ఈ మవర్లంగల చీర ధరించి, చికిలీ 
చేసిన 'వెండితీగలతో కుట్టిన చక్కటి రవిక తొడుక్కొని వాటికి . 
'శగిన నగలూ, ము. ధరించివ్రంది. రాజును మూసినప్పుడు 
ఆమె కళ్లు మెరిసాయి. ఆ కాంతిని చూసి అతడు దిగాలుపడి 
' విలా వేదికపై కూలబడ్డాడు. ధీనిధి వెంటనే ముందుకు వచ్చి 
ఆమె మెదట నిలిచి యిలా (ప్రారంభించాడు. 

(6ర్రాజ్యప్టుత్రీ ! అప్పటిదాకా పెద్దల పోషణలో వుండి, 
గూడు కదలని ఒక చిన్న తేనెటీగకు సంచారం చెయ్యాలనీ, ' తన 
పెద్దలలాగే పూవుల మకరందం సంపాదించి తేనె కూడ బెట్టా 
లనీ బుద్ధిపుట్టింది. 

అది బయల్దేరి వెళుతూ వుండగా, అడవిలో ఒక 
చిన్న మడుగునందు ఒక ఎర్ర తామర పున్వ్వ వికసించిశ్రండడం 
చూచింది. డాని పరిమళం తేనెటీగను ఆకర్షించింది. 

కాని యిది వెళ్లేసరికి తామరపున్యు ముడుచుకుపోయి, 
'తేనెటీగను లోపలికి రానియ్యలేదు. 

ఆ పువ్వు తేనెటీగతో “ఓ తేనెటీగా! నువ్వు దాచ 
జెట్టినట్లు నా మకరంచాన్ని ఉచితంగా తీసుకునిపోవాలని అను 
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కుంటున్నావు. నీకది కావలిస్తే దానికి బదులు ఏవన్నా ఇచ్చి 
మరీ తీసుకో” అన్నది. 


తేనెటీగ “నీకేం తక్కువ ? నువిగక్క_డ వికసించి, చుట్టు 
వ] 
పట్టులుకూడా అందంగా చేస్తున్నావు, నువ్వప్లు పరిమళించి గాలికి 
అజాయ హె 


కూడా సువాసన ఇస్తున్నావు గదా! నీకు నేనేం ఇవ్వుగలను 1 
ఐనా నీకు కావాలిసించేమిటి ౪ అన్నది. 

అందుకు తామరపువ్వు “ఓ తెలివితక్కువదానా ! తేనె 
టీగవై ఉండీకూడా, నో తెలియకున్న బే నీకు! 
వెళ్లిపో ! నాకేంకావాలో ఊహించి, తీసుకురా) అన్నది. 

తేనెటీగ జుమ్ముమని థ్వునిశేసుకొంటూ ఒక చెట్టు 
మొదట నేలమిోద వున్న ఒక వేడపురుగువద్దకు పోయి "తామర 
పువ్వునకు ఏమికావాలో చెప్పమంటూ అకిగింది. 

“నేను చాలా పనితొందరలో వున్నాను; నీ తామర 
పువ్వూ గీమరపువ్ల్యూ వ వం కోరితే నాకేమి?” అని అనేసింది ఆ 
'వేడపురుగు. 

తేనెటీగ నిరాశతో పోతూ పోతూ, ఒక సాలెపురుగు 
గూడు కట్టుకుంటూవుండగా మూసి “ఓ సాలెపురుగా! తామర 
పువ్వు ఏం కోరుతున్నదో చెప్పూ” అంది, 

అది తన గూడు అల్లుకుంటూనే “వేచేంకావాలి ? 
బవాశా దానికి ఆహారంగా ఈగ కావలసివ్రుంటుంది? అంది. 

"తేనెటీగ మనసులో ఈ సాలెపురుగు తనకి యిష్టమైనదే 
అన్ని టికీ యిష్టమవుతుందని అనుకుంటున్న ది. ఇంతకూ "చేన్ని 
అడగడమే పొరపాటు అనుకుని పోతూ పోతూ, ఒక మేఘాన్ని 
మూసి దానిని అడిగింది. 
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అది జవాబుగా “వర్ల పు చినుకులు” అని చెప్పింది. 

తేనెటీగ వెంటనే పువ్వుదగ్గరికి పోయి, మడుగులోని 
నీటివిందువ్రులు కొన్ని తామరపున్వుమిాద రాల్చింది. 

ఆ పువ్వు “ఇవా నాక్కావలసింది * నాకు వాననిళ్ళు 
కావలి స్టే మేమే యిస్తుంది, లేదా మడుగు యిస్తుంది. నువ్వు 
యివ్వనక్క-న్షేదు” అన్నది. 

తర్వాత తేనటీ “దేవుడా! అంటూ పోయి లేతగడ్డి 
చిగుళ్ళమిాద (పకాశ్‌స్తూవున్న సూర కిరణాన్ని చూసి “తామర 
పువ్వు వం కోరుతూవున్నదో చెప్పు? అని అడిగింది. 

దానికి “వేడిమి కావలసివ్రంటుంిదని అది చెప్పగా, 
తేనెటీగ ఎగిరివెళ్ళి ఒక మిణుగురు పురుగుని తెచ్చి పువ్వుదగ్గిర 
వుంచి, దానికి వేడి కలిగించడానికి యత్నించింది. 

అది చూసి తామరపువ్వు “ఓయీ! నాకు వేడిమి 
కావలి స్టే సూర్యకిరణమే యిస్తుంది. నువ్వివ్వునక గాన్రేదు. పో! 
మళ్ళీ ఆలోచించుకుని రా అని అన్నది. 

కేనటీగ పోయి. ఒక ఇెట్టుకొమ్ముమిద కునుకుతూ 
వున్న ఒక గుడ్లగూబ చెవిదగ్గిర చేరి “ఓయి గుడ్డగూబా ! 
'తామరపునవ్వునకు ఏం కావలసివ్రంటుందో చెప్పూ 1! అన్నది. 

అది కళ్ళు మూసుకునే నిది అంది, 

తేనెటీగ తామరపునుదగ్గిరికి పోయి “ఓ తామర 
పువ్వూ ! నేను జుమ్మని ధ్వనిచేస్తూ, జోకొడతాను. గాలి తగిలే 
టట్లు నా రెక్కలతో వినురుతాన్కు హోయిగా న్నిదపో ఓ 
అన్నది. “నాకు న్నిద కావలి స్తే ర్యాతే యిస్తుంది, నును యివ్వ 
నక్కన్లేదు. వెళ్ళి వల్లీ యత్నించు” అన్నది పువ్వు, 
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స్స 


తుమ్మెద నిరాశతో ఎగిరిపోయి అడవిలో తిరుగుతూ 
“అయ్యా ! చపలచి త్త విక్స్‌ నావీ ఆయిన యో తామరపువ్వు 
ఏమి కావాలని అంటుందో కడా!” అని గట్టిగా అరుస్తూ, 
విచారించింది. 

ఆ అడవిలో తపస్సు చేసుకుంటున్న ఒక మునికి దీని 
మాటలు వినబడ్డాయి. అతనికి ఆన్ని జంతువుల భావలూ, 
పక్షుల భాషలూ తేలును. అతను ేనెటీగను దగ్గరకు పిలిచి 
“కీ మందబుద్దీ ! తామరపూవు కోరుతున్నది యిదీ అంటూ, 
నిలో వమో చెప్పాడు. అతడు చెప్పిన తర్వాత లేనెటీగ 
సంతోషంతో పోయి, తామరపువ్వు కోరింది దానికిచ్చి, బదు 
లుగా 'దానినుంచి మకరందం తీసుకుని వెళ్లిపోయింది. 

రాజకుమారీ ! బ్రహ్పుడు ఇప్పు తేనెటీగ తామరపువ్వు 
నకు వమిటిచ్చిందో !' అని ప్రశ్నించి వూరుకున్నాడు ఫీనిధి, 
ఆమె సిగ్గుతో తలవంచుకుని మెల్లగా “ముద్దు అని చెప్పి; 
రాజునై పు చూడకుండానే లేచి వెల్లి పోయింది. రాజు మనస్సు 
మ్యాతం ఆమెను విడువలేదు. తర్వాత మిత్రులిద్దరూ బసకు 
వచ్చేశారు, 

బసకు వచ్చాక రాజు సీనిధితో “మిత్రుడా! ఇంక 
మనకి మిగిలివున్నది ఒక్క-దినమే. ఈ రోజున ఆమె యిచ్చిన 
జవాబునకు నా రాజ్యమంతా యిచ్చినా.--తగిన పారితోషికం 
కాబోదు! ఇలాటి జవాబు వచ్చినందువల్లనే నిన్ను నేను మన్నిస్తు 
న్నాను, ఆమె సమాధానం చెప్పేటప్పుడు నా హృదయం చీలి 
పోయిందనుకో ! చందక ళకు నామిద ఉవేహోభావం - అనిష్టత 
లేదని ఊహించుకోవడానికి యిప్పుడుకదా కొంచెం ఛైర్యం కలి 
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గింది. కాని రేపటిదాకా, విరహాన్ని ఎలా తాళుకోగలను? ఆమె 
చిత్రం నన్ను ఊరడించజానికే నిస్సారం అయిపోయింది. అది 
మొదట్లో చల్లదనాన్ని క లిగించినా, ఇప్పుడు హృదయతాపాన్నిి 
కలిగించి, దాన్ని ఎక్కువ చేస్తూనున్నది అని అంటూ, ఆ 
చి తాన్ని మాస్తూనే అతను ని దలేకుంజా నిరుత్సాహంతో 


మృరునాకు రాజు ఒంటరిగానే తోటలో తిరిగాను. అతనికి 

అంతా అయోమయంగా వుంది. సాయంత్రం ఐపఫోతుందని 
ఫీతాహం ఒకోవేప్తూ, సాయంత్రం అయితె తన [ప్రియురాలు 
కనబడుతుంద'నే ఉత్సాహం, ఒకొవేపూ.. కలా మనస్సు కెండు 
చీలికలై వివిధభావాలతో కలతపడుతూనవ్చంది. 


అతడు వినాయకుణ్ణి తలచుకొని “ఓ గజాననా! 
మొదట నిన్ను పూజించే యీ [పయత్నానిక సెద్ధపడ్డా జాను, 
నువ్వు .నన్ను మోసంచేశావ్ర. నా దారిని అనుకూల పతికి 
"లేకుండా, అడ్లు 'వేస్తూవున్నావు. చంద్రకళచేత చిక్కు(ప్రశ్నల 
కన్ని టికీ సమాధాసొ లిప్పిస్తున్నావు. ఇది ధర్మంకాదు” అని 
గణపతిని నిందించాడు. 

తర్వాత కొంచం యోచించి దది అధ ర రిపడవలసిన 
'సమయంకౌదు. కృతాకృతుడిలాగ నా యత్నాన్ని మధ్యలో 
ఎంతమా[తమూ విడిచివెయ్యకూడదు. రాజకుమారి సమా 
ధానం చెప్పడానికి సాధ్యంకాని సమస్వను ఏదయినౌ నాళంతట 
నేన ఆలోచించాలి అయితే.__ధీనిే కృ తార్థుడు కాలేనప్పుడు 
.నేనుమాపత్రం క ఎ్రలార్థుడనాతానని నమ్మక మేమిటి? ఒకవేళ ఆమె 
సూమ్మబుద్ధిని తికవేకలు చెట్టే ప్రశ్నలు వేయటం. - బేన్చడివల్ల 
నన్రతుందేమోగాని, మానవమాశ్రుడికి సాధ్యమయేటట్టు కన 
బడడంలేదు? అని అనుకున్నాడు, 
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అటుతర్వాత హేమ్మప్రభుడు సరస్వతీబేనిని తలచుకొని 
కరు శారదాచదేపీ! నిన్నే శరణుచెచ్చాను, నువ్వే రవ్నీంవాలి. 
నువ్వు దయవుంచి నా (ప్రియురాలికి తాత్కా_లికంగా మనస్సు 
తబ్బిబ్బయేటట్లయినా చెయ్యాలి ! లేదా ఆమె జవాబు చెప్ప 
"లేని చిక్కుపశ్న నాకు తోశచేటట్లయినా చెయ్యాలి. ఈ ఉప 
"కారం చేసేలతీరాలి, జననీ 1!) అని eee ప్రార్థి ౦వాడు. 

సరస్వతీదేవికి రాజమోద దయ కలిగింది. అతని మన 
స్సులో ఒక ఆలోచనను కలిగించింది. ౯ అది తోచగానేే రాజు 
"సంతోవంతో ఒక గా గెంతు గెంతి “అమ్మయ్య ! దేవికి అను 
(గహం కలిగింది. చంద్రకళ నాకు దక్కి-న స్టే] అని అనుకుని పరి 
గెత్తి ఫీనిధిదగ్గరికి వెళ్లాడు. 

అప్పుడు ధీనిధి _ ఆ రోజున రాజకుమారిని అడగవలసిన 
(పక్నను గురించే దీక్ష ంగా ఆలోచిస్తూ వున్నాడు. రాజు అతడిని 
'వేం మితుడా! నీ ఆలోచన లిక కట్టిపెట్టు. ఈ సాయంత్రం 
'చంద్రకళకు నేనే సమస్య యిస్తాను అన్నాడు. 

అందుకు ధీనిధి “జాలా సంతోషం! కాని మనం 
-మొుదకే సాధకబాధకాలు ఆలోచించుకుని అడగడం మంచిది. 
నువ్వు అడగదలచిన సమస్య ఏదో ముందు నాతో చెప్పూ 
అన్నాడు. 
రాజు నవ్వి “నాకు నేనే ఒక సమస్యను. ఇదే ఆమెను 
అడిగి ఈ విషయంలో నేనేమి చెయ్యాలో చెప్పాలి అంటాను. 
అమె నమాధానం యిస్తుందిగదా ! ఆ సమాధానాన్నే శేపు 
ఒక సమస్యగా మార్చి  వన్నిస్తాను. దానికి అమె మరి సమా 
ఛానం చెప్పలేకపోతుంది. తప్పకుండా పిట్ట వలలో చిక్కుకుం 
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టుంది అని సంతోషంతో సమాధానం, యిచ్చాడు. 

ధీనిధి ఇది విని “మహారాజుకు జయం నిశ్సయం ! 
(వేమకు గల శక్తి చాలా అద్భుతమైనది ! శిలకుమో స్తరుగా _ 
అది ఒకప్పుడు బుదిని 'మొద్దుబార చేస్తుంది 5 ఒకొొాక్యంాప్పుడు 
సుతీక్లంగానూ చేస్తుంది. ఇదివరకు ఏమి తోచకుండా నిన్ను 
అంధుణ్ణిగా చేసిన ఆ (ప్రేమే యిప్పుడు నీ కళ్ళను తెరిపించి, 
నీ బుద్దికి మహత్తర శక్తిని కలిగించింది. ఇన్నాళ్లూ మన కాళ్ళ 
దగ్గర - ఎదట వుండీకూడా మనం గమనించని వస్తువుమిాద 
యిప్పుడు వాశఠాత్తుగా దృష్టి పడింది ! నేనూ మొదటినుంచీ 
రాజకుమారి హావభావాలను గమనిస్తూనే వున్నాను. ఆమెకు 
కూడా నీమీద గాఢమైన (వేమ ఉన్నదని (గహించాను, అది 
రోజురోజుకూ వ ఎది అవ్రతూవుండడమూ తెలుసుకున్నాను. ఆ 
రహస్యం సీకూ తెలుసును ; అమెలఅంతట ఆమే సంతోషంతో 
సీ వలలో పడుతుంది. నేను (పశ్నించేటప్పుడు ఆమె కఠినంగా 
ఉన్నా, నీ విషయంలో పుస్పంవలె ఇక్లై మెత్తబడిపోవచ్చుం 
వఏమంకే _ (పేమ గలవోట అవలంబించే పద్దతి వేరు. రాజూ !. 
నీకు విజయం నిశ్చయం !? అన్నాడు ధీనిధి. 

తర్వాత హేమ్మప్రభుడు, ఎప్పుడు సాయంత్రం అవ్ర 
తుందా? ఎప్పుడు చంద్రకళను చూస్తామా? అనే తవాతవాతో 
వుండగా ఎలాగా తేనేమి సాయంతం అయింది, 

అప్పుడు ధీనిధి రాజుతో “మిత్రుడా! ఈ దినం నువ్వొ 
క్క_డవే రాజకువూరిదగ్గరికి వెళ్ళాలి. నీ వెంట నేను రాను. 
నేటిదినం మాత్రం నేను దగ్గర వుండకుండా, దూరంగా వ్రంశేనే 
నీకు గొప్ప వుపకారమని నమ్ము. మిత్రుడు దూరంగా వున్న 
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న న న న బా రా అ టం. నాను. అతున మ వు ము టు 


ప్పుజే _ దగ్గర వున్నప్పటికన్నా ఎక్కున మతి చూపి, ఎక్కువ 
ఉపకారంచేసిన ఘట్టాలు బాలా వున్నాయి. ఉదాహరణగా 
ఒక కథ చెప్తాను విను... అన్నాడు. 

అందుకు రాజు “మతమా! ఇది కథలు నినడానికి 
సమయంకాదు. ఈ దినం నువ్వు లేకుండా నేనొక్కడినే వెళ్లి చినా 

ఒకవేళ సరస్వతీబేవీ వినాయకా దేవుడూ అన్నుగహి స్తే నాకు 
విజయం కలగవచ్చు. అయితే, అది నా విజయం కాదనీ, నీ 
విజయమే అనీ నేను భావిస్తాను. యిన్నాళ్ళవరకూ చేను చంద్ర 
కళను చూడకుండా వున్న సమయంలో - విరహానికి గురియై 
మరణించకుండా నువ్వు నన్ను రథీంచావు. నేను విజయక్‌ఖరాన్ని 
అధిరోహించడానికి నీ కథలు నిచ్చనమెట్లవలె మహోపకారం 
చేశాయి అని ధీనిధిని (పశంసించాడు. 

ఆ మాటలకు ధీనిధి నవ్వి “ప్రభూ! సరే కాస్స, నువ్వి 
ప్పుడు నా కథను వినకపోయిన్యా చేను కథచెప్పీన ఫలమూ, 
నువ్వు విన్న ఫలమూ లభించినక్లు తోస్తూవుంది నాకు, 
అన్నట్టు---రాజకువూరి. నీకోసం ఎదురుచూస్తూ వుంటుంది. 
ఎదురుచూస్తూ స్తూవుండడంవల్ల కోరిక వృద్ధి అన్చతుంది. నువ్వు 
అదృష్టవంతుడివి! నీకు తప్పక జయం కలుగుతుంది. వెళ్టు వేగం) 
అని ఇప్పి (పోత్సావాంచేస్తూ రాజును పంవివేశాడు, 


వలపు, గెలుపు 


అజాయ టే యానా. 


అ్రుష్పటిశే అలయ న హేమ్యప్రభుడు బయక్తేరి కాలా 
వేగంగా ఉద్యానవన నం చేరుకున్నాడు, మధ్య దారిలో 
ws కుడిభుజం అదిరింది. ఆ శుభకకునానికీ సంతోషిస్తూ 
పలికి పోయెసరికి చం 
Hee వస్తూ కనబ 


నాగ కొలువ్టకూటంను.+ ఇచి 


ఫ్రీ SA 


ఆమె నాటిదినం సీలికం గుచీర ధరించి రంగురంగుల 
రవిక తొడుగుకొనివుంది. ఆ రవికకు ఒకరకం సూర్యకాంత 
మణులు కుట్టివన్నాయి. అఆ దుస్తులకు తగిన నగలూ, కిరీ 
టమూ ఆమె ధరించి వుంది. 

6బ్పంకా హేమ్మపభుడు రాలేదే ఎందుచేతా?ి అనే 
ఆత్రంతో, అతని రాకను తెలుసుకోవడానికి శిలావేదిక దిగి 
వస్తూవ్రుండగా, అతడు (పత్యవీమయాడు. 

అతన్ని చూడగానే చంద్రకళ సిగ్గుతో తేల వంచుకుని, 
వెనక్కి వెల్లిపోయింది. రాజు ఆమెదగ్గిరిక్‌ వెళ్ళి అభివందనం 
చేసి “రాజకుమారీ! ఒకానొకప్పుడు ఒక రాజు వుండేవాడు, 
అతడు అందకళ్తె అయిన ఒక రాజకువూరిని వివాహం చేసుకో 
దలివాడు, ఐత్తే తాను సమాధానం చెప్పలేని ఒక సమస్య 
అడిగిన తర్వాతనే.__అతడిని పెళ్లి చేసుకోవడం సాధ్యమని, 
ఆమె ఒక నియమం ఏర్పరచింది. నువ్వు గొప్ప [ప్రతిభ కలదానవు 
'కాబట్టి...యిప్పుడు వెప్పు---అ రాజు ఆ రాజకుమారిని 


న జా. 
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ఏం [పశ్న ఆడగాలిసివ్రంటుందో”” అన్నాడు, 

ఈ 1పశ్న విన్న వెంటనే చంద్రకళ ఆశ్చర్య పడింది. 
చివాలున లేచింది. తన మెడనున్న మణిహారాన్ని తీసీ అతని 
మెడలో వేసింది. వేసి ఇలా అన్నది : 

“మో రూసం యీ నా మత్తిహారంలో వేల సంఖ్యలో 
(పతిబింబించేది. ఆ (ప్రతిబింబం నాకన్ను లలోనూ, తనూ శ 
లంగా హృదయంలోనూ (పతిబింబించేది. మో ఛాయ తప్ప 
నాకు మరొకటి కనబడేదేకాదు.”” | 

ఇలా చెప్పి ఆమె తల వంచుకొన్నది. 

హేమ్మపభుడు ఆమె చెవిలో “నున్ల నా హృద 
యాన్ని దొంగిలించావు. దొంగసొత్తు వుంచుకోరాదు కదా! 
కనుక దాన్ని, నీరూపంలో నాకు తిరిగీ ఇచ్చివేయాలి?” 
అన్నాడు, 

ఇలా అని నవ్వుతూ ఆమెను దగ్గరగా తీసుకున్నాడు. 
అప్పుడు చర్మదకళ “ఏమిటీ! నేనూ మికు దక్క-ననే మిరు 
ఖ్‌ యపడ్డారా?”” అన్నది. 

అందుకు హేమ్మపభోడు “పియా! నేను మృత్యువు 
నోట్లోంచి ఇప్పుడుకదా బయటపడ్డాను అన్నాడు. 

ఆమె మెల్లీగా నవ్వుతూ “భయపడడానికి తగిన కారణం 
నాకు కనబడలేదు. ఒకవేళ నేను యీదినం మో(పశ్నకు 
సమాథానం చెప్పినా శేపు జవాబు 'చెప్పదలచుకోనేలేదు. 
మీరు ఏమి అడక్కుండా నా చేరుమ్మాతమే అడిగినా... 
నేను జవాబు చెప్పదలచుకోలేదు. శేపటిదాకా  అతిక్ష ప్పంమోద 
కనిపెట్టొనివుండి.__మికోసం ఎదురుమాడాలనే నిశ్చయించు 
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కున్నాను అన్నది, 

ఈ మాటకు hes న చేశావు! 
నువ్వు యిదివరశకే సమాధానం చెప్పకుండా వుండి నన్ను ఆ 
విరహావస్థనుంచి తప్పించి వ్రండకూడదూఖో అన్నాడు, 

మె “మోలాగ నేనూ విర హోవస్థ పడుతూనే 
వున్నాను. జవాబు చెప్పకుండా నేను ఎందుకు వూరుకో లేదో. 
నాకే తెలియదు. ఆయినా ఒక్క. సంగతి! విషంలోనే 
అమృతం ఉన్నది. ఎలా అంజే...తమ (ప్రియులు తమ 
కోసం బాధపడుతూ వ్రండడంలోన్యూ వారు తమదగ్గిరకు వ స్టే 
తిరస్కరించడంలోనూ, సాధారణంగా వనితలు సంతో పూన్ని 
పొందుతారు. అది వారి స్వభావం అని తన ఆంతర్యం 
వెల్ల డించింది. 

హమ్మ పభని ఆనందానికి మేరలేక పోయింది. ఆ మణ 
మందే వారిద్దరూ గాంధర్వపద్ధతిని వివాహం చేసుకున్నారు. 

కొద్దిరోజులు వినోదంగా అక్క_డ కాలంగడిపిన తరువాత 
'హీమ(ప్రభోడు తన రాణితోనూ, ధీనిధితోనూ, చంద్రకళాబేవి 
పరివారంతోనూ, వస్తువాహనాలతోనూ తన రాజధానికి 
బయలుదేరాడు. 

రాజు తెల్లని గ్నురంమోద్యా, రాణి నల్లని గ్నురంమిాదా 
స్వారిచేస్తూ వచ్చారు... ఆ రెండుగ్నునాలూ మూ ర్రీభవించిన 
రా తింబగళ్ళవ లె అందరి వాదయాలనూ అఆకర్షి ర ంచాయి. 
వింతేవింతేల (పక ఎ్రిద్భృ శాలను చూస్తూ వినోదంగా! (పయాణం 
చేస్తి శ్రమ “తెలియకుండా కొద్దిరోజులకల్లా లా వారు రాజాని 
చేరుకున్నారు. 
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విజయంపొందిన తమ (ప్రభువు, రాణిని వెంటబెట్టుకు 
వస్తూన్న సమాచారం భారులవల్ల మంతులకు ముందుగానే 
"తెలిసింది. వారు పట్టణాన్ని బాగా అలంకరింపజేస్తి మహా 
వె భనంతో ఎదుూేగ్‌ గొప్ప మర్యాదలతో నూతన దంపతులను 
నగరంలో (ప్రవేశపెట్టారు. తమ [ప్రభువునకు అందంలో ఆతనిని 
మించిన యువతి రాణిగా లభించినందుకు |పజలు మేరలేని 
ఆనందం పొందారు. 

మొదట స్రీ లంకే క్‌ట్టని హేమ్మపభుడు చంద్రకళా 
దేవికి అనుకూలంగా మసులుకొంటూ సమ స్త నాఖ్యాలూ 
అనుభవించి, రాజ్యాన్ని రామరాజ్యంగా పరిపాలించాడు. 











ద మక. వదరారంాకాతానటుమనననననుోనానునునననవోా భత నటనని జారగా ననన రాడా దాతా డా ాకానానానాగాజానా జామాత నవసనతాల నాలా నాం నంంపను వాను. -నకోనొనునున కనను లానానానకానాకాననోాాును వాతం. 





ద మూనవసేవయీ మాధవచేవ? 
చేయ ఇరువురు యా(తికుల చిత 
కథనము. ఈ కథలా కచిత్తేము 
శివునిమోద్య భక్తి చెప్పులమోది 
అనెడీ ల్లోకోోక్సిని అతిరమ్యముగ 
చి తించినాడు టాల్బుటాయ్‌. 


శ్వా 
అుమౌాంజలి: 
ముక్తిమార్లము చూసిన మూడు 
నవ్వుల కథ, అమృరేతుల్యమగు 
మహ లత్తేర (సేమతత్వము ఈ 
కథలో ఆత్యంత మహీ మానితముగ 
రూపిత మెనది. 
ప్రవాసి: 
మాతృపూజా'్యానతత్పరుడగు 
ఒక 'దేళభ కని సావాసోదంతము. 
అద్భుత సన్ని వేశములు. 


మానవలోకమునకు మవానీయ మార్షదర్శకుడు 
టాల్బుటాయ్‌, ఆయన కథలు అన్నియు ఆదర్శ 
(పాయములం, (పబోధకరములు. (పపంచ సాహీత్య 
చేక్తలలో (ప్రధితేయకుడైన టాల్పుటాయి కథలకు 
(కింది [గంధములు చక్కని తెలుగు కూర్చులు. 


"తెలుగుసేత ; ముద్దా విశ్వునాధము 


తరాలిర: 


మనోపార నీతికథా స _ప్పకము. 
మధురములగు ఇందలి కధలకు 
హృ దయ మొక భూమికయ్మె 
ఆనందాకాశమున  చనాందోళించు 
ననుట అతిశయోక్తికాదు. 

కి 

చత్రణము:ః: 

అహింసాధగ్మ (ప్రభావమును 
(ప్రదర్శించెడి అపూర్వ గాధ , ఆధ్యా 
త్మిక (పవక్తయగు టాల్బుటాయ్‌ 
సృష్టించిన ఈ కథలోని ఆదర్శము 
లెనే గాంధిమహాత్ము డు వాస్తవిక 
జగత్తులో రూపొందజేసి, (ప్రపంచ 
మునకు "వెలంగుజూపినాడు, 


కుభోదయము: 


ఇందు_శుభోదయమ్ము ఆ స్తమ 
యము పిల్లలం "నేర్పిన పాఠము. 
అను రమ్యములగు మూడు కథలం 





కలవు, ఈ మూడు కథలును మానవ 
జీవితమునకు ఆవశ్యకమగు మూడు 
ముఖ్యమగు సందేశములను అందిచ్చు 
యన్న వి పిల్లలకు నీతిదాయకములు, 
"పెద్దలకు ఆనందదాయకములం, 


దివ్యవాణి: 

మనోజ్ఞమైన కథలు, "గాథలు. 
ఇందలి క(గిసెల్లాి కథ ఒకనొప్ప 
పరమార్గమును (పబోధము చేయ 
చున్నది. వివేకానందస్వామి జీవి 
తములోని అద్భుత భుట్టములను 
చడివియే తీరవలయ. చివర్క కవి 
జీవిత యుకూడ చేర్చబడినది. 

కరః కూచి నరసీింహము 
పంతులు, చి. ఏ, 
జన్మభూమి: 

జన్మ భూమి, శృంగభ్గం గమ్య 
స్వతం(తమే 'స్యర్లలాేకము, సంసార 
నౌక, తోడిదొంగలు, చేదాంతి 
చి ప్రైయ్య అను ఆరుచాటికల 
సంపుటి, అత్మజ్యోోతి తరువాత 
ఇది జ్ఞానజ్యోతి యనుపించును. 

రచనః ముద్దా విశ్వనాధము 


సరుమారా సాహసము 
మంద్దామందలములోని పతం 
ఘర్‌ (పాంతపు జూనపదగాభ్య్ళ 
పౌరుష పధానమెన ఒక రాకుమా 
రుని సా హసకృత్యములం.. ఆదర్శ 
సన్ని'వేశములు మానవ మనః 
(ప్రవృత్తులను (పదర్శించెడి విచ్శిక 
సంఘటనలు. మూడురంగుల ముఖి 
చ్మీతేము. శెండుకం సల నిండు 
చి(శాలు. మున్నటైన అన్ను 
కూర్చు ఎన్నో శేఖాచ్యితాలు* 
ఇటువంటి అద్భుతగాథ ఇంతకు 
పూర్వము తెలుగుభౌవలాో “వెల 
వడియండ లేదు. 
రచన (శ్రీహరి 
రావుచిలుర : 
ఇందు]. కోరినఫల౦, 
లై కామేశ్వరి కొడుక్కు ల. పార 


మాట ర్‌. అతడు _ మానవుడు, 
6. విషానికి విషమే విరుగుడు 
7 రామచిలుక, అను నవరసళరితకము 
లగు ఏడు కథలున్నవి. చనోహర 
మగు (త్రివర్ణ ముఖుచి త్రము (పతి 
శీర్షికకు శిఖా కము. 


రచన; (శ్రీవక్స 





% అమరగాధలు-_1, అలెగ్జాండరు %* 





రచన : 


|| ఎం.ఎస్‌.శౌస్తీ. ఏ, ఎన్‌, సి, (ఫార్మసీ) 
| నే 

ఎవ్యారి దివ్యచరితములం మానవజీవితమును 
(కమమార్టమునకు మలిచ్చి పరివర్తనము కొలిగింప 
న _క్సీగలవో అట్టి పవి(తమూర్పుల చితగాధలం. 
ఏ మహీమాన్నితుల చరిత్రలు చదువరి హృద 
యాంతరాళమున మెజస్కీ 'వెలుగునిచ్చి, కాశ్వ్యతముగ నచ్చుపడి ఉత్సుకతేను 
"పంపొందించునో, అటువంటి సంతత స్మరణీయల పరమార్థసాధకములగు 
చిక్రగాధలు. ఎన్నిసారులు విన్నను [కొ త్తగానె తోచుచుండెడి కల్యాళకా 
త్మకమగు ఈ -గాధలం తెలుగు సారస్వతమునశే (కొ ల్త్‌లంం ఈ శీర్టి కలో 
తొలుదొ ర్త (ప్రపంచవిజేత అన అలగాండరు చక్రవర్తిని గురించిన అవూర [ 
గాధలు చితితములయినవి, 


అభిప్రాయములు : 






“Thereis an element of hero-worship inherent in 
every human being. The lives of great men, itis often said, 
do remind us that we could make our lives sublime, Whe- 
ther that is always true or not, stories of heroes’ lives seldom 
fail to elate the youn$ heart. 16, therefore, a good idea to 
present interesting and inspiring anecdotes from the adven- 
turous and extraordinary life of Alezander the Great, in easy 
readable Telugu for the benefit of childzen. The selection 
of themes shows considerable discrimination on the author's 
part and the thirty-four anecdotes are full of human interest 
and are at the same time eminently representative of the life 
and messape of the hero of Macedon who became the conque- 
xor of the world —or more accurately that part of it which 
was known to him. Thebookletis quite suitable for 
non-detailed study by lower form students. ltcan also be 
read for information or even sheer entertainment by the 
Benenal reader, young or old. ” 

1-3-53 ~The Indian Express 


* అమరగాధలు--1.అలెగాండరు * 


కకఅమరగాభల్కు పేరే ముచ్చటగ 
ఉన్నది. అవును. మహానీయల దివ్య 
చరితములు శాశ్ళతములు. వానికి 
నాశమనునది లేదుగదా. అమర 
“గాధలు అమురాగాథలే. ఎమ్‌. ఎస్‌, 
శాస్ర్రగారు (వాసీన అమరగాధలం 
ఆను ఫుస్తకమును ఆమూలా(గ 
ముగా రెందు మూడు మారులు 
చదివితిని. ఎంతేకాలమునుండియోా 
ఏ పాఠ్యపు _స్తకమునందు చడివినను 
అలెగాండరు యవనదేశప్రు చక 
వర్షి అనియ్క, మహాపరా[కమవంతు 
డనియ్య, హీందూ దేశము వె 
ద౦ జె త్తివ చ్చి పురుషోత్తముని 
మఓీడించెననియమా[తమే చదివితీమి. 
కాని ఈ చిన్ని పు_స్టకమునందు తెర 
శీర్షికలతో అలెస్టాండరు. జీవిత 
మంతయు వివరింపబడినది. ఈ విష 
యములం చదివినప్పుడు ఆలెగాం 
డరు; కేవలము యుర్ధోన్మాదియైన 
రా జేగాదు, మాతృవి'ధేయుడు, 
గురువూజాతత్పరుడు, మి(త్రసకత్తార 
ధారేయడు,సేవకులయందు వాత్స 
ల్యము, శ|తువులయందు మిత 
తమ్ము _ప్రజలయందు (పేమము 
చూపు ఉదార స్చా దయడు్క 





చేడాంత జిజ్ఞాసగల జ్ఞాని, సమర 
తంతయమెరిగిన కూరుడ్కు రాచ 
మర్యాద ెరిగిన దిట్ట. వేయి కల్పనా 
కథలం చడివినదానికంటు ఇట్రి మహ 
నీయునీి జీవితచకి(త్ర మొక్క.__.టీ 
చడివినందువల్ల కలిగెడి ఫలితము 
అనంకేము. ప్రు_స్టకము "పెద్దది కాక 
పోయినను అ'లె్రాండకు జీవిశసార 
మంతయు పిడిచి తేటకేర్చి పా(త 
య౦ందుపోసి అందించినట్లున్న ది. 
పిన్న లం "పెద్దలు ఎలిరు చదువవల 
సిన పొ_త్తేయు, 


(గాం థి క మని కటువునుగాక 
వ్యవహారికమువలె పేలవముగాక 
(దాక్షాపాకమువంటి చక్కని 
కలిలో (వాయబడీన ఈ పొ_త్తేము 
నవలవఠలె చదువుట కింపుగొలంపు 
చున్నది. 


సిన్నపయస్కు_డెన ఈ రచ 
యిత ఇట్టి అమరగాథ లనేకము 
రచించి ఆం[భభాపావుకేలి కి సరి 
కొత్త తొడవులు తొడుగుగాక 
యని ఆకించుచున్నాను. 


చాపట 
య పరివ 
కనుప్పర్షి రలతక్ష్మృమ్మ 


JAYA-PRASOONAMULU 


THE INSPIRING AND CHARACTER-BUILDING SERIES OF 
TELUGU BOOKS FOR THE SCHOOL, HOME AND LIBRARY 





Edited ఈ Published by: Sri Mudda Viswanadham 


